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Consideragoes sobre a exogamia
linguistica no Noroeste Amazonico

Thiago Chacon (UCB)
Luis Cayon (UnB)

Resumo: Neste trabalho, revisamos a no¢do de exogamia linguistica entre grupos indigenas que habitam o
Noroeste Amazonico e¢ falam linguas pertencentes as familias linguisticas Tukano, Aruak e Nadahup.
Comparamos dois tipos de visdes sobre a exogamia linguistica: a visdo candnica, que refor¢a a associagio
“lingua-povo”, ¢ a visdo que propomos, que reconsidera o papel das linguas como um elemento
condicionante e condicionado por padrdes de organizacdo social e cultural mais amplos. Concluimos que a
nog¢do de exogamia linguistica €, em geral, sobrevalorizada ou mal definida em parte da literatura etnografica
e linguistica da Regido, devendo ser reconsiderada com base nos processos historicos socioculturais por que
passaram os grupos étnicos na Regido.

Palavras-chave: Exogamia linguistica; organizacdo social; Noroeste Amazodnica; Linguas Tukano; Linguas
Artak.

Abstract: This work reviews the concept of linguistic exogamy as a practice among indigenous groups in the
Northwestern Amazonia that speak languages related to the Tukanoan, Arawakan and Nadahup families.
Two different views about linguistic exogamy are contrasted. the canonical view, which is based on the “one
language-one people” perspective, and the view we propose, which considers the role of languages as an
element that conditions and is conditioned by the broader sociocultural patterns in the region. It is concluded
that linguistic exogamy is, in general, overly evaluated or misinterpreted in the ethnographic and linguistic
literature in the region, which suggests its interpretation based on the sociocultural historical processes that
the ethnic group in the region has undergone.

Keywords: Linguistic Exogamy, social organization, Northwestern Amazonia, Tukanoan family;, Arawakan
family.

Introducio

Este trabalho discute a exogamia linguistica praticada por diferentes grupos
indigenas no Noroeste Amazonico, uma area marcada por um alto grau de diversidade
linguistica. Por exogamia linguistica referimos ao fato de que cada grupo étnico na Regiao
tende a falar uma lingua prépria, € a organizacdo social desses grupos proibe casamentos
dentro de um mesmo grupo étnico, o que implica em que a esposa € o marido formem um
casal bilingue. Nossa discussao se darda em torno do papel das linguas como elementos

condicionantes e condicionados pela organizagdo social da Regido. Essa investigacdo faz
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parte de um projeto de pesquisa interdisciplinar entre Linguistica e Etnologia, desenvolvida

com intuito de estudar a pré-histéria de grupos indigenas amazonicos'.

O Noroeste Amazonico estd situado nas regidoes de fronteira entre o Brasil e a
Colombia, abarcando os grandes rios I¢a (afluente do rio Solimdes), Uaupés e Icana
(afluentes do Rio Negro), e seus tributdrios. Compreende os Departamentos de Guaviare,
Vaupés e Amazonia na Coldombia e o noroeste do estado do Amazonas no Brasil. Nosso
foco se da na area em que Sorensen (1967) chamou de area central do Noroeste
Amazonico, regido onde as linguas Tukdno Orientais estdo localizadas, e a partir dessa
area expandimos nossas consideracdo as linguas vizinhas pertencentes as familias Aruak,
Nadahtp e Kékua-Nukak. O mapa abaixo delimita a extensdo linguistica e espacial de

nosso estudo:

A regido central do Noroeste AmzoOnico pode ser inicialmente vista como
multilingue pelo numero total de linguas existentes. Sao ao todo cerca de 29 linguas, das
quais 13 sdao da familia Tukano, 7 da familia Artak, 4 da familia Nadahup, além do Kékua
(familia Kakua-Nukak), Karihona (familia Karibe), Nheengatu (familia Tupi-Guarani),
Portugués e Espanhol (familia Romanica). Como se vé além de multilingue, essa regido
abriga ainda uma alta diversidade linguistica filogenética, isto ¢, um alto numero de
familias linguistica, sete no total. Com o intuito de nos ajudar a perceber as continuidades e

mudancgas na longa duracao da historia da familia Tukdno, apresentamos a classificacdo

desta familia na tabela a seguir (adaptado de CHACON, 2014):

'O projeto intitulado “Mudancas e continuidades na histéria de longa duracio da familia linguistica tukano”
¢ financiado pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico ¢ Tecnologico (CNPq).
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Subgrupo Sul Tanimuka, Letuama, Yahuna
o ft Subgrupo Oeste Ma{cuna, Barasano, Kubeo, Desano,
<Z: = Siriano, Yupua
Q 4
Z M = ,
= g S Subgrupo Ramo I Tukano, Bara, Tatuyo
ot Leste Pisamira, Karapand, Yuruti, Tuyuka,
= Ramo II .
< Piratapuya, Wanano
=
=l E Subgrupo Sul Maihiki
= | %z
X 2
= g Subgrupo Norte Koreguahe, Sekoya, Siona

Tabela 1: Classificacdo da Familia Linguistica Tukano

O tema da exogamia linguistica tem especial relevancia para a etnografia dos
grupos Tukano Oriental, sobretudo, apos trabalhos como os de Sorensen (1967), Jackson
(1983), Chernela (1996) e Aikhenvald (2002), entre outros. No entanto, alguns
antropologos como Arhem (2002), Hugh-Jones (2004) e Cay6n (2013) sugerem que esta é
sobrevalorizada e que a correspondéncia entre exogamia e identidade linguistica nao ¢ tao
importante quando vista a luz das defini¢cdes locais dos grupos exogamicos. Por isso ¢

fundamental analisar a questao da perspectiva linguistica.

Essas linguas nao estdo numa relagdo de proximidade geografica apenas. Na
verdade, elas sdo parte de um complexo sistema cultural. Considera-se que existe uma
grande area cultural nessa Regido, onde os diversos grupos compartilham caracteristicas
culturais bem gerais e, a0 mesmo tempo, ¢ que suas diferengas culturais existem dentro de
uma logica sistémica e complementar (ver EPPS e STENZEL 2013). Os grupos da Regido
estao articulados entre si, com excecdo talvez dos Nukdk, por diferentes circuitos e redes
de intercambio matrimonial, de objetos rituais e de cultura material. Compartilham de
algumas caracteristicas de organizacdo social’ (unidades exogdmicas patrilineares e
segmentares organizadas hierarquicamente, residéncia patri/virilocal, terminologia de
parentesco tipo dravidiana, a maloca como forma prototipica de assentamento, etc.), assim
como do ciclo ritual baseado na utilizagdo de flautas e trombetas sagradas durante a
iniciagdo masculina, conhecidas como “jurupari” ou “flautas de Kuwai”. Da mesma forma,
partilham segmentos de narrativas miticas e alguns fundamentos cosmologicos que
estruturam e definem o uso do espago comum do qual participam. Nesse contexto geral, a
lingua ¢ um dos principais marcadores étnicos para varios grupos da Regido — apesar de

ndo ser o unico e, talvez, também ndo o mais importante. De qualquer forma, as linguas

2 L . o o~ . . A
A organizagdo social dos grupos étnicos desta Regido ¢ um caso unico na Etnologia amazonica.

Revista de Letras da Universidade Catdlica de Brasilia
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possuem um valor destacado nesse sistema, de modo que o multilinguismo ¢ também um

dos elementos constitutivos dessa area cultural.

Esse artigo esta dividido em 3 seg¢des, além desta Introdu¢do. Na se¢ao 1, falaremos
sobre a exogamia linguistica em seu modelo canonico. Na secao 2, revisitamos a exogamia
linguistica sob novas perspectivas. A secdo 3 apresenta a conclusdo sobre os pontos

levantados nas se¢Oes anteriores.

1. A exogamia linguistica canonica

A expressdo méaxima da relacdo entre lingua e identidade no Noroeste Amazonico
foi classicamente definida por Sorensen (1967) para as linguas Tukano Oriental. Ele
analisa a lingua como um elemento co-extensivo da associagdo de um individuo a uma
linhagem patrilinear. Todo individuo, nessa Regido, pertence a uma unidade de filiacao
patrilinear que estd estruturada desde as familias nucleares at¢ um cla nomeado. Um
conjunto de clas formam uma unidade social mais ampla, a qual chamamos de grupo
étnico. Os grupos étnicos também sao nomeados, por exemplo, os Desano, Tukano, Pira-
Tapuya, etc., os quais foram chamados de #ribos por Sorensen’. Cada grupo étnico possui
um ancestral mitico em comum, um territério, uma lingua, bens rituais, uma maloca
particular de nascimento mitico, cultivares € conhecimentos xamanicos proprios, entre
outros, assim como um conjunto de mitos e etnohistorias que sdo compartilhados entre os
diferentes clas. Um conjunto de grupos €tnicos constitui uma fratria, ndo nomeada, a partir
de ancestrais miticos relacionados por consanguinidade, e estdo agrupados de forma

hierarquica em ordem de senioridade (irmdo mais velho, irmio mais novo, etc.*)

Sorensen (1967, assim como Briizzi 1977) aponta que o denominador comum de
um grupo étnico € que os individuos desse grupo ndo casam entre si, ou seja, cada grupo
étnico ¢ uma unidade exogamica. Isso enquadra-se em uma visdo mitica nativa em que os
diferentes clas do grupo possuem um ancestral em comum, fato que os coloca como
“irmaos”. Um outro elemento apontado por Sorensen ¢ o fato de cada grupo étnico ter sua

lingua propria. Por essa razdo, as familia nucleares sdo — pelo menos — bilingues, pois

3 Os grupos sido referidos como fribo na visdo de Sorensen (1967), seguindo Goldman (1963). Jackson (1983)
torna mais explicita a associag@o entre grupo social nomeado e lingua ao cunhar o termo language group
‘grupo linguistico’ em substitui¢do a tribo. Hugh-Jones (1979) evita insistir na associagao entre grupo
social e lingua, adotando uma visao mais socioldgica ao chama-los de exogamous groups (“grupos
exogamicos”).

* Hierarquia de senioridade é um componente da organiza¢do social da Regido que perpassa desde as relagdes
de parentesco até a organizagdo dos clas e, até mesmo, na geopolitica entre diferentes grupos étnicos e
ancestrais mitologicos.

Volume 6 - Nimeros 1/2 - Ano VI - dez/2013
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esposo e esposa falam necessariamente linguas diferentes. E esse tipo de associagdo
“lingua-grupo étnico” que estd na base da nocao de exogamia linguistica. Jackson (1983)
aprofunda essa relacdao “uma lingua — um povo” e reformula a ideia de t7ibo de Sorensen,
para entdo se referir a language group (“‘grupo linguistico”) para a unidade social que neste

artigo sao chamados de grupo étnico.

Tendo em vista que além da filiagdo patrilinear os grupos da Regido tem uma forma
de residéncia patri/virilocal (isto €. as familias nucleares vivem na localidade onde vive o
pai da familia ou no local de origem do marido), a lingua de uma localidade onde vivem
diversas familias ¢ a lingua dos homens originarios daquele lugar. Uma vez que essas
familias vivem em comunidades ou malocas com vdrias outras familias, € que as esposas
podem vir de diferentes grupos étnicos, a comunidade tende a ser multilingue, contendo a
lingua dos homens locais, além das véarias linguas que as esposas desses homens falam.
Individuos crescendo, nesse ambiente social, aprendem mais do que duas linguas, pois
além das linguas do pai e da mae, aprendem linguas de suas tias e primos, de modo que
Sorensen define a Regido tendo como norma sociedades multilingues e individuos
plurilingues®. No entanto, ainda que plurilingues, os individuos tomam apenas uma lingua
como a lingua prépria de sua identidade, que €, necessariamente, a lingua associada a sua

unidade patrilinear.

O relativo grau de homogeneidade cultural entre os diversos grupos étnicos da
Regido possui um correlato linguistico interessante. Sorensen (1967) percebeu que as
linguas da Regido possuem varios elementos estruturais (categorias morfoldgicas e
estruturas sintaticas) e estratégias discursivas semelhantes (isto ¢, maneiras de organizar as
enunciagdes), porém com nitida variagdo no que tange a especificidades fonoldgicas e

morfossintaticas entre as diversas linguas e dialetos.

Expandindo as ideias de Sorensen (1967), Aikhenvald (2002) inclui linguas Aruak
dentro desse sistema complexo de linguas em contato. Segundo Aikhenvald (2002), a
norma de associacdo “lingua-grupo étnico” cria um sistema de equilibrio nas trocas
linguisticas, em que os falantes evitam misturar as diferentes linguas que falam. A
ideologia linguistica que subjaz a esse sistema, € que, segundo autora, seria 0 motor da
exogamia linguistica, ¢ a manutencao ou até exacerbacdo das diferencas entre as linguas de

modo que o sistema seguiria sua logica canonica, relacionando patrilinearidade e exogamia

5 ~ g , . . .. . ..
E uma convencgdo na sociolinguistica destinar o termo multilinguismo para agrupamentos sociais e
plurilinguismo para individuos (o mesmo que poliglota).

Revista de Letras da Universidade Catdlica de Brasilia
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linguistica. Por um lado, isso acarretaria em poucos empréstimos diretos de itens lexicais e
morfologicos; por outro lado, esse sistema tenderia a produzir um efeito de convergéncia
estrutural (isto €, quando as regras morfologicas, sintaticas e até¢ fonologicas tendem a se
tornar mais semelhantes), devido as trocas multilaterais entre os grupos sociais, onde as
linguas se tornariam mais similares nos aspectos mais gerais de sua gramatica e discurso.
Crucial para a visao de Aikhenvald, ¢ que, em equilibrio, esse sistema opera de modo a
manter a exogamia social a partir do principio de exogamia linguistica, onde a lingua seria

o elemento regulador.

Para Aikhenald (2002), o sistema entra numa situacao de desequilibrio quando se
evidencia uma ruptura no padrdo de exogamia linguistica candnica, seja quando um
nimero maior de empréstimos diretos passa a ser identificado, e/ou quando ocorre um
processo de deslocamento linguistico, isto €, quando um grupo étnico deixa de falar a sua
lingua para passar a falar a lingua do grupo étnico de seus cunhados. Varios fatores podem
ser atribuidos ao desequilibrio nas relagdes sociolinguisticas na Regido, sobretudo os que
foram documentados historicamente, como a escravizagdo massiva de certos grupos, a
diaspora de grupos durante a época da borracha, a interferéncia de missoes salesianas,
entre outros fatos que produzem assimetria nas relagdes politicas locais entre diferentes

grupos exogamicos.

Aikhenvald (2002) documenta esse fendmeno para a lingua Tariana (Artak) que,
nas ultimas geracdes, veio a sofrer forte influéncia da lingua Tukéno, de maneira que hoje
nas comunidades Tariano, praticamente, somente se fala o Tukéno®. Na visdo de
Aikhenvald, falar a lingua das esposas ¢ um problema, pois, no sistema de equilibrio
“ideal”, as pessoas que falam a mesma lingua sdo tidas como irmaos dentro de uma
unidade de filiagdo patrilinear. Isso, na verdade, ndo se sustenta, pois a no¢ao de “irmao”
(isto ¢, pertencimento a uma unidade de filiacdo) nao estd atada a lingua, como veremos

adiante.

2. Revendo a nocio de exogamia linguistica

Lingua, Patrilinearidade e exogamia

A associagdo entre lingua e filiacdo patrilinear, que seriam elementos definidores

do grupo étnico para Sorensen (1967), merece ser vista com certo cuidado. H4 diversos

% Com excecdo da comunidade de Santa Rosa.
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fatores que demonstram que lingua, filiagdo patrilinear e exogamia sdao dimensdes distintas

no sistema cultural que estamos analisando.

Primeiramente, hd muitos casos de clds, pertencentes originalmente a um grupo
étnico, que foram incorporados a outros grupos étnicos por um processo que Goldman
(1963) chamou de fusdo, ou por mecanismos internos de associagdo e assimilacao
(CAYON, 2013). Esses clds seriam de uma unidade de filiagio patrilinear diferente dos
clas do grupo étnico a que foram incorporados, ndao sendo originalmente ‘“irmaos”
daqueles. E comum, nesses casos, que as narrativas de origem dos clds apontem para fatos
histéricos ou mitoldgicos que também evidenciam essa origem ou divergéncia. O cla
incorporado passa a fazer parte do sistema de hierarquia de senioridade do grupo étnico,
sendo considerado um “irmdo”, isto ¢, um grupo agnatico’.Assim, num grupo étnico ha
clas que um dia tiveram lingua e filiagdo patrilinear diferentes, mas que hoje funcionam

como um mesmo grupo social exogamico.

Em segundo lugar, deslocamentos linguisticos como o ocorrido com os Tariana
fazem com que grupos exogamicos distintos, com etnohistérias proprias, estejam falando a
mesma lingua. Deslocamentos linguisticos podem ser vistos como resultado de uma
assimetria nas relagdes locais entre grupos exogamicos distintos. Cabalzar (2013:146)
menciona o caso dos Tuyuka no alto rio Tiqui¢, em que os grupos Tuyuka, que possuem
residéncia em area de forte influéncia do grupo Tukéno (mas nao os localizados fora dessa
area), sofreram um processo de deslocamento linguistico, passando a falar Tukéano antes de
aderirem ao processo de afirmacgdo da lingua na ultima década. Similarmente, a lingua
dominante de boa parte dos homens Desano e Pira-Tapuya ¢ o Tukano. O mesmo vale para
a lingua Kubeo entre os grupos étnicos Yuruti e Pisamira. Ja entre os Arapaso e Miriti-
Tapuya, nao ha mais nenhum falante pleno de sua lingua original aparentemente; sdo todos
falantes de Tukéno na atualidade. No rio Apaporis, os Letuama falam a lingua dos
Tanimuka, de quem sdo afins preferenciais, de igual maneira ao que acontece entre os Yiba
Masa (Barasana) e Makuna no rio Pird-Parand, e aos Bara e Tatuyo no rio Japu. No baixo
Icana e Rio Negro, grupos Baniwa (Araak) vieram falar Nheengatu (Tupi-Guarani), assim

como os Baré e Warekena (ambos Artak), a lingua de colonizagao da Regido.

Os Makuna (ARHEM, 1981) e os Kubeo (CHACON, 2013) sdo importantes nesse
aspecto, porque foram considerados como excegdes no esquema geral da exogamia

linguistica predominante na Regido. A lingua Makuna ¢ falada, pelo menos, por dois

" Em outras ocasides podem se iniciar relagdes de afinidade (CAYON, 2013).
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grupos exogamicos que, preferencialmente, se casam entre si: os Yiba Masa (Gente de
Terra) e os Ide Masd (Gente de Agua). Na literatura, ambos, tradicionalmente, tém-se
considerados como um unico grupo por causa da correspondéncia entre “lingua e povo”.
Mas, na verdade, cada um deles constitui um grupo étnico (CAYON, 2013). De fato, os
Yib4a Masa falam Makuna, mas sdo “irmaos” dos Barasana (que falam Barasana), e sua
etnohistoria ¢ testemunha de que eles antes também falavam Barasana. Entre os Kubeo,
houve um processo em que diferentes grupos Aruak deixaram de falar sua lingua original e
passaram a falar Kubeo. Ainda que falando a mesma lingua, os falantes originais de
Kubeo, e esses grupos originalmente falantes de lingua Araak, funcionam como grupos

€X0gamicos.

Em todos esses casos, os grupos que hoje falam a lingua de seus “cunhados”,
deixam bem claro que essa nao ¢ sua lingua original, mas, sim, uma lingua “emprestada”
(como se diz correntemente no Portugués da Regido). Isso demonstra que o principio geral
de exogamia e a ideologia patrilinear persistem mesmo em casos de grupos que falam hoje

a mesma lingua.

Sorensen (1967) ja havia notado que as linguas ndo sdo de fato o elemento
definidor de um grupo exogamico. Isso porque os padrdes de casamentos nao sao definidos
tendo como base apenas o grupo étnico, mas, sim, a fratria, unidade social ndo nomeada
que engloba diferentes grupos étnicos, que ndo pode estar associada em relacdes de
casamentos entre si. Numa mesma fratria, podem existir diferentes linguas, tal como
vemos nas fratrias formadas por Tukano e Bard, ou Desano e Tuyuka, ou Makuna e
Letuama, entre outros (ver GOMEZ-IMBERT, 1993, STENZEL, 2005, CAYON, 2013,
CHACON, 2014). Alguns grupos pertencentes a uma fratria sao referidos como “irmaos”,
tal qual a maior parte dos cldas de um mesmo grupo étnico. Outros, no entanto, sdao
referidos como pakoma (e decalques linguisticos relacionados com significado literal de
“filhos de mae”), isto ¢, primos paralelos maternos. A terminologia de parentesco entre
diferentes grupos étnicos numa fratria pode corresponder a maneira histérica de como a
fratria foi formada a partir de relagdes de casamentos e consanguinidade, mas, em varios
casos, nos parece que termos como “irmaos” e “irmaos de mae” foram cunhados de uma
maneira ad hoc para localizar novos grupos dentro de uma fratria pré-existente. De
qualquer modo, na fratria, nem lingua e nem filiagdo patrilinear sao elementos suficientes

para se definir o grupo étnico.

A dinamica local das relacGes linguisticas
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Em seu modelo candnico, as linguas se apresentam como elementos,
aparentemente, reguladores do sistema de exogamia devido a forte associacdo ideologica
na Regido, o que reforca o nexo simbolico entre lingua e filiagdo patrilinear. No entanto,
como vimos, deslocamentos linguisticos sao um caso extremo em que condi¢des locais
(por exemplo, aliancas entre grupos ¢ a maior forca demografica e politica de uma lingua
sobre a outra) interferem no sistema de exogamia linguistica. Isso mostra que lingua nao ¢

um elemento fundamental para definir a filiagdo patrilinear e nem para a exogamia®.

Por outro lado, quando vemos a nog¢ao de exogamia operada pelas fratrias e os
processos de fusdo de clas, percebemos que filiacdo patrilinear e lingua sdo elementos
insuficientes para explicar os padrdes de organizagdo social operantes na exogamia. E aqui
que entra um outro componente importante da organizacao social dos grupos da Regido,
ainda nao discutido até agora: a nocao de alianca local (CABALZAR, 2000). Segundo
Cabalzar, revendo ideias em Arhem (1981) e Hugh-Jones (1995), a nogdo de filiagdo esta
em complementariedade com a nog¢ao de alianga. A filiagao reforga a unido dos clas de um
grupo, sua descendéncia vertical de um ancestral mitico comum, sua identidade linguistica,
a patrilinearidade, e a exogamia do grupo. A alianga reforca as trocas horizontais entre
grupos nao agnaticos (isto €, ndo aparentados como irmaos), estabelece relagdes com base
na reciprocidade, casamento e demais elos de cooperagao ritual e socioecondmica entre
diferentes grupos exogamicos geograficamente proximos. Arhem (1981) ainda argumenta
que esse sistema favorece, em certo sentido amplo, uma logica endogamica, dada a
regularidade através de geragdes das trocas de esposas entre primos cruzados pertencentes
a diferentes grupos étnicos exogamicos, que se localizam ou partilham um territério mais

abrangente.

Stenzel (2005) e Cabalzar (2013) mostram como os padrdes de alianga e
casamentos entre grupos aliados influenciam as relagdes linguisticas para diferentes grupos
étnicos. Ambos reforcam que a exogamia linguistica existe de maneira mais forte quando
0os grupos ¢étnicos possuem uma politica de casamentos diversificada e quando ha
multilinguismo a nivel local, como ¢ o caso para os Wanano no rio Uaupés e Tuyuka no
Tiquié, respectivamente. Quando os padrdes de casamentos de um grupo sdo muito
concentrados em trocas com um outro grupo ¢ quando, localmente, ndo ha a presenca de

outras linguas (seja por deslocamentos linguisticos, seja por auséncia de outros grupos

¥ Foi com base nesse tipo de conclusio, que Christine Hugh-Jones (1979) cunhou o termo grupo exégamo
composto que associa filiagdo e exogamia para se referir ao que Sorensen chamava de tribo, deixando a
parte qualquer referencia a lingua como elemento definidor do grupo social.
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exogamicos linguisticamente diferentes em virtude do histérico de ocupacdo de uma
regido), a exogamia linguistica cede espago para processos de deslocamentos linguisticos,
como ¢ o caso dos Pira-Tapuya no rio Papuri, Desano no Tiquié, Yiba Masa no Pira-
Parand, entre outros. Assim, em sua forma candnica, a exogamia linguistica ¢ dependente
do multilinguismo e da estabilidade historica e politica de redes multilaterais entre grupos

de aliangas locais.

Por outro lado, Gomez-Imbert (1993:252) nos mostra que, no rio Pird-Parana,
grupos que fazem parte da mesma fratria — e, portanto, nao se casam entre si — tendem a
possuir linguas com menores semelhangas lexicais do que grupos que possuem uma forte
alianca de casamentos, os quais tendem a ser mais semelhantes linguisticamente (ver
também CHACON, 2013, para os Kubeo). Chacon (2014) reforca a observacao de Gomez-
Imbert (1993) ao incluir ndo apenas grupos relacionados numa fratria, mas também a
questdo de proximidade versus distdncia geografica, e grupos agnaticos (irmaos
mitologicos) versus grupos que mantém forte relacdo de casamentos entre si. Neste estudo,
Chacon (2014) demonstra que diversos grupos agnaticos compartilham inovagdes
fonologicas fundamentais no seu passado linguistico, refletindo o fato de terem falado uma
mesma lingua no passado. No entanto, devido aos padrdes de aliangas mais recentes, esses
grupos passaram a se tornar linguisticamente mais diferenciados, ao passo que suas linguas
se tornaram mais semelhantes com as linguas de grupos €tnicos com os quais eles travam
relagdes regulares de casamentos. Assim, para as linguas, as aliancas locais tendem a
tornar as relagdes linguisticas entre diferentes grupos agnaticos cada vez mais rarefeitas, e

as relagdes linguisticas entre grupos afins, mais intensas.

Tomando como base o universo das linguas que participam do sistema cultural da
parte central do Noroeste Amazonico, incluindo linguas Tukano, Aruak e Nadahup,

propomos os seguintes tipos de situacdes de trocas linguisticas’.

o Grupos agnaticos, linguas bem préximas filogeneticamente'’: Bard e
Tukéno, Wanano e Pira-Tapuya, Yuruti e Tuyuka, Desano e Siriano, de
grupos étnicos agnaticos falantes de linguas bem proximas em sua
classificagcdo filogenética (cf. CHACON, 2014). Uma vez que estdo em
sistemas de aliancas locais com falantes de outras linguas, essas linguas

tendem a diversificar-se.

9 . . , . .. . ~ ~
Seria logicamente possivel propor tipos adicionais com base na relacdo de “filhos de mae”, sendo ou
linguas bem semelhantes, ou menos semelhantes, filogeneticamente proximas ou distantes. Por falta de
dados no momento, deixamos isso para trabalhos futuros.
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o Grupos afins, linguas distantes filogeneticamente: Tukdno e Desano,
Tuyuka e Makuna, Wanano e Kubeo, entre outros. Isso parece ser a norma,
envolvendo a maioria dos casos. Inclui-se aqui trocas com grupos Artak,
como os Baniwa em relagdo a Kubeo (CHACON, 2013) e Wanano
(STENZEL, 2005), os Tariano com diversas linguas Tukano no Uaupés e
Papuri (AIKHENVALD, 2002), os Yukuna com Letuama e Tanimuka no
Apaporis (AIKHENVALD, 2002), e os Kabiyari com os Barasano'".

o Grupos afins, linguas proximas filogeneticamente: Barasano e Taiwano,
Barasano e Makuna, Tanimuka e Letuama. Uma vez que estdo em intensas
trocas de casamentos, a lingua desses grupos tende a tornar-se,

progressivamente, mais semelhante.

o Grupos afins, subgrupo filogenético distinto: Tatuyo e Karapana, Bara e
Tuyuka. Linguas filogeneticamente proximas, mas de subgrupos distintos,
que estdo se tornando bastante semelhantes. Filogeneticamente, essas
linguas ja partem de uma posicdo em que seriam bem semelhantes, mas as
trocas de casamentos entre os grupos refor¢a ainda mais essa semelhanga.
No entanto, as inovagdes fonoldgicas nos permitem ver que sdao de

subgrupos filogenéticos distintos (CHACON, 2014).

A tendéncia a homogeneizagao parece ser sempre regulada pelas trocas linguisticas
multilaterais com outras linguas filogeneticamente distantes ou nao relacionadas dentro de
um sistema de aliangas locais diversificado. Ou seja, o que evita a homogeneizagdo
progressiva entre duas ou mais linguas ¢ o fato que, na Regido, as redes de aliangas sdo
abertas e nao fechadas em si, algo que reflete a nogdo de cosmopolitismo entre os grupos
da Regido pensada por Goldman (1963). Cabalzar (2000) documenta que uma vez que
diferentes clas Tuyuka possuem padroes diferentes de casamentos com outros grupos
étnicos, a lingua Tuyuka esta em contato multilateral com diversas linguas — de modo que
ela ndo se torna semelhante a uma unica lingua. Quanto mais diversificadas forem as redes
de aliangas, menor serd a tendéncia a homogeneizagao linguistica, de modo que o

multilinguismo, numa maneira circular, se retroalimenta na Regiao.

' Ver introdugdo para a classificagio filogenética das linguas Tukéno.

A participagio dos grupos Nadahup também é deve ser levado em conta, porém tudo indica que essas
linguas sdo mais influenciadas do que influenciam as linguas Tukano e Aruak, o que ¢ compreensivel uma
vez que apenas marginalmente participam das trocas de casamentos com falantes dessas linguas (EPPS por
aparecer).
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Numa escala regional, Aikhenvald (2002) vé isso como o motor de um sistema de
trocas linguisticas que, se em equilibrio, enriquece o sistema gramatical das linguas, ao
mesmo tempo em que as torna estruturalmente mais semelhantes. E, pois, um desafio
empirico buscar responder como forcas de homogeneizacao e diversificacdo operam de
modo continuo e descontinuo, desde um nivel basico das relagdes sociais entre grupos de
residéncia, grupos locais, grupos étnicos, fratrias, calhas de rios, regides de transposicoes

de bacias hidrograficas, até o nivel regional como um todo.

Conclusao

As linguas possuem um duplo papel na Regido. Por um lado, ela ¢ um marcador da
filiagdo patrilinear. Nesse sentido, a lingua refor¢a os elos socioculturais dentro de um
grupo étnico, e evidencia a separacdo com relacdo a outros grupos. Isso ¢, sobretudo, um
valor simbolico. No entanto, lingua ndo ¢ o unico marcador étnico associado a filiagdo
patrilinear, uma vez que um grupo étnico € definido, além da lingua, por um conjunto de
aspectos culturais, como um ancestral mitico, um conjunto de flautas de ritos ancestrais,
um local de nascimento mitico, que constituem fronteiras que estdo em relacdo com outros
grupos étnicos com as mesmas caracteristicas. Se ha deslocamentos linguisticos, os outros

marcadores étnicos permanecem.

Por outro lado, as linguas sdo dimensdes da vida social e, como tal, possuem um
papel importante nas redes de aliancas interétnicas. Aqui, em vez de separacdo, reforca-se
o papel das linguas na constituigdo da fluidez das trocas socioculturais. Falamos em
processos de assemelhagdo entre linguas, convergéncia estrutural e até deslocamentos
linguisticos. Mencionemos ainda Floyd (2013) que documenta o uso generalizado de
decalques linguisticos entre varias linguas da Regido, notando como certos conceitos
culturais s3o os mesmos semanticamente, mas diferentes, morfologicamente, entre as

diferentes linguas.

I3

A exogamia linguistica ¢ um corolério prototipico da filiacdo patrilinear. J4 com
relagdo as aliancas locais, ela € um epifenomeno, pois depende de certos fatores como
multilinguismo a nivel local, redes de aliancas diversificadas e um certo equilibrio politico
entre as relacdes interétnicas. Na falta de um desses elementos, a exogamia linguistica em
seu modelo candnico tende a se enfraquecer ou desaparecer. Nesse sentido, ela ndo chega a
ser um principio regulador, como nos faz crer Aikhenvald (2002), mas, antes, ¢ resultado

de um equilibrio ténue da ecologia linguistica na Regiao.
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Ao demarcar identidades étnicas, as linguas assumem um papel secundario,
contraditorio e descontinuo, na organizacao da exogamia entre os grupos. Segundo Hill
(1996) o sistema de exogamia linguistica na Regido ¢ uma supervalorizagdo, que inverte a
logica de organizagdo social de grupos Artiak do Noroeste Amazonico. Para os Aruak, a
lingua ¢ também um marcador de identidade do grupo étnico, porém os casamentos
ocorrem dentro do mesmo grupo linguistico através de diferentes fratrias. Para os grupos
Tukéno, as fratrias sdo, potencialmente, multiétnicas e multilingues (JACKSON, 1983), de
modo que as linguas ndo demarcam uma unidade para as fratrias ou entre fratrias, mas,
sim, de unidades étnicas abaixo do nivel da fratria. As linguas, assim, tem uma
importancia reduzida no estabelecimento do sistema real/ de exogamia. Isso faz com que
Hill (1996) interprete que os grupos Tukano magnificaram o papel simbolico das linguas
no sistema de exogamia, de modo a reforgar as fronteiras €tnicas entre grupos Tukéano e

Aruak.

As descontinuidades do papel das linguas na organizacdo social da Regido
requerem um entendimento historico mais profundo sobre constituicado dos grupos étnicos
no Noroeste Amazonico, sobretudo, as diferengas e inflexdes entre os planos ideologicos e
sociologicos, entre grupos Tukano e Aruak, e entre lingua, organizagdo social e aspectos
culturais. As reflexdes apresentadas, neste estudo, contribuem para criar um quadro mais
matizado, fluido e perceptivel das contradi¢des inerentes ao presente e ao passado histérico

da Regiao.
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A alfabetizacdo como politica do(s)
sentido(s)

Fabio Ramos Barbosa Filho (UNICAMP)

Resumo: Este artigo busca, a partir da analise de enunciados do programa TOPA — Todos pela alfabetiza¢do
do Governo do Estado da Bahia, compreender a producdo do sujeito alfabetizado como um efeito especifico
da articulagdo do sujeito com os sentidos oficiais necessarios para a identificagdo com o Estado capitalista e,
consequentemente, para a reprodugdo dessa forma historica. Essa relagdo, que se da através da inscrigdo
formal do sujeito na escrita, aparece como forma privilegiada na constituicdo do “cidadao” pelo simbdlico e

pela gestao dos sentidos numa conjuntura especifica.
Palavras chave: Alfabetizacdo; Estado; sujeito; politico.

Résumé: Cet article vise, a partir de l'analyse des énoncés du programme TOPA — Todos pela alfabetizagdo,
du Gouvernement de I'Etat de Bahia, a comprendre la production d'un sujet alphabétisé comme un effet
spécifique de l'articulation du sujet avec les sens officiels nécessaires a l'identification avec l'Etat capitaliste
et, par consequént, pour la reproduction de cette forme historique. Cette relation, qui a lieu grdce a
l'inclusion formelle du sujet dans [’écrit, apparait comme une forme privilégié dans la constitution du
“citoyen” par le symbolique et la gestion du sens dans une conjoncture spécifique.

Mots-clés: Alphabétisation; Etat; sujet, politique.

Introducio

Nao mais o choque de dois mundos, separados pela
barreira das linguas, mas um confronto estratégico
em um s6 mundo, no terreno de uma so lingua,
tendencialmente Una e Indivisivel, como a
Republica.

Michel Pécheux

Em meados de 2007, durante uma conversa na Universidade Federal da Bahia a
respeito do Programa TOPA — Todos pela alfabetizacdo’, ouvi de uma colega uma
afirmacao que me chamou bastante atengdo: “Todo mundo tem direito a lingua”, disse ela,
rebatendo algumas criticas que eu e outros colegas haviamos feito a respeito do projeto de
alfabetizacdo de jovens e adultos promovido pelo governo do Estado da Bahia. Lembro

que logo que escutei essa fala, com todo o seu peso, assertividade e énfase de evidéncia

! http://www.sec.ba.gov.br/topa/topa.html
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absoluta, fui remetido para duas direcdes: em primeiro lugar, a transparéncia de um

»? diante da obviedade da “ideia” de que hd

suposto todos, amparado por esse “todo mundo
direitos e que o direito a lingua € um deles; em segundo lugar, o sentido de direito a lingua
como direito a alfabetizagdo. Meu “espanto” ndo era espontaneo a época e, agora, ¢ muito
menos, ja que me situo em uma perspectiva teorica, que compreende que “a questdo da
lingua ¢ afetada pela relagdo do sujeito com o estado e as politicas gerais de um pais

manifestam essa relagio” (GUIMARAES; ORLANDI, 1996, p. 13).

Parto, entdo, desse enunciado provocador como mote para analisar a proposta do
TOPA enquanto uma proposta de politica publica (educacional, de alfabetiza¢do): gestos
oficiais (legitimos), que se instituem tanto como “instrumentos importantes no sentido de
amenizar as desigualdades originadas do mercado” (PFEIFFER, 2010, p. 86) em uma
“sociedade urbana pautada pela escrita” (ibidem, p.85), quanto como formas de assegurar a
plena identificagdo do sujeito com o Estado, suturando a equivocidade da lingua por meio
da gestdo dos sentidos’.

Antecipo que nao vou pensar essa questdo do ponto de vista pedagogico,
subscrevendo as politicas publicas de ensino a problematica generalista da educagdo que,
em minha opinido, satura o funcionamento do discurso politico (e do aparelho juridico) no
discurso educacional (no aparelho escolar). Quero pensar essa pratica especifica a partir
do campo de investigagdes/problematicas da Historia das Ideias Linguisticas (HIL),
partindo do pressuposto que “falar da historia das ideias linguisticas no Brasil € tratar da
constituicdo de um saber linguistico (metalinguistico) nas condi¢des proprias da historia
brasileira” (GUIMARAES; ORLANDI, 1996, p. 9), pensando a alfabetiza¢do enquanto um
movimento de identificacdo que, numa conjuntura determinada (a da forma politica do
Estado capitalista), funciona como um modo especifico de subjetivagdo: a constitui¢ao de
um sujeito letrado que significa e se significa pela escrita. Pensar a politica de
alfabetizacdo a partir da singularidade da HIL permite que desloquemos tanto a nogao de

historia como cronologia (fazendo intervir as condi¢des de producdo do saber sobre a

? Esse “todo mundo” me remete imediatamente a conceituagdo feita por Pécheux (2009) do “processo de
interpelacdo-identificacdo que produz o sujeito no lugar deixado vazio: ‘aquele que...’, isto €, X, o qiiidam
que se achara ar; e isso sob diversas formas, impostas pelas ‘relagdes sociais juridico-ideolégicas’”
(PECHEUX, 2009, p. 145). Essa generalizagdo/universalizagdo que marca a forma- sujeito (de direito) é
um efeito ideoldgico que constitui o discurso da cidadania e da comunidade de iguais, apagando as
diferencas pelo imperativo juridico da pessoa, e garantindo a coeso social pelas institui¢des oficiais do
Estado.

3 Ou gestdo do equivoco, visto que o proprio do discurso oficial é contornar justamente o perigo do sentido
que escapa aos processos normativos. O que chamo aqui de “discurso oficial” se aproxima do que Michel
Pécheux (2011) denomina “lingua de Estado” e que consiste em “uma série de estratégias de discurso
obstinada em evacuar qualquer contradi¢io” (PECHEUX, 2011, p. 86).
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lingua) quanto a de linguistica como ciéncia do sistema (ao pensarmos a lingua enquanto
sistema equivoco, atravessado pela historia e pelo politico, e as linguas enquanto
heterogeneidade, expondo a unidade como efeito ideoldgico).

Tendo esse recorte como ponto de partida, busco pensar a pratica de alfabetizagao
(e, neste caso especifico, o da alfabetizagdo de jovens e adultos), tomando o funcionamento
das politicas publicas enquanto medidas politico-administrativas assentadas no juridico:
ressalto aqui a compreensao de que “o capitalismo, como sistema social, ndo ¢ apenas um
fato econdmico: ¢ também um fato juridico e um fato politico” (MOREIRA, 1973, p. 11-
12). Destaco, pois, a énfase atribuida ao aparelho juridico como aparelho fundamental,
enquanto instancia preponderante na reprodugdo do modo de producdo capitalista que
funciona (se reproduz) assentado em uma concepgdo juridica de mundo (ENGELS;
KAUTSKY, 2012) baseada em um regime de saturagao/sutura, onde nada pode ficar fora
do computo normativo. E esse movimento que institui o dever ser do Direito, o “mundo
das leis” que ¢, no fim das contas, o que define a concepgao imaginaria (ideoldgica) do
aparelho juridico enquanto sistema de normas que regem a coletividade, visando o bem
comum.

Parto entdo do enunciado “todo mundo tem direito a lingua” para iniciar uma
analise de recortes de trechos da apresentacao do Programa TOPA extraidos do site oficial
do governo do Estado da Bahia, e de pequenos trechos de depoimentos de alunos que
foram alfabetizados pelo TOPA’. Antes, porém, vou empreender uma breve consideragio a
respeito do funcionamento do aparelho juridico enquanto elemento estruturante das
politicas publicas no Estado capitalista para que a relagdo entre politicas de alfabetizagao e
o aparelho juridico ndo seja tratada no ambito da complementaridade, mas da propria

constitutividade do modo de producao capitalista e, principalmente, da sua reproducao.

1. Uma concepc¢io juridica de mundo: A instituicao do sujeito de direito

Conforme antecipei logo acima, Engels e Kautsky (2012) cunham a expressao
“concepgdo juridica de mundo” para definir o sustenticulo do modo de producao
capitalista e, sobretudo, para apontar a diferenca fundamental entre o capitalismo € o modo
de producdo feudal, que se amparava em uma “concepcao religiosa de mundo”. Convém
afirmar que, para o marxismo, “todas as representagdes dos homens — juridicas, politicas,

filosoficas, religiosas etc. — derivam, em ultima instancia, de suas condi¢des econdmicas de

* Todos os recortes aqui utilizados podem ser encontrados no site oficial do Programa:
http://www.sec.ba.gov.br/topa/
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vida, de seu modo de produzir e trocar os produtos” (ibidem, p. 21) sendo o proprio direito
um instrumento que regulamenta a troca e circulagdo das mercadorias (e da for¢ca de
trabalho) através dos contratos e da prescrigao legal.

Mas o que isso tem a ver com politica educacional e alfabetizagdo? Tudo, visto que
¢ justamente a partir da consideragao da pessoa como sujeito de direito que a nocao
juridica de cidaddo radicaliza a identificacdo do sujeito (individuo) com o Sujeito (Estado),
sendo essa identificacao indispensavel para a reproducdo do modo de producao dominante.
Ao conceber a nogdo de sujeito de direito como nogdo fundamental para caracterizar o
funcionamento da prdtica juridica, Bernard Edelman (1976), retomando Louis Althusser,
afirma que a categoria de sujeito aparece com o surgimento da ideologia juridica, que
institui o homem, “por natureza”, enquanto sujeito de direito. Para descrever esse modo de
funcionamento do direito, Edelman comenta dois trechos de manuais de Direito Civil (um
deles afirma que “o direito comega na pessoa”) e aponta que, para o direito (ou seja, para a
ideologia juridica), “a pessoa humana ¢ juridicamente constituida em sujeito de direito, em
‘sempre-ja sujeito’ independentemente da sua vontade” (EDELMAN, 1976, p. 28). A
partir de uma caracterizagdo preliminar do sujeito de direito, o autor chega a nocao juridica
de liberdade como ‘“a capacidade juridica de se pertencer a si mesmo, isto €, de ser
proprietario de si (por esséncia)” onde a “liberdade de adquirir € a consequéncia juridica da
livre propriedade de si proprio” (ibidem, p. 29).

O filésofo segue afirmando que “a ideologia juridica denuncia-se delineando o seu
ato de nascimento”, pois “o seu ato de nascimento ¢ o postular que o homem ¢
naturalmente um sujeito de direito, isto €, um proprietario em poténcia, visto que € de sua
esséncia apropriar-se da natureza” (ibidem, p. 25). A partir de entdo a ideologia juridica
empreende o discurso da apropriag¢do privada, onde a liberdade humana ¢ definida
justamente a partir da apropriagcdo (privada) de qualquer objeto em que a propriedade ¢é
uma determinacdo do sujeito (Hegel). E nesse sentido que proponho conceber as politicas
publicas de alfabetizacdo como instrumentos nos quais a /ingua, a partir de um jogo
metonimico, se converte em um objeto a ser apreendido pelo gesto da alfabetiza¢do cujo
acesso (ou cujo direito, visto que “fodos tém direito a lingua”) ¢ assegurado pelo Estado.

E, principalmente, a filosofia idealista que vai sustentar esse tipo de relagdo, ao afirmar que

A pessoa tem o direito de colocar a sua vontade numa qualquer coisa que
entdo se torna propria e recebe como fim substancial (que ela ndo tem em
si mesma), como destino ¢ como alma, a minha vontade. E o direito de
apropriagdo do homem sobre todas as coisas (HEGEL apud EDELMAN,
1976, p. 25)
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A norma juridica (a institui¢do, enquanto dever do Estado, das politicas de
alfabetizacdo) se da como uma “relacdo entre o direito e os sujeitos de direito, e que ¢ a
existéncia de um Sujeito (que € o que faz o direito, isto €, o Estado) que da coeréncia e
unidade a norma de direito, que sé tem existéncia pela mediacao dos sujeitos de direito”
(EDELMAN, 1976, p. 34), em um quadro em que a “sujeicao do sujeito de direito ao
Sujeito permite-lhe simultaneamente legitimar o seu poder fora de si, € operar o regresso
ao poder” (Idem, p. 34), ou seja, ser sujeito de direito € encarnar o modo legitimo de agir
enquanto pessoa no Estado (neste caso, o Sujeito, por ser a forma-material, a instancia que
sustenta — e ¢ sustentada — a/pela ideologia juridica). Como se o sujeito fosse um apéndice

do Estado e o Estado vm apéndice do sujeito. O filosofo continua afirmando que

a dupla “estrutura especular da ideologia” isto ¢, esta estrutura de espelho
duplo, assegura o funcionamento da ideologia juridica de um lado, o
sujeito de direito existe em nome do direito, isto €, o Direito da-lhe o seu
poder; ainda melhor: ele da ao direito o poder de lhe dar um poder; por
outro lado, o poder que ele deu ao direito regressa a ele: o poder do
direito ndo € sendo o poder dos sujeitos de direito: o Sujeito reconhece-se
a si proprio nos sujeitos (Idem, 1976, p. 35)

Esta ¢ uma outra maneira de desenhar o funcionamento da ideologia (ou dos
aparelhos de estado): ndo na divisao entre Estado e sociedade civil, mas pensando o Estado
enquanto constitutividade ideoldgica que institui o individuo enquanto apéndice dos seus
aparelhos através da forma-sujeito de direito.

Diante dessas consideragdes, penso que o direito a lingua (e sobretudo o direito a
alfabetiza¢do) intervém como um dos efeitos do juridismo (LAGAZZI, 1988), que
pressupde uma sobredeterminacdo da ideologia juridico-moral no saber ordinario, sendo
que “o direito apresenta esta dupla fungdo necessaria, por um lado, tornar eficaz as relagdes
de producao, por outro, refletir concretamente e sancionar as idéias que os homens fazem
das relagoes sociais” (EDELMAN, 1976, p. 17). Acredito, entdo, que as politicas de lingua
para além de uma gestao do plurilinguismo (ou da multiplicidade de linguas) como propde
Calvet (2007), empreende um movimento de gestdo dos sentidos como modo de inserir o
funcionamento e a circulagao dos sentidos no quadro formal, estabilizado do Estado, para
que nada fique do lado de fora e a sua unidade seja absoluta. E & lingua do Estado que a
alfabetizacdo se reporta, ou melhor, a escrita do Estado: em um mundo codificado pela lei,
¢ preciso que os sujeitos estejam aptos a reconhecer o codigo que determina a sua propria
condicdo de humanidade, de existéncia efetiva. Suponho, entdo, que empreender uma

politica de alfabetizagdo significa um movimento do Estado no intuito de trazer os sentidos
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para dentro do espaco da legalidade e da legitimidade a partir da nocdo (juridica) de
cidadania.

Essa ¢ uma forma de conceber as politicas de alfabetizagdo contraria ao lugar
comum que sustenta, a partir do discurso da emancipa¢ao humana, o lema “alfabetizar ¢
libertar”. Diremos que, talvez, o sujeito que esta formalmente’ fora da letra oficial (ou seja,
do sentido oficial), €, potencialmente, apto a “entender errado” a objetividade plena da
formalidade estatal, e ser um ponto de resisténcia aos principios da ideologia juridico-
moral que sustenta o0 modo de producdo capitalista, conforme aponta Pécheux (1990). A
potencialidade do “analfabetismo” enquanto lugar de resisténcia ¢, talvez, um ponto pleno
da acdo incisiva do Estado frente a gestdo do equivoco. Como apontou Pécheux, “nao
repetir as litanias ou repeti-las de modo erroneo, [...] deslocar as regras da sintaxe e
desestruturar o léxico jogando com as palavras” (PECHEUX, 1990, p. 17) sdo formas de
resisténcia que quebram o ritual e destituem a questdo do sentido do estatuto logico para
permitir uma abertura, um lugar para o possivel, para o ato falho, para o absurdo e para a

contradi¢do: espacos onde o “lapso pode tornar-se discurso de rebelido”.

2. Alfabetizacao e cidadania

A ideia de alfabetizagdo toca também a nocao de identidade, compreendida como
um “movimento na histéria” (ORLANDI, 2002, p. 216), e que, por sua vez, esta
intimamente associada aos procedimentos e¢ documentos oficiais de identificacdo (RG,
CPF, passaporte...), que instituem a legitimidade da existéncia da pessoa frente ao Estado®,
de modo que a realidade da pessoa seja “concentrada num unico papel, surgindo assim a
identidade como um dado extremamente simples e controlavel” (KAUFMANN, 2004, p.

21). Aqui, seguimos a concepgao de Silva (2000), para quem a

alfabetizacdo é entendida como um rito de passagem do sujeito ja-falante
para um novo espaco-tempo de produgdo de linguagem que, embora
referido necessariamente a uma lingua falada, possui sua estrutura e
funcionamento discursivo proprio. Trata-se de uma pratica em que o
sujeito apropria-se - ou ndo - de um objeto histdrico e simbdlico — a
escrita alfabética - para exercer as func¢des de leitor e de autor em meio a
textualidade ja existente, que organiza ¢ administra uma sociedade dada,

> Enfatizo o formalmente, pois o funcionamento do Estado através dos seus aparelhos ¢ marcado pela
obsess@o da onipresenca através do funcionamento da ideologia do modo que o concebemos.

% A relagio entre 0 nome (o gesto de identificagdo no Estado) e a escrita é patente, por exemplo, nas
campanhas institucionais, que marcam o gesto de nomear (com todas as implicagdes juridicas que essa
medida acarreta) como o gesto por exceléncia da inscri¢do do sujeito na sociedade. Lembro de uma
propaganda da UNICEF cuja cangdo dizia: “Eu tenho um nome/ ¢ quem nao tem/ sem documentos eu nao
sou ninguém/ eu sou Maria/ eu sou Jodo/ com certiddo de nascimento/ sou cidaddo”. Video disponivel em:

http://www.youtube.com/watch?v=V1sEUHm-3AM
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ao construir as suas instituicdes através de processos discursivos proprios
(SILVA, 2000, p. 1)

A politica de alfabetizagao intervém, neste caso, como uma forte arma de inscri¢do
do sujeito no discurso da legalidade, como reforco da identificacdo do sujeito com a ideia
de cidadao (ou seja, sujeito de direito). Existir para o Estado, enquanto cidadao, toma a
forma empirica de assinar o nome: gesto que significa tal como um (re)nascimento’.
(Re)nascimento pela escrita que marca uma relacao distinta do sujeito com o simbolico e
com o discurso oficial. Assinar se torna um instrumento que facilita as relagdes oficiais
com o Estado — “A gente vai fazer um documento chega 14, o dedao [...] agora, ou bem
feito ou mal feito, agora € a caneta” (Josefa Alves) — e subscreve a existéncia do sujeito a
uma identificacao diferenciada com as instituicoes formais.

Enquanto Calvet define a politica linguistica como uma “determinacao das grandes
decisoes referentes as relagdes entre as linguas e a sociedade” (CALVET, 2007, p. 11)
direi aqui, pensando, especificamente, a politica de alfabetizacdo, que ela ¢ uma
intervenc¢do dos aparelhos formais do Estado nos assuntos referentes a circulacao da lingua
em certa formacao social. Especifico, porém, que pensar as politicas de alfabetiza¢do de
um ponto de vista discursivo implica levar em consideragdo a lingua na sua divisdo
politica, cujos sentidos estdo sempre em um movimento litigioso, € os movimentos de
organizagdo e gestdo funcionam como gestos de ordenamento dos sentidos (inclusive dos
sentidos de lingua), justamente porque “a Lingua a Ciéncia e a Politica estabelecem entre
si relagdes profundas e definidoras na constitui¢do dos sujeitos e da forma da sociedade”
(GUIMARAES; ORLANDI, 1996, p. 13). Retomo, novamente, a nogdo de Calvet, para
quem a politica linguistica ¢ também uma forma de gestao do plurilinguismo (CALVET,
2007). Diremos que ela é, antes de tudo, uma gestio da polissemia®, uma contencdo da
potencialidade litigiosa da lingua funcionando em uma sociedade de classes.

Assento as minhas considera¢des “preliminares™ nos recortes que selecionei para

que a relagdo esteja visivel no material de andlise.

7 Seria interessante pensar também como seriam essas relagdes em outra temporalidade, numa conjuntura
econdmica e politica inteiramente diversa. No século XIX, por exemplo, onde ainda ndo temos no Brasil
um Estado capitalista “pleno” e onde a relagdo de uma ex-colonia com « lingua, com as linguas e com
outras formas especifica das relagdes sociais se chocam com a dinamica das (trans)formagdes sociais em
curso na construcdo do discurso da unidade nacional.

¥ E aqui penso na polissemia como um /itigio semdntico no qual esté investido o significante na relagdo entre
lingua e formagdo social. Procurei iniciar um debate a respeito dessa categoria em Barbosa Filho, 2012.

? Preliminares em termos: 0 método discursivo é pendular ¢ o movimento entre descri¢io e interpretagio nio
permite que haja um antes e depois da analise. Todo o processo faz parte do procedimento analitico. Para
que eu pudesse dizer o que disse antes de expor os recortes, foi preciso montar um corpus e entrar em
contato com as questdes propostas a partir desse movimento.
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“Quando todo mundo TOPA,

StCHETARA DA
OUCAAD GOV ERNO Fundo Nacional de
Desenvolvimento da Educagao

Essa imagem, que ¢, praticamente, a “manchete” do site oficial do Programa, ¢
sintomatica da relagdo que eu busquei apresentar, anteriormente, entre cidadania e
alfabetiza¢do, e constroi a figura do cidaddo como um porta voz que, como disse Michel
Pécheux, chama para si a questdo do Estado'’. Existe uma determinacio a responsabilidade
do cidaddo — “Quando todo mundo TOPA a mudanca comeca a acontecer” —, instituindo a
figura do cidadao participativo como elemento modificador da sociedade a partir da
memoria dos deveres (fundamento do sujeito de direito). Essa relacdo se torna ainda mais
interessante devido a ambiguidade do significante TOPA que aponta para o verbo topar “se
engajar, aceitar, colaborar”, para a propria alfabetizagdo (“quando todo mundo é
alfabetizado a mudanca comega a acontecer”) e para o programa do Estado e que da
abertura para uma parafrase do tipo “quando todo mundo colabora (com o Estado) a
mudanga comega a acontecer”’, o que nos mostra que ¢ com pessoas alfabetizadas e
socialmente participativas que a mudanga acontece. E a radicalizagdo da figura do cidadio
alfabetizado, solidario e socialmente participativo que colabora com o funcionamento do
Estado, ou seja, com a sua reprodugdo. Esse processo de chamamento (de interpelagdo
mesmo) ao cidadao ¢ constitutivo da relagdo entre sujeito e Estado. Vale lembrar que o
individuo ¢ sempre j& sujeito e Althusser faz questdo de apontar que a separagdao entre
individuo e sujeito s6 ¢ empregada por um efeito de contraste. Ainda conforme o autor,
“sendo a estrutura formal de toda ideologia sempre idéntica” (ALTHUSSER, 1985, p. 99),
a ideologia de juridico-politica dirige-se ao individuo sob a forma do Estado, chamando-o
a “fazer parte” de uma forma dupla: a) fazer a parte que lhe cabe (ser participativo) b) fazer
parte, efetivamente, por parte de uma identificagdo particular com a oficialidade do
sentido.

Gostaria de ressaltar que ao falar de Estado ndo falo de um poder publico
impessoal'!, mas de um aparato constituido na e pela luta de classes, relativamente

auténomo & base econdmica e necessario a reproducio do modo de producio capitalista'?.

' Pécheux, 1990.

! Essa formulagdo critica é de Pachukanis, 1972.

2 Ndo h4, aqui, espago e nem pertinéncia para desenvolver aqui uma teorizagio detalhada a respeito do
Estado. Portanto, deixo como referéncia o trabalho de Saes (1998) a respeito do conceito de Estado
burgués e que engloba muitas das questdes sobre o funcionamento do Estado aqui neste texto, em especial
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E e justamente por isso que “é preciso compreender na dindmica das proprias relagdes
capitalistas a razdo de ser estrutural do Estado” (MASCARO, 2013, p. 19), sendo ele
diretamente implicado na reproducdo das relagdes sociais (de producao), funcionando
como uma instancia que, fundamentalmente, (re)produz sujeitos e discursividades. Essa
estrutura juridico-politica, sendo histérica, tem com a conjuntura (e aqui falo
explicitamente da conjuntura nacional) relagdes distintas ao longo da historia. Na era
Vargas, por exemplo, a necessidade de coibir o ensino de linguas estrangeiras a partir de
um “aparato educacional nacionalista” ¢ uma demanda do poder politico para instituir a
efetividade da unidade nacional numa conjuntura especifica'. E por isso que faz sentido,
contemporaneamente, o apelo do Estado as institui¢des privadas e a cidadania (nesse caso
significada como participacdo politica). Isso, de forma alguma, representa um
enfraquecimento do Estado enquanto aparato de classe, mas uma relagdo especifica do
econdmico com o politico que diz respeito a producao de duas formas determinadas de
subjetivacao: o sujeito de direito e a forca de trabalho, ou seja, o cidadao e o trabalhador.

Essa relacdo ¢ ainda mais explorada no decorrer da apresentacdo do programa.
Vejamos o proximo recorte:

Ndo basta ensinar a ler e escrever

E preciso respeitar o direto 3 cidadania, ao aprendizado e assegurar uma educacio de qualidade.
E assim que funciona o TOPA — Programa Todos pela Alfabetizacdo, criado pelo Governo da Bahia
para trazer dignidade e esperanga 3 vida dos baianos.

De 2007 para ¢, 0 TOPA ji beneficiou 936 mil pessoas em todo o Estado. Isso tudo gragas a
parceria com prefeituras municipais e entidades dos movimentos sociais e sindicais, universidades
publicas e privadas.

0O Governo vai continuar trabalhando ativamente na redugdo do analfabetismo e da pobreza na
Bahia. Por isso, estabeleceu como meta para 0s préximos quatro anos, alfabetizar mais 1 mihdo
de pessoas.

E para garantir que os estudantes do TOPA continuem aprendendo, j@ estio sendo
desenvolvidas agdes para sua insergao em turmas de Educagdo de Jovens e Adultos (EJA).

Curioso notar que, ja na primeira frase, na chamada do texto, ha a presenca de uma
oragao negativa — “Nao basta ensinar a ler e escrever” —, onde eu vejo uma possivel relacao
parafrastica entre “ler e escrever” e “alfabetizar” que me permite ler esse enunciado como
“Nao basta alfabetizar”, embora o programa seja um programa de alfabetiza¢dao. Ai entram,
de modo mais incisivo, as determinagdes exteriores ao puro trabalho com a lingua e a
constituicdo de um cidaddo participativo comega a ser construida. Digo isso pois o
funcionamento das oragdes negativas implica a existéncia presumida de uma oracao
afirmativa — “Basta ensinar a ler e escrever” — que figura como uma discursividade
possivel, sustentada no carater instrumental da alfabetizagdo. No espaco “vazio” da

demanda social — “Nao basta alfabetizar, ¢ preciso...” —, o Estado insere a no¢ao de

a respeito da correspondéncia que o autor, com base em Poulantzas, estabelece entre as relagdes de
produgdo e o Estado.
" Orlandi, 2005.
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cidadania: ‘“Nao Dbasta alfabetizar, ¢ preciso respeitar o direito a cidadania”
circunscrevendo a problematica da alfabetizacdo a uma demanda do proprio Estado:
produzir cidadaos identificados com a oficialidade do dizer formal, dos sentidos do Estado
em sua configuracdo precisa, normatizada, para que nao haja enganos, falhas, equivocos.
Essas relacdes se expressam de forma privilegiada quando o Estado se propoe a
determinar a funcao social da alfabetizagdo. Essa fungao social se divide em duas partes: 1)

melhoria dos indicadores sociais e 2) inclusao social.

Por que é importante a oferta de alfabetizacdo?

Ampliar 3 oferta de alfabetizacdo é fundamental para melhorar os indicadores sociais. Por isso, € essencial que governantes, gestores publicos, empresdrios, movimentos sociais e
sindicais, liderancas comunitdrias, estudantes e voluntdrios estejam unidos pelo TOPA. Afinal, € quando todo mundo topa que a mudanca acontece de verdade.

Frente a pergunta retorica (que poderia abrir um espago para outras respostas, um
retorno do pré-construido no espago da elipse) o Estado diz: “Alfabetizar ¢ importante para
melhorar os indicadores sociais”, ou seja, “mudan¢a” — “quanto todo mundo topa que a
mudanca acontece de verdade” —, neste caso, significa “melhoria nos indicadores sociais”.
Mas a melhoria nos indicadores — “reducdo do analfabetismo e pobreza” — também
direciona o sentido de alfabetizagdo para a promog¢do da capacidade de trabalho e de
produtividade dos alfabetizados, caracterizagdo que passa, praticamente, despercebida na
defini¢dao do programa mas aparece na associagdo mecanica entre alfabetizagdao € melhoria
de indicadores sociais. Esse recorte me fez lembrar a analise de Pierre Achard'* a respeito
da palavra “crescimento” no discurso da economia politica. O autor parte do recorte “Neste
momento, o crescimento da economia ¢ da ordem de 0,5%”, para compreender o
funcionamento das parafrases “evocadas” por esse implicito (por exemplo, “a economia
pode ser medida”) e afirma que elas repousam nao sobre um consenso (contido numa
suposta memoria coletiva), mas num “jogo de forca” sem matriz que pde em cena a
“dialética entre repeticao e regularizacao” (ACHARD, 2007, p. 15). Ele afirma entdo que o

implicito trabalha

[...] sobre a base de um imaginario que o representa como memorizado,
enquanto cada discurso, ao pressupo-lo, vai fazer apelo a sua
(re)construgdo, sob a restricdo “no vazio” de que eles respeitem as formas
que permitam a sua inser¢ao por parafrase (ACHARD, 2007, p. 13)

Proponho pensar essas observacdes de Achard ao lado do que Michel Pécheux
denomina “primado da metéfora sobre o sentido” (PECHEUX, 2009, p. 277) e que, no
nosso recorte, permite o retorno da parafrase “A alfabetizacao, que melhora os indicadores

sociais...” por meio do efeito de sustentacdo enquanto uma “evocagao lateral daquilo que

4 Achard, 2007.
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se sabe a partir de outro lugar” (Idem, p. 101). Em termos do funcionamento historico
dessa discursividade podemos pensar também nessa “melhoria dos indicadores sociais”
como o espago logico, semanticamente estabilizado onde as relagdes sociais podem ser
medidas, quantificadas, tal como o espaco da luta politica analisada por Pécheux'’ frente a
questao da pratica eleitoral. Aqui podemos ver que ha implicita a possibilidade de medir os
indicadores sociais e outra, de que ¢ possivel uma equivaléncia mecanica entre a
alfabetizacdo (que aqui € determinada por um sentido especifico de qualificagcdo) e a
melhoria dos indicadores sociais no campo das “evidéncias l6gico-praticas” (PECHEUX,
2006, p. 31).

A relacao da alfabetizacdo com a produtividade (de trabalho) ¢ também sutilmente
desenhada quando o Estado sugere a parceria com entidades exteriores ao Estado,
principalmente empresarios e voluntarios. Uma sutileza que exime o Estado da
responsabilidade absoluta e convoca, mais uma vez, a figura do cidadao participativo a
colaborar com o pleno funcionamento das relagdes sociais. E o cidadao participativo ¢
sempre uma figura a ser construida, a ser incluida. Vejamos como isso funciona

efetivamente:

Inclusao

O Topa promove a inclusdo social de milhares de
baianos. O programa leva alfabetizacdo aos po-
vos indigenas, quilombolas, populacdo carceraria,
ciganos e pessoas com deficiéncia, como € o caso
de Fabio Novaes Santos, 27 anos, de Salvador. Ele
é surdo-mudo e, gracas ao Topa, hoje é “outra
pessoa”. Segundo sua mae, dona Creusa dos
Santos, a comunicacdo dele mudou depois que
aprendeu a escrever nas aulas do programa. ““Foi
muito importante porque, antes, ele estava sem
estudar, sem estimulo. E agora ele aparenta estar
mais animado e ndo quer mais parar”.

Esse recorte ¢ bastante sintomdatico do segundo movimento de justificacdo da
fungdo social da alfabetizagdo, a inclusdo. O enunciado “O TOPA promove a inclusao
social de milhares de baianos” sinaliza, de forma categorica, a relagdo entre alfabetizagdo e
inclusdo: alfabetizar ¢ incluir, de tal forma que poderiamos ler essa frase como “O TOPA

alfabetiza milhares de baianos” onde o efeito metonimico, dessa vez, seria o gesto de

tomar a alfabetizagdo como um gesto efetivo de inclusdo do excluido a categoria de

15 pecheux, 2006.
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cidadado. Os excluidos: “povos indigenas, quilombolas, populacdo carceraria, ciganos e
pessoas com deficiéncia”, todos aqueles que, de uma forma ou de outra, impedem que o
Estado se desenvolva na sua plenitude, seja pela contravencdo, seja pela incapacidade de
vender a sua for¢a de trabalho, ou seja, aqueles que ainda ndo estdo inteiramente
identificados com a oficialidade das institui¢des formais e ndo reconhecem plenamente o
Estado como Sujeito. E por isso que “O alfabetizado ¢ outra pessoa”, e realmente ¢: uma

pessoa apta a (re)conhecer a lingua de Estado.

Conclusao

Marx, em uma carta a Wilhelm Bracke, nos diz que “cada passo do movimento real
¢ mais importante do que uma dazia de programas” (MARX, 2012, p. 20). Essa frase
ressoa em diversos dominios. Eu, acostumado a pensd-la no dominio das politicas
urbanas'®, vejo que ha uma plena significacdo desse dizer no discurso da alfabetizago.
Principalmente em formulagdes como “Eu ja escrevo meu nome sossegado” (Josefa Alves)
ou “Ja assino meu nome” (Jailton Lima), que me tocam de modo mais enfatico, percebo o
advérbio apontando tanto para o atraso quanto para a mudang¢a. Ao mesmo tempo em que
reconhece a mudanga, diz “finalmente escrevo meu nome” ou “s6 agora escrevo meu
nome”. Relagdo que me expde a identificacio com o Estado como um desejo
sobredeterminado pelo funcionamento do aparelho juridico no saber ordindrio: a
oficialidade se converte em regime tinico e as demandas populares s6 podem ser expressas
de acordo com a lingua do Estado, instituindo-se ai um labirinto sem saida.

E por isso que o analfabetismo — enquanto intervalo entre o analfabeto e sujeito
escolarizado — ¢ um lugar privilegiado para questionar os espacos onde a politica € o
politico podem ser definidos pelo imperativo 16gico, como “objetos discursivos de talhe
estavel” (PECHEUX, 2006, p. 28), e recoloca-los no campo do equivoco e da contradigio,
no espaco onde os sentidos ndo obedecem a um imperativo pragmatico, mas na imbricagao

com a histdria. Assumir essa posi¢ao nos leva obrigatoriamente a

[...] aceitar questionar a logica paranoica dos efeitos de fronteira para
discernir os elementos de resisténcia ¢ de revolta que se deslocam sob as
logicas estratégicas da inversdo: aceitar heterogeneizar o campo das
contradigdes para esquivar as simetrias que ai se instalam; aceitar abalar a
religido do sentido que separa o sério (o 1util, o eficaz, o operatorio) do
“sem sentido”, reputado perigoso e irresponsavel (PECHEUX, 1980, p.
20)

16 . N i
Aqui fago referéncia as minhas pesquisas de mestrado e de doutorado, em curso.
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Sao nesses sentidos irresponsdaveis € perigosos, tais como o analfabetismo como
lugar de resisténcia, na equivocidade sutil de um finalmente ou de um so agora que creio
ser preciso investir para que as politicas publicas possam ser significadas fora do campo
l6gico, mas no campo tenso e contraditorio do equivoco e possam, finalmente, produzir

outros sentidos.
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Um estudo acustico sobre a variagcao
vocdlica em dois dialetos do Portugués
do Brasil

Virginia A. G. Meirelles (UnB)

RESUMO: Este artigo examina dois correlatos acusticos de identidade vocélica em duas variedades do
Portugués de Brasil (PB): o primeiro formante (F1) e o segundo formante (F2), a fim de testar a Teoria da
Dispersdo Adaptiva (LILJENCRANTS e LINDBLOM 1972; LINDBLOM 1975, 1990; LINDBLOM e
ENGSTRAND, 1989; DISNER 1984) ¢ a Teoria Quantal da Fala (STEVENS 1972, 1989) para vogais
tonicas produzidas nessas variedades de PB. Os dados foram coletados com falantes alfabetizados que vivem
no Distrito Federal ¢ em sete cidades do Rio Grande do Sul. Os resultados acusticos para as vogais
produzidas por homens, por um lado; e por mulheres, por outro lado, foram comparados ¢ mostraram que,
tanto para homens quanto para mulheres, ha mais variagdo entre as vogais médias do que entre as vogais

pontuais /i/, /a/ e /u/. O estudo ndo oferece provas conclusivas sobre nenhuma das teorias, mas indica que

provavelmente na organizacao dos sistemas vocalicos duas tendéncias operam: uma para as vogais pontuais e
outra para o resto das vogais.

Palavras chave: Vogais; formante 1; formante 2; fonética acustica.

ABSTRACT: This paper examines two acoustic correlates of vowel identity in two varieties of Brazilian
Portuguese (BP): first formant (F1) and second formant (F2) in order to test the Theory of Adaptive
Dispersion (LILJENCRANTS AND LINDBLOM 1972; LINDBLOM 1975, 1990, LINDBLOM AND
ENGSTRAND, 1989; DISNER 1984) and the Quantal Theory of Speech (STEVENS 1972, 1989) for stressed
vowels produced in those varieties of BP. Data were collected with literate speakers who live in the Federal
District and in seven cities in Rio Grande do Sul. The acoustic results for the vowels produced by men, on the
one side, and women, on the other, were compared and showed that for both men and women, there is more

variation between the mid vowels than among point vowels /i/, /a/ and //. The study proves inconclusive with

respect to both theories, but indicates that probably in the organization of the vowel system two trends
operate: one for point vowels and another for the rest of the vowels.

Keywords: Vowels, formant 1; formant 2; acoustics.

Introducio

Este estudo segue a linha de pesquisa que, de acordo com Chen (2008), se preocupa
em identificar a distribuicao acustica das vogais em uma determinada lingua para, dessa
forma, entender melhor as tendéncias universais para os sistemas vocalicos
(LADEFOGED & MADDIESON, 1990; MADDIESON, 1984; SCHWARTZ, BOE,
VALLEE, & ABRY, 1997, apud CHEN, 2008). O artigo examina dois correlatos acusticos
de identidade vocélica em duas variedades de Portugués do Brasil (PB): o primeiro

formante (F1) e o segundo formante (F2), a fim de testar a Teoria da Dispersao Adaptiva
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(doravente (TD) (LILJENCRANTS E LINDBLOM 1972, LINDBLOM 1975, 1990,
LINDBLOM E ENGSTRAND 1989, DISNER 1984) e a Teoria Quantal da Fala
(STEVENS 1972, 1989) para as vogais tonicas produzidas nas variedades de portugués do
Brasil (PB) do Distrito Federal (PBs) e do Rio Grande do Sul (PG).

Para isso foram coletados dados com falantes alfabetizados que vivem no Distrito
Federal e em sete cidades do Rio Grande do Sul. Para cada arquivo foi criado um textgrid
em que se identificavam apenas as palavras interessantes para a analise. Em seguida,
utilizou-se um script que permitia selecionar manualmente as vogais apropriadas para
analise. Finalmente, usou-se outro script que calcula os formantes FO, F1, F2, F3 (em
Hertz e Bark) de cada vogal tonica para fazer a analise da qualidade vocalica. A analise

estatistica foi realizada com o uso de R.

Os resultados da comparagdo acustica das vogais produzidas por homens e por

mulheres mostraram que ha mais variacdo entre as vogais médias do que entre as vogais

pontuais /i/, /a/ e /u/. Este fato confirmaria a Teoria Quantal da Fala (TQF). Quanto a

organizacdo de dois sistemas vocalicos, a comparagdo revelou que as diferencas
articulatorias podem ser descartadas uma vez que nenhum sistema esta deslocado com
respeito ao outro, o que indica que a variagao entre as vogais médias, pode ser atribuida a

diferencas dialetais.

Por conseguinte, o estudo ndo oferece provas conclusivas no que diz respeito a
ambas as teorias, mas indica que, provavelmente, na organiza¢ao dos sistemas vocalicos
duas tendéncias operaram: uma para as vogais pontuais e outra para o resto das vogais.
Estes resultados sdo consistentes com as afirmagdes de Recasens e Espinosa (2006, 2009),
segundo a qual as caracteristicas dos espagos acusticos podem ser associadas com
tendéncias especificas para diferentes dialetos, ndo apenas com o nimero de membros do

sistema vocalico.

Revisao da literatura

Stevens (1972, 1989) propds que a relagdo entre a articulagdo das vogais € o output
acustico pode ser usada para predizer as tendéncias translinguisticas na preferéncia por

inventarios vocalicos. A TQF propde que varias configuragdes podem ter

aproximadamente o mesmo resultado acustico. A teoria faz predigdes para as vogais [a], [i]

e [u] segundo as quais essas trés vogais podem ser produzidas com um comprimento da
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cavidade que permite certa variagdo, fato que da a elas mais oportunidades de serem
produzidas e as torna recorrentes nas linguas do mundo. Segundo essa teoria, essas vogais
deveriam estar, aproximadamente, no mesmo ponto, mesmo em linguas com diferente
numero de vogais. Ao mesmo tempo, essas vogais deveriam apresentar menor variacao (de
uma lingua para outra, ou entre dialetos da mesma lingua) do que outras vogais

(BRADLOW 1995, 1996).

Ja de acordo com a TD (LINDBLOM 1990), as vogais pontuais [a], [i] € [u] sdo as

preferidas nas linguas do mundo, exatamente, por serem pontuais, ou seja, as vogais que
téem os valores mais distantes sdo aquelas que podem ser mais bem distinguidas — a
percepcao € mais simples quanto mais diferente for o sinal actstico, a0 mesmo tempo, ha

menos probabilidades de ruido na comunicagao.

Assim, a TD afirma que os sons sdo selecionados de acordo com restrigdes
baseadas no principio do contraste perceptual. Portanto, as vogais de uma determinada
lingua se organizam no espago vocalico, ou espaco acustico, de forma a minimizar a
possibilidade de problemas de identificagio (BRADLOW, 1995, 1996). A autora cita um
trabalho de Jongman et al. (apud BRADLOW, op. cit.) que demonstra a relagdo de
dependéncia entre as realizagdes actsticas das vogais € o tamanho do inventario vocalico
da lingua em questdo — quanto maior o inventario vocalico, maior o espago acustico das
vogais. Destarte, segundo Johnson (op. cit.), a TDA ¢ uma teoria sobre a estabilidade na
comunicagdo, pois leva em conta o ouvinte; enquanto a TQF ¢ uma teoria sobre a

estabilidade em apenas um aspecto da comunicacao, 0 mapeamento articulatdrio-acustico.

Em dois trabalhos em que compara as vogais do ingl€s com as vogais do espanhol,
Bradlow (1995 e 1996) mostra que a localizacao das vogais no espago acustico ¢ definida
por propriedades de base articulatoria para cada uma das duas linguas (tamanho do
inventario), mas, também, por fatores universais como a presenca de fronteiras naturais em

algumas regides do espago actstico-perceptual.

De acordo com Recasens & Espinosa (2006), a TDA prediz que deve haver uma
relagdo positiva entre a distancia entre as vogais pontuais € o tamanho do sistema vocalico
(quanto mais vogais no inventario vocalico, maior a distancia entre as vogais pontuais).
Também, um aumento no numero de vogais tera como consequéncia uma expansao de
todo o sistema vocalico. Outra predicao diz que as vogais devem ser, aproximadamente,
equidistantes em sistemas vocalicos idénticos. Ainda segundo os autores, a estabilidade

para vogais individuais deve ser inversamente proporcional ao nimero de fonemas no
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inventario vocalico, ja que em sistemas menores, as vogais t€ém mais possibilidades de

instabilidade porque ha mais espaco disponivel.

Assim, Recasens & Espinosa (2006) investigaram se o tamanho e a natureza dos
inventarios vocalicos afetam a distribuicao e o grau de variagdo para as vogais nos espagos
vocalicos. Para tanto, estudaram quatro dialetos do cataldio com o mesmo nimero de
vogais periféricas. Ja, Recasens & Espinosa (2009) estudaram, por um lado, a relagao entre
o numero de vogais médias de um sistema vocalico e a localizacao delas no espago F1xF2
e, por outro, a validade da predi¢ao da TDA, que relaciona a dispersao do espago vocalico

e a variagdo individual da vogal com o nimero de vogais do sistema.

Os autores nao conseguiram verificar nenhuma das predicdes da TDA. Ao
contrario, as observagdes de Recasens & Espinosa (2006, 2009) indicaram que as
caracteristicas do espaco vocalico podem estar determinadas ndo somente pelo tamanho do

sistema vocalico, mas por especificacoes dialetais sobre a producao das vogais.

Escudero et al. (2009) apresentaram o resultado do estudo acustico sobre as vogais
do PB e do portugués europeu (PE) no artigo A cross-dialect acoustic description of
vowels: Brazilian and European Portuguese. Eles iniciam o trabalho afirmando que ha
muitos estudos impressionistas sobre o PB e poucos que fornecem dados acusticos. Ao
mesmo tempo, dizem que os trabalhos de descricdo acustica compartilham cinco
limitagdes, a saber: a) ndo apresentam comparacdes entre dialetos € ndo seguem
procedimentos iguais de forma a permitir comparagdes posteriores; b) fornecem dados
coletados com um nimero reduzido de informantes (maximo 8); ¢) ndo apresentam coleta
de dados com mulheres; d) ndo controlam os sons vizinhos das vogais alvo; e ¢€) nao

apresentam dados para F0, qualidade espectral e duragao.

Sendo assim, os autores oferecem dados que atendem aos cinco itens caracterizados
anteriormente € comparam quatro correlatos acusticos (F1, F2, duragdo e F0), para
individualizar as vogais tonicas do PB e do PE realizadas por 20 homens e 20 mulheres.
Eles concluem, entre outras coisas, que, para os falantes de Portugués, a duragao ¢ uma das

formas de identificar a vogal; as vogais médias-baixas sdo mais baixas no PB do que no PE

e a distancia delas para /e/ e /o/ € maior no PB do que no PE.

Deste modo, este trabalho pretende contribuir com a teoria fonética, examinando as
vogais do PG a luz das teorias mencionadas, a0 mesmo tempo em que visa prover mais
dados relativos ao comportamento das vogais médias em dois dialetos da mesma lingua

(PG e PBs).
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Metodologia

Escolheram-se falantes alfabetizados (minimo 5% série), naturais do Distrito Federal
e de diversas cidades gatichas, inclusive de cidades de imigragao italiana e alema, e cidades
fronteirigas, com o fim de que o “corpus” fosse representativo da variedade do portugués
falado no RS. Os informantes sdo de Alegrete, Canela, Caxias do Sul, Flores da Cunha,

Porto Alegre, Sao Francisco de Paula e Uruguaiana.

E importante ressaltar que, de acordo com Bortoni-Ricardo (2010), Brasilia ndo ¢é
uma perpetuacao cultural da regido circundante, ja que as pessoas que nela se estabelecem
ndo mantém a variedade linguistica de origem inalterada, e 48,6% da populacdo da cidade
nasceu no Distrito Federal. Além disso, de acordo com Hanna (1986 apud BORTONI-
RICARDO, 2010, p. 26), ha na classe média da cidade a tendéncia a “focalizagdo” — um
falar caracterizado pela auséncia de tragcos marcados fonologicamente (tragos regionais).
Finalmente, embora a cidade tenha apenas 50 anos e conte com um grande contingente de
pessoas vindas de outros lugares, cabe lembrar que, de acordo com Kerswill & Williams
(2000), ja na primeira geracdo nascida na nova cidade, ¢ possivel identificar uma nova

variedade linguistica.

A gravacao dos dados foi realizada usando-se um microfone SONY diretamente no
programa PRAAT (programa para analise da fala PRATT versoes 4.4.29 ¢ 5.2.01 Boersma
& Weenik, 1992-2010). Houve varios momentos na coleta dos dados — usaram-se séries de
palavras e palavras em frases-veiculo. Usou-se o padrao CVCV, sendo que as consoantes
eram oclusivas ou fricativas surdas, e formaram-se dois grupos; o de "sV.ka" e o de
"kV.ta". Para facilitar a “leitura” das palavras, usou-se acento grafico para mostrar a
diferenca entre [0] e [2] por um lado, e [e] e [€] por outro. Também, para evitar que o
falante confundisse letras e sons, convencionou-se que o som [s] estaria sempre

representado por ‘ss’, e o som [k] sempre por ‘k’.

Para a andlise dos dados, em primeiro lugar, procedeu-se a identificagdo e
segmentacao manual das vogais no espectrograma gerado pelo programa PRAAT. Em
seguida, usou-se um “script” que mede, automaticamente, os formantes de cada vogal; para
1ss0, empregaram-se os parametros standard para a extracdo de formantes no PRAAT, isto
¢, um LPC com algoritmo de Burg e um nimero de 5 formantes extraidos dos primeiros
5,500Hz para as mulheres e do primeiros 5,000Hz para os homens. Os resultados assim
obtidos foram analisados de duas maneiras: primeiro plotaram-se as vogais de forma a

permitir uma comparagao visual das duas variedades de PB; depois, usou-se o programa R,
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que permite realizar estatisticas confiaveis e rapidas, para estabelecer as caracteristicas de
cada sistema vocalico, solicitando-se a R que realizasse “t.tests”. Esses testes servem para
efetuar comparagdes binarias, ou seja, comparam distribui¢cdes de dados de dois niveis com

um unico fator.

Para realizar a comparacao visual entre as vogais do PG e do portugués falado por
pessoas de Brasilia (PBs) usou-se um diagrama de formantes que obedece a uma relagao
logaritmica (hertzToBark), ou seja, as distancias entre os pontos de referéncia ndo se
mantém equidistantes. Esse diagrama apresenta os resultados em Bark, e ndo em Hertz,
uma vez que Bark ¢ uma conversdo a logaritmo que aproxima melhor a percep¢ao da fala
por parte do ouvinte. Dessa forma, pode-se realizar a comparacao da configuracdo do

espaco acustico de linguas diferentes ou de variedades diferentes da mesma lingua.

Compararam-se os resultados das vogais, realizadas por homens do RS, nos
diversos grupos de palavras com aquelas realizadas por homens de Brasilia (doravante
PBs). Realizou-se a mesma comparagao entre os dados das mulheres do RS e as mulheres
de Brasilia. Para a analise dos resultados do RS compararam-se os dados dos homens com

os das mulheres.

Apresentacio e discussiao dos resultados

O objetivo do estudo ¢ investigar a producao das sete vogais orais do PG e PBs na
fala de homens e mulheres residentes no Rio Grande do Sul e no Distrito Federal. Como
foi explicado, os dados foram obtidos através da leitura de palavras e frases contendo
palavras e ndo-palavras com as vogais alvo em silaba tonica. Para cada uma das vogais
tonicas do PB (/i, e, €, a, 0,0, u/) criaram-se os seguintes contextos: 'sV.ka' e 'kV.ta' que
foram escolhidos tendo em conta a posi¢ao da articulagdo e a auséncia de sonoridade das
consoantes. As nao-palavras foram contextualizadas em uma frase carregadora. O “corpus”
foi constituido por 14 ndo-palavras e 13 palavras repetidas duas vezes, que foram gravadas
por 23 informantes do Rio Grande do Sul e 12 de Brasilia, obtendo-se um total de 1434

tokens para analise.

As teorias apresentadas foram apreciadas em relagdo as vogais do PG e PBs, com a
intencdo de verificar: 1) se ha um sistema mais compacto do que outro; ii) se had mais
variacao entre as vogais medias ou entre as vogais pontuais; iii) se had diferencgas de base de
articulacdo; iv) em caso de haver diferengas, como elas podem ser interpretadas, ou seja,

qual ¢ o significado linguistico delas?
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As vogais plotadas mostram que para as realizagdes masculinas, o sistema vocalico
do PBs ¢ mais compacto do que o do PG, entretanto, o sistema do PG ¢ mais simétrico.
Isso significa que, a distancia (F2 em Bark) entre as vogais /i/ € /u/ e a distancia entre as
vogais altas e /a/ (F1) ¢ maior no PG. As realizacdes sao similares. Contudo, a andalise
visual mostrou que as vogais /o/, /5/ e /e/ do PG sdo mais baixas (F1) do que as

correspondentes do PBs.

A andlise estatistica confirmou que as vogais médias, /o/, /2/, /e/, /e/ sao
estatisticamente diferentes. Ou seja, a altura das vogais apresentou-se distinta nas duas
variedades, indicando que ha variagao (F1) para as vogais médias, mas ndo para as
pontuais. Ao todo, as vogais médias /o/, /2/ e /e/ do PG sdo mais baixas, enquanto /€/ ¢

mais alta, do que as correspondentes do PBs.

No que diz respeito a variacao horizontal (F2), a apreciacao visual mostrou que as
vogais médias do PG e a vogal /i/ estdo mais proximas (mais centralizadas) do que as
equivalentes do PBs. Os “t.tests” confirmaram a impressao visual, ja que mostraram que as
vogais /o/, /e/, /5 / e /i/ sdo estatisticamente diferentes nas duas variedades de PB. De
acordo com os resultados, /i/ e /e/ ttm um F2 mais baixo, enquanto /o/ e /5/ tém o F2 mais
alto no PG. Isso mostra que essas vogais estdo mais proximas no PG do que no PBs. Em
resumo, mais uma vez, as vogais médias sdo as que apresentam maior variagdo entre os

dois dialetos.

Para as vogais médias anteriores /e/ € /€/ notou-se que no PBs essas se encontram a
maior distancia entre si do que no PG e que as vogais médias posteriores /o/ € /2/ do PG
sa0 mais baixas do que as anteriores do mesmo dialeto. Ja no PBs, as vogais médias baixas
tém aproximadamente a mesma altura entre si. Também no PBs a vogal /a/ estd mais
afastada de /5/ do que no PG. Esses fatos apontariam, outra vez, para uma diferenca na
realizagdo das vogais médias nas duas variedades. Ainda no PG as vogais /i/ e /o/
encontram-se mais proximas entre si do que no PBs, ja nessa ultima variedade /u/ e /o/ se

encontram mais proximas.

Da comparacao entre os sistemas vocalicos dos homens do PG e PBs conclui-se
que ha mais variagao entre as vogais médias do que entre as vogais pontuais, mas que essa
variacdo pode estar relacionada com diferencas dialetais, ja que um dos sistemas se
apresenta mais compacto do que o outro (PBs). Finalmente, ndo foram observadas

diferencas de base de articulagdo. Em suma, os resultados indicariam que embora as vogais
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médias apresentem maior variagdo do que as vogais pontuais € que as vogais nao sejam

equidistantes, a TQF nao pode ser corroborada.

A seguir, apresentam-se as figuras 1 e 2 que mostram os valores (em Bark) para o

F1 e F2 das vogais realizadas por homens de Brasilia ¢ do Rio Grande do Sul,
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Figura 1: Valores F1 e F2 para homens de Brasilia (Bark)
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Figura 2: Valores de F1 e F2 para homens do Rio Grande do Sul (Bark)

Por outro lado, a comparagdo visual entre as vogais realizadas por mulheres

brasilienses e gauchas revelou que o sistema mais compacto e mais simétrico € o do PG.

Isso porque a distancia (F2 em Bark) entre as vogais /i/ e /u/ e a distancia entre /i/ e /a/ (F1)

¢ menor no PG.
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As vogais médias anteriores realizadas por mulheres gatichas sao mais posteriores
(F2) do que as mesmas na variedade de Brasilia, ja para as vogais médias posteriores
acontece o contrario. Considerando o F1, verificou-se que as vogais médias anteriores t€ém
aproximadamente a mesma altura nas duas variedades, mas as vogais médias posteriores
sdao mais baixas no PG. Também as vogais médias posteriores sdo sempre mais baixas do

que as anteriores no PG, no entanto no PBs elas tém aproximadamente a mesma altura.

Ao mesmo tempo, as vogais médias anteriores nas realizacdes femininas estdo mais
proximas entre si no PG do que no PBs, fato que se repete para as vogais médias
posteriores. Ja a distancia entre /€/ e /a/ ¢ aproximadamente a mesma nos dois dialetos,
mas a distancia entre /a/ ¢ /5/ é maior no PBs. Por outro lado, a distancia entre /a/ € /9/ e
entre /a/ e /€/ ¢ aproximadamente a mesma no PBs, enquanto que no PG a ultima ¢ maior

do que a primeira.

Todos esses resultados estdo sugerindo, mais uma vez, que a variacdo nos dois
dialetos estd concentrada nas vogais médias. Ou seja, confirmando a TQF, segundo a qual
a variagdo entre linguas ou dialetos deveria se concentrar nas vogais médias € ndo nas

vogais extremas.

Os t.test para F2 indicaram que sdo estatisticamente diferentes as vogais /o/, 19/, /€/,
/e/, e lu/ produzidas pelas mulheres. A analise revelou que no PG as vogais posteriores /0/,
/2/, e /u/ tém um F2 mais alto (s3o mais anteriores), enquanto as vogais anteriores /€/ e /e/
téem um F2 mais baixo (sdo mais posteriores) se comparadas com as mesmas vogais do
PBs. Para o F1 os t.test apontaram que as vogais estatisticamente diferentes sdo /o/ e /9/.
Nesse caso, o F1 das vogais posteriores /o/ e /9/ € mais alto (mais abertas) no PG do que no

PBs. Confere-se, que a variagdo maior esta centralizada nas vogais médias.

As figuras 3 e 4 apresentam os resultados (em Bark) para o F1 e F2 das realizagdes

vocalicas de mulheres do PBs e PG respectivamente.
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Figura 4: Valores de F1 e F2 para mulheres do Rio Grande do Sul (Bark)

Da comparagao entre os sistemas vocalicos das mulheres do PG e do PBs conclui-
se que a variagdo entre as vogais médias ¢ maior do que entre as vogais pontuais;
entretanto, verificou-se que essa variacao pode estar relacionada com diferencas dialetais,
ja& que o sistema vocalico para as mulheres do PG ¢ mais compacto do que o do PBs.
Contudo, observou-se que as diferencas nao podem ser relacionadas a base de articulacao,
pois ndo ha diferencas quanto a darea vocélica como um todo (nenhum dos espacos

vocalicos se coloca inteiramente adiantado ou recuado com respeito ao outro).

Em sintese, a comparacgdo dos sistemas vocalicos do PG e PBs (homens e mulheres)
revelou que as diferencas com base de articulagdo podem ser descartadas e a variagao entre

as vogais médias, pode ser atribuida a diferengas dialetais. Nao foi possivel verificar a TQF

Revista de Letras da Universidade Catdlica de Brasilia



Um estudo acustico sobre a variagdo vocdlica em dois dialetos do Portugués do Brasil 45

ou a TDA, uma vez que h4 mais variagdo entre as vogais médias do que entre as vogais
extremas, o que confirmaria a TQF, no entanto, a predi¢do da TDA segundo a qual as

vogais deveriam ser equidistantes, ndo se cumpre para estas duas variedades de PB.

Especificamente, para o PG, a comparacao das figuras 2 ¢ 4 mostra que o sistema
vocalico das mulheres ¢ mais simétrico do que o dos homens, mas o dos homens ¢ mais
compacto do que o das mulheres. Os resultados mostraram, ainda, que o sistema vocalico
das mulheres parece estar deslocado para frente, assim, as vogais anteriores € posteriores
realizadas pelas mulheres ttm um F2 maior do que o dos homens. Observa-se que a
distancia (F2) entre as vogais altas e a vogal central ¢ menor para os homens do que para as
mulheres. Esses resultados ja eram esperados, pois como foi explicado no capitulo 2, ha

diferencas anatomicas que geram diferengas nos valores dos formantes.

Os “t-tests” confirmam a impressdo visual, ja4 que a comparagdo estatistica dos
resultados para as vogais produzidas por individuos do RS mostrou que dentre as 7 vogais

tonicas, as vogais diferentes para homens e mulheres sdo:

1. ParaoFO -/

ii.  ParaoF1 - /u/,/o/,/i/. Esse resultado mostra que no que diz respeito a altura apenas
essas trés vogais se apresentam diferentes, ou seja, a impressao visual de que todas
as vogais realizadas pelos homens seriam mais altas do que as realizadas pelas
mulheres nao foi confirmada;

iii.  Para o F2 - /o/ e /5 /. A apreciagdo visual havia indicado que provavelmente as
vogais realizadas pelas mulheres teriam um F2 maior do que as realizadas pelos
homens (estariam deslocadas horizontalmente), fenomeno decorrente das
diferencas anatdmicas entre homens ¢ mulheres.

Deve-se observar que, de acordo com Rauber (2008), os homens dos estados do sul
do Brasil tém as vogais anteriores mais altas do que as vogais posteriores, mas nenhuma
das mulheres t€ém as vogais anteriores significativamente superiores as posteriores. Esses
fatos ndo sdo compativeis como os resultados deste artigo, ja que a apreciagdo visual das
figuras 2 e 4 revelou que as vogais anteriores realizadas por homens e mulheres sao mais

altas do que as vogais posteriores.

Em resumo, o presente estudo estd de acordo com as afirmativas de Recasens e
Espinosa (2006, 2009) de que as caracteristicas acusticas dos espagos vocalicos podem
estar associadas com tendéncias especificas dos diferentes dialetos, € ndo somente com o

numero de vogais do sistema vocalico.
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Cconclusoes

O objetivo do trabalho era investigar a TD (LILJENCRANTS, LINDBLOM, 1972;
LINDBLOM, 1975, 1989, 1990; DISNER, 1984) ¢ a TQF (STEVENS, 1972, 1989) para
as vogais do PG e do PBs.

Os dados mostraram que, no caso dos homens, as vogais médias sdo as que
apresentam maior variagdo entre os dois dialetos. Especificamente, para as vogais médias
anteriores, notou-se que héa diferengas nas realizagdes das vogais médias nas duas
variedades. Assim, concluiu-se que ha mais variacdo entre as vogais médias do que entre
as vogais pontuais (TQF), mas que essa variagao pode estar relacionada com diferengas

dialetais.

Da comparagao entre os sistemas vocalicos das mulheres do PG e do PBs conclui-
se que a variagdo entre as vogais médias ¢ maior do que entre as vogais pontuais (TQF). Ja
o sistema vocalico para as mulheres do PG ¢ mais compacto do que o do PBs. Contudo,
observou-se que as diferengas ndo podem ser relacionadas a base de articulagao, pois nao
ha diferencas quanto a area vocalica como um todo (nenhum dos espagos vocalicos se

coloca inteiramente adiantado ou recuado com respeito ao outro).

Ao todo, a comparagdo dos sistemas vocalicos do PG e PBs (homens e mulheres)
mostrou que podem ser descartadas as diferengas com base na articulacdo, embora ndo
tenha sido possivel verificar a TQF. Como ha mais variacao entre as vogais médias do que
entre as vogais extremas, poder-se-ia confirmar a TQF, mas observou-se que como um dos
sistemas ¢ sempre mais compacto do que o outro, essa variacdo poderia estar relacionada
com diferengas dialetais. E importante frisar que a predi¢do da TDA segundo a qual as
vogais destas duas variedades de PB deveriam estar em lugares equidistantes ndo se

compre.

Dessa forma, ndo foi possivel verificar a TDA ou a TQF, porém, notou-se que o
presente estudo confirma as afirmativas de Recasens e Espinosa (2006, 2009) de que as
caracteristicas acusticas dos espacgos vocalicos podem estar associadas com tendéncias
especificas dos diferentes dialetos, e ndo somente com o nimero de vogais do sistema

vocalico.

Em sintese, dado que a variagdo dialetal encontra-se apenas nas vogais médias, as
diferencas de base articulatdria entre os dialetos do PB podem ser descartadas. De fato,
esse resultado era esperado uma vez que as vogais médias nas linguas ibero-romanicas sao

bastante instaveis, evento evidenciado pelas grandes diferencas entre as vogais médias das
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diferentes linguas ibero-romanicas. Em resumo, constatou-se a necessidade de realizar

mais estudos que permitam estabelecer a pertinéncia da TDA e TQF no PG.
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Opressores e oprimidos: uma leitura do
romance Vidas secas, de Graciliano
Ramos

Altamir Botoso (UNIMAR)

RESUMO: No artigo, analisamos o romance Vidas secas (1938), de Graciliano Ramos (1892-1953). Na
analise, destacamos o papel das vitimas representado pela personagem Fabiano e sua familia, e o papel dos
opressores, que s2o membros iminentes da sociedade tais como o patrdo de Fabiano, o soldado amarelo e o
fiscal da prefeitura. Assim, verifica-se que ha, no romance, um embate entre opressores e oprimidos e estes
ultimos sempre sdo derrotados pelos mais poderosos, conformando uma estrutura circular na narrativa, a qual
perpetua a situagdo dos oprimidos, e ndo aponta saida ou solugdes para tal situagao.

Palavras-chave: Vidas secas; Graciliano Ramos; vitimas; Literatura Brasileira; romance Regionalista.

ABSTRACT: In this article, we analyze the novel Vidas secas (1938), by Graciliano Ramos (1892-1953). In
the analysis, we highlight the victim roles represented by the character Fabiano and his family and the roles
of the oppressors, which are eminent members of the society, such as Fabiano’s boss, the yellow soldier and
the city-hall inspector. It is thus verified that there is a struggle between oppressors and oppressed people
and the latter are always defeated by the most powerful ones, conforming a circular structure in the
narrative, which eternalizes oppressed people’s situation, and does not lead to a way out or to solutions for
such situation.

Keywords: Vidas secas, Graciliano Ramos, victims, Brazilian Literature,; Regionalist Novel.

Introducio

O foco central deste artigo ¢ por em evidéncia a luta que se estabelece entre
opressores € oprimidos no romance Vidas secas, do romancista alagoano Graciliano
Ramos. Inicialmente, apresentaremos um breve panorama da literatura considerada como
regionalista por tedricos e criticos, apontaremos os seus aspectos mais relevantes e alguns

dos autores catalogados como regionalistas.

E nosso objetivo também dar uma visdo geral do autor do romance que sera
analisado, mencionando ainda suas obras mais importantes e algumas particularidades de
sua vida, como o fato de trabalhar como jornalista e pertencer ao partido comunista, fato

que lhe causou uma série de dissabores.

Além disso, dedicar-nos-emos a estudar as personagens do romance, acentuando a
influéncia do meio no qual elas vivem como um elemento opressor. Vamos enfatizar o

papel da comunicagdo que acaba por evidenciar-se como um aliado daqueles que oprimem
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Fabiano e sua familia, uma vez que eles ndo conseguem se expressar verbalmente e

terminam sendo explorados pelo patrdo, pelo soldado amarelo e pelo fiscal da prefeitura.

A historia de Fabiano pode ser comparada a uma teia de aranha, na qual ele e sua
familia estdo sempre no centro, enredados, sem saida, presos como vitimas de uma aranha
implacavel que ora se reveste da figura do patrdo, ora do soldado amarelo, ou ainda do
proprio destino, que os deixa algum tempo felizes, com prosperidade, mas, em
determinado momento, a seca volta e as personagens sdo aprisionadas novamente em uma
nova teia, que os levara ao encontro de novos exploradores e novos sofrimentos. Por fim,
as personagens se enroscam na teia da comunicacdo, porque nao sdo capazes de expressar
e externar seus pensamentos e suas vontades em face daqueles que as rodeiam. Dessa
maneira, eles acabam sempre prejudicados e sdao ludibriados por aqueles que dominam a

arte de se expressar verbalmente pela fala.

Iniciemos, entdo, a primeira etapa deste artigo, na qual enfocamos os pontos mais
importantes da literatura regionalista, ¢ mencionamos alguns de seus autores mais

renomados.

A literatura brasileira da década de 30

O periodo literario que interessa destacar, neste estudo, ¢ aquele no qual a literatura
caminha para um novo realismo, procurando recriar, poeticamente, a realidade bruta e

dispar que compde a sociedade brasileira.

Essa literatura, segundo Alfredo Bosi (2001, p. 434), encaminhou-se para o
realismo de Jorge Amado, de José Lins do Rego, de Erico Verissimo, de Graciliano Ramos

e se beneficiou, amplamente, da “descida” a linguagem oral, aos brasileirismos e

regionalismos 1éxicos e sintaticos, que a prosa modernista tinha preparado.

No espago de tempo compreendido entre os anos de 1930 e 1945/50, o panorama
literario caracterizava-se por apresentar, em primeiro plano, a ficgdo regionalista, o ensaio
social e o aprofundamento da lirica moderna no seu ritmo oscilante entre o fechamento e a
abertura do eu a sociedade e a natureza (BOSI, 2001, p. 434), fato que pode ser

comprovado nas produgdes ficcionais e poéticas do periodo mencionado.

Os temas mais frequentes dos romances dessa época serdao “o Nordeste decadente,

as agruras das classes médias no comego da fase urbanizadora, os conflitos internos da
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burguesia entre provinciana e cosmopolita” (BOSI, 2001, p. 435), os quais serdo as fontes

da prosa de fic¢do regionalista, reelaboradas e reinventadas no plano poético.

O romance produzido na década de 30 e nas subsequentes sera, antes de tudo,

um documentario social ¢ humano, girando em torno do drama do
subdesenvolvimento. O romancista nesse tipo de fic¢do, se transforma
numa espécie de aparelho registrador de um aspecto da realidade,
escolhendo e montando cenas, a bem dizer cinematograficamente, por
forca dos dialogos e da sequéncia de imagens. O escritor mostra a
realidade, através de uma ideologia, mas ndo conclui, assumindo tanto
quanto possivel uma atitude de impessoalidade diante do leitor, pois o
leitor é que deve apreciar, julgar e concluir. (AZEVEDO FILHO, 1975,
p. 63).
A ficgdo regionalista exige um leitor atento, perspicaz, que participe efetivamente
da histéria que esta lendo para construir os seus sentidos e ser capaz de interpretagdo dos
eventos narrados, passando de uma posicdo passiva a uma atitude ativa, apreciando,

julgando e, finalmente, tirando suas proprias conclusoes.

O romance regionalista pretende ser, conforme afirma Leodegario A. de Azevedo
Filho (1975, p. 63), uma nova tomada de consciéncia diante da realidade contemporanea,
que se denuncia por seu inevitavel carater de compromisso, uma vez que o que importa ¢ a
apreensao de aspectos da vida humana em classes sociais dominadas pelo capitalismo,
explorando-se uma tematica contextual, que ressalta o embate entre opressores e oprimidos

na sociedade da época.

O romance Vidas secas ¢ um exemplo claro da obra de ficcdo de 30, pois mostra
personagens que vivem num ambiente degradado, marginalizadas, famintas e sofredoras, e

sendo exploradas, impiedosamente, por aqueles que detém o poder econdmico.

Leticia Malard (1972, p. 105-106), quando trata da fic¢do regionalista, aponta suas

conexoOes com a realidade da regido nordestina:

[...] foi o retrato dessa realidade que fez dos romancistas do Nordeste um

grupo literario coeso, compreendendo a tragédia da regido através de uma
experiéncia artistica possuidora dum sentido integral do nosso povo ¢ da
nossa terra. Assim, o romance nordestino de 30 é um género literario da
literatura brasileira que se caracteriza em cada uma das obras por certo
numero de tragcos idénticos, do conhecimento de seus autores, onde se
agrupariam, por exemplo, A Bagaceira, O Quinze, Vidas secas, Seara
vermelha, |...].
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Dentre os tragos comuns as ficcdes dos romancistas do Nordeste, ganha relevo o
tratamento dado as classes desfavorecidas, os pobres, em face dos patrdes, que os
exploram, impiedosamente, e se empenham na manuten¢ao dessa situacao de opressao, que

¢ o ponto nevralgico do sistema capitalista.

A obra Vidas secas classifica-se como um romance de “tensdo critica” (BOSI,
2001, p. 443), uma vez que o seu protagonista, Fabiano, opde-se e resiste, agonicamente
,as pressoes da natureza e do meio social, e os fatos narrados servem para revelar as graves
lesdes que a vida em sociedade produz no tecido da pessoa humana. Vale, ainda,
acrescentar que as personagens sao tratadas em seu nexo dindmico com a paisagem € a
realidade socioeconOmica, e ¢ dessa relacao que nasce o enredo, no qual se trava uma luta
silenciosa entre Fabiano, sua familia e aqueles que se encontram em uma posi¢ao superior
em relagcdo a eles, porque detém o poder econdmico e podem controlar todos os que se
encontram empobrecidos € miseraveis, em funcdo da seca constante que nao lhes da

trégua.

Graciliano Ramos: O escritor e suas obras

O escritor ¢, seguramente, um dos mais importantes autores da literatura brasileira
contemporanea. Nasceu em Quebrangulo, Alagoas, em 1892 e faleceu no Rio de Janeiro,
em 1953. Foi o filho primogénito de um casal sertanejo de classe média. Viveu uma parte
de sua infancia em Buique, Pernambuco e também em Vigosa, Alagoas. Estudou em
Maceid e, em 1910, estabeleceu-se em Palmeira dos Indios. Durante um curto espacgo de
tempo em que esteve no Rio de Janeiro, trabalhou nos seguintes jornais: Correio da Manha

e A tarde (1914) e depois disso, retornou a Palmeira dos Indios.

Entre os anos de 1928-1930, torna-se prefeito de Palmeira dos Indios, passando a se
dedicar ao jornalismo e a politica. Entre 1930-1936, viveu em Maceid, onde dirigiu a
Imprensa e a Instrugdo do Estado, conforme informacdes de Alfredo Bosi (2001, p. 452-
457). No ano de 1936, foi preso, acusado de ser subversivo. Dessa experiéncia resultou o

romance autobiografico intitulado Memorias do Carcere.

Depois disso, o escritor muda-se para o Rio de Janeiro. Em 1945, ingressou no
Partido Comunista Brasileiro. Em 1951, foi eleito presidente da Associacao Brasileira de
Escritores e, no ano seguinte, viajou por alguns paises socialistas. Ele morreu no Rio de
Janeiro como um escritor consagrado, e suas obras foram traduzidas para o espanhol, o

italiano, o alemao, o russo, o hingaro, o tcheco, o polonés e o finlandés. Suas obras sdo as
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seguintes: Caetés (1933), Sdo Bernardo (1934), Angustia (1936), Vidas secas (1938),
Branddo entre o mar e o amor (em colaboragdo com Jorge Amado, José Lins do Rego,
Raquel de Queirds e Anibal Machado — 1942), Historias de Alexandre (1944), Infancia
(1945), Dois dedos (1945), Historias incompletas (1946), Insonia (1947), Historias
verdadeiras (1951), Memoérias do carcere (1953), Viagem (1953), Historias agrestes
(1960), Viventes de Alagoas (1962), Alexandre e outros herois (1962), Linhas tortas
(1962).

Na linguagem dos romances de Graciliano Ramos, € possivel notar a poupanca
verbal, o parco uso do adjetivo, a sintaxe classica, opondo-se ao “a-vontade gramatical dos

modernistas e, mesmo, dos outros prosadores do Nordeste” (BOSI, 2001, p. 457).

As obras do escritor ainda continuam a repercutir nos meios académicos € suscitam
sempre novas releituras e reinterpretacdes, mantendo-se atual e sempre aberta a novas

possibilidades de estudo.

Vidas secas: O universo de opressores e oprimidos

Fabiano e sua familia, que ¢ composta por sua mulher, Sinhd Vitoria, o menino
mais novo, o menino mais velho e a cachorra, Baleia, saem do lugar onde moram por causa
da seca. No caminho, como ja ndo tinham nada com que se alimentar, matam e comem o

papagaio que estavam levando na viagem.

Chegam a uma fazenda abandonada e passam a morar ali. Com a volta das chuvas,
volta também o dono da propriedade e quer expulsar Fabiano e sua familia dali. No
entanto, o dono da terra acaba deixando que Fabiano permaneca na fazenda e trabalhe
como empregado. A situacdo comega a melhorar e Fabiano, um dia, vai a cidade, conhece
o soldado amarelo com quem joga cartas e perde seu dinheiro. Depois disso, o soldado

insulta-o e o prende injustamente.

As injusti¢as contra Fabiano ndo param por ai, que ¢ perseguido e explorado em
todo o percurso da narrativa. O patrao rouba-o todas as vezes que vao fazer os acertos de
contas. Os vendedores enganam-no ao lhe devolver o troco e, dessa maneira, ele ¢ sempre

ludibriado por aqueles que o rodeiam.

Em sua casa, Sinha Vitoria atormenta-o, porque queria uma cama de couro € nao
mais a cama de varas, que possuiam, € era muito ruim. As criangas passam a vida ao redor

dos pais, sempre silenciosos e incompreensivos com os filhos, e de Baleia, que ¢
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considerada como um membro da familia. A cachorra adoece ¢ Fabiano mata-a. Mais

tarde, sente remorsos e todos, na familia, sentem falta de Baleia.

Comeca novamente a seca ¢ Fabiano e a familia sdo obrigados a abandonar a
fazenda onde estavam e seguem caminhando, em busca de uma nova terra € um novo lar,

no qual pudessem viver, sem as atrocidade causadas pela seca.

O romance Vidas secas estd dividido em treze capitulos dispostos na seguinte
ordem: 1 — Mudanga, 2 — Fabiano, 3 — Cadeia, 4 — Sinha Vitéria, 5 — O menino mais novo,
6 — O menino mais velho, 7 — Iverno, 8 — Festa, 9 — Baleia, 10 — Contas, 11 — O soldado

amarelo, 12 — O mundo coberto de penas, 13 — Fuga.

Essa estruturagdo da obra vai nos interessar porque vamos perceber que os capitulos
do livro relacionam-se entre si e, de certa forma, os fatos narrados repetem-se, com
algumas diferencas, mas o importante ¢ ressaltar que ha uma relacao de simetria entre os

capitulos, conforme acentua Carlos Alexandre Baumgarten (1986, p. 185).

O primeiro capitulo do romance apresenta as personagens numa caminhada e, no
ultimo capitulo, as personagens voltam ao ponto de partida, ou seja, continuam
caminhando, buscando um novo lar. No segundo capitulo, notamos por meio da
personagem Fabiano, pelo seu monologo, suas cogitagdes de que a familia ird ser recuperar
e, no capitulo doze, observamos, também num monologo dessa personagem, a sua

preocupagdo com a chegada de uma nova seca.

Em relacdo ao capitulo Cadeia, ¢ relevante destacar que ai se da o primeiro
encontro de Fabiano com o soldado amarelo e, no capitulo onze, a personagem reencontra
novamente o soldado amarelo, tem vontade de mata-lo, mas se acovarda e deixa que ele

siga o seu caminho.

O capitulo Inverno nao se acha em simetria com os demais, porque a partir deste se
estabelece uma mudanca na narrativa. O inverno ¢ a época em que caem as chuvas,
possibilitando, a Fabiano e a sua familia, a chance de um novo recomeco, de uma vida

melhor.

A simetria que se verifica nos trés primeiros € nos trés ultimos capitulos desvela o
carater circular da obra, uma vez que as vidas das personagens adultas ja refletem o que ira
ocorrer com as criangas, pois elas terdo o mesmo destino dos pais, trabalhardao para um
patrdo que os explorara e os enganard, e passarao pelas mesmas dificuldades enfrentadas

pelos pais, numa espécie de ciclo vicioso do qual ndo podem escapar.
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As personagens em Vidas secas simbolizam a coletividade, uma vez que Fabiano,
por exemplo, ndo representa somente um homem sofrido, enganado, ja que pode ser
considerado como um representante de todos os homens que habitam um universo
causticante e injusto, cercados por exploradores de todos os tipos. Do mesmo modo, Sinha
Vitoéria reflete ndo s6 a vida de uma mulher, mas a de todas as mulheres que vivem no
sertdo, sofrendo, passando necessidades. Tanto Sinhd Vitéria quanto Fabiano sdo duas
personagens que, simbolicamente, sdo os representantes de “uma existéncia que ¢ comum a
todos aqueles injusticados socialmente, a todos aqueles que trabalham a terra sem, no

entanto, possui-la” (BAUMGARTEN, 1986, p. 191).

O drama das secas ¢ um drama universal, no qual ocorre, de acordo com Elvo
Clemente (1989, p. 88), o entrosamento da dor humana na tortura da paisagem. Dessa
maneira, as vidas dos personagens sdo secas como seca ¢ a terra que os condena a fuga, a
miséria, ¢ a fome e, assim, configura-se em Vidas secas o mundo dos seres humanos que,
em geral, “se apresentam coisificados ou bestializados pelo trabalho e pela fome”
(AZEVEDO FILHO, 1975, p. 67), como ¢ o caso da personagem Fabiano e seus

familiares.

Esse processo de coisificagdo e bestializacdo de Fabiano pode ser observado em
varias passagens do romance. Vejamos a descricdo de Fabiano que ¢ fornecida pelo

narrador, logo nas primeiras paginas da narrativa:

Pelo espirito atribulado do sertanejo passou a idéia de abandonar o filho
naquele descampado. Pensou nos urubus, nas ossadas, cogou a barba
ruiva e suja, irresoluto, examinou os arredores. (RAMOS, 1982, p. 10).

[...] E, pensando bem, ele ndo era homem: era apenas um cabra ocupado
em guardar coisas dos outros. Vermelho, queimado, tinha os olhos azuis,
a barba e os cabelos ruivos; mas como vivia em terra alheia, cuidava de
animais alheios, descobria-se, encolhia-se na presenga dos brancos e
julgava-se um cabra. (RAMOS, 1982, p. 18).

A barba, a sujeira e a timidez de Fabiano transformam-no num cabra, um ser que
tanto ¢ menosprezado pelos demais, quanto pelo proprio Fabiano, que expressa
determinadas opinides sobre si mesmo que o nivelam a animais, a seres irracionais: “-
Vocé ¢ um bicho, Fabiano. Isto para ele era motivo de orgulho. Sim senhor, um bicho,
capaz de vencer as dificuldades” (RAMOS, 1982, p. 18). Essa opinido vai ser reiterada

varias vezes na historia. Fabiano vai ser comparado a macaco, rés, urubu etc.:
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[...] O corpo do vaqueiro derreava-se, as pernas faziam dois arcos, os
bragos moviam-se desengongados. Parecia um macaco. (Idem, ibidem, p.
19).

[...] Seria aquilo mesmo a vida inteira, cabra, governado por brancos,
quase uma rés na fazenda alheia. (Idem, ibidem, p. 24).

[...] Debaixo dos couros, Fabiano andava banzeiro, pesado, direitinho um
urubu. (/dem, ibidem p. 51).

[...] Fabiano derreava-se, feio e bruto, com aquele jeito de bicho lerdo que
ndo se aguenta em dois pés. (Idem, ibidem p. 68).

Verifica-se, nos fragmentos transcritos, que a personagem transforma-se num
animal, num processo de gradagdo, iniciado com pequenos animais, macaco, urubu, até
chegar a outros maiores como a rés. Além disso, também ocorre um processo de
coisificagdo: “[...] Caminhando, movia-se como uma coisa, para bem dizer nao se
diferenciava muito da bolandeira de seu Tomas. [...] E ele, Fabiano, era como a bolandeira.

Nao sabia porqué, mas era [...]” (RAMOS, 1982, p. 14-15).

Fabiano ¢ comparado a bolandeira, antiga maquina de descarogar algoddo e que era
movida por carro de boi. O que se pode perceber em relagdao a Fabiano, ¢ que ele passa por
um procedimento de animalizagdo/coisificagdo dentro da obra, o qual ¢ determinado por
suas condi¢des de vida e pelo meio-ambiente que o cerca, como acertadamente pondera

Carlos Baumgarten (1986, p.188).

Sinh4 Vitoria, a companheira de Fabiano, ¢ também uma personagem “seca”, que
ndo conversa com os filhos, vive sonhando com uma cama igual a do seu Toméas da
bolandeira. Ela ¢ mais esperta que Fabiano. Nos acertos de contas deste com o patrdo,

Sinhé faz as contas antecipadamente, contas essas que nunca sao iguais as do patrao.

Tal como ocorre com Fabiano, ela também ¢ comparada aos animais: “[...] Calgada
naquilo, trépega, mexia-se como um papagaio, era ridicula” (RAMOS, 1982, p. 41).
Até os sonhos das personagens de Vidas secas, como ¢ o caso de Sinhd Vitoria,

revelam a falta de ambigdes e a situagao miserdvel na qual vivem:

[...] Dormiam naquilo, tinham-se acostumado, mas seria mais agradavel
dormirem numa cama de lastro de couro, como outras pessoas. (Idem,
ibidem p. 40).

Sinha Vitdria desejava uma cama real, de couro e sucupira, igual a de seu
Tomas da bolandeira. (Idem, ibidem p. 46).
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Embora o desejo de Sinha Vitoria seja uma coisa tdo simples — uma cama melhor e

mais confortdvel — nem esse desejo ela consegue ver realizado dentro do romance.

As personagens do romance vao funcionar, conforme aponta Carlos Baumgarten

(1975, p. 190), como

uma denuncia de toda uma realidade fundiaria ndo somente nordestina,
mas brasileira, que € socialmente injusta e atualissima. Desta forma, se
Vidas secas sobrevive como obra de arte pela utilizacdo de recursos
estéticos que lhe conferem tal condicdo, sobrevive também através do
substrato social que explora, & medida que este permanece Vvivo no
quadro atual da sociedade brasileira.

Graciliano Ramos reelabora, poeticamente, elementos da realidade brasileira e, nao
obstante o fato de que ja se tenham passado varias décadas, € possivel observar que a
critica social que se encontra em seu romance ainda ¢ valida, pois a realidade retratada no

romance persiste € parece que nao ird mudar tao cedo.

Assim como Fabiano, pode-se encontrar personagens muito semelhantes a ele em
outras obras da literatura brasileira, como ¢ o caso de O Quinze (1930/1993), de Rachel de
Queiroz (1910-2003) e, até mesmo na poesia, ¢ possivel notar essa semelhanga, por meio
da personagem Severino, da obra Morte e vida Severina (1966/2007), uma criagdo de Joao
Cabral de Melo Neto (1920-1999). Nos dois exemplos apontados, as referidas personagens
percorrem um espago dominado pela fome, pela pobreza e onde a morte ¢ iminente e

certeira.

A respeito dos filhos de Fabiano, o leitor nem fica sabendo os seus nomes, pois um
serd sempre chamado de menino mais novo e o outro, de menino mais velho. Eles levam
uma vida marcada pela dor e pelo sofrimento, cercados pelo siléncio e a incompreensao
dos pais e, assim como estes, sao também quase mudos, € quando se atrevem a fazer

perguntas aos pais sao castigados.

Num dos segmentos da narrativa, o filho mais velho pergunta a mae qual ¢ o
significado do vocabulo “inferno” e, como ela ndo tem resposta, agride-o com um
“cocorote”. As tentativas infrutiferas de participar do mundo dos adultos também atingem
0 menino mais novo, que tenta imitar o pai, domando um bode; no entanto, ele sofre uma
queda e ndo consegue despertar a atengdo do pai para si. Nessas duas situagdes
mencionadas e que tratam do universo das criangas, podemos concluir que “sdo passagens

que narram a frustragdo da crianga perante o universo do adulto nas condi¢des precisas da
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vida sertaneja” (BOSI, 1988, p. 15), na qual os pais ndo conseguem dialogar com os filhos

e nao sao capazes de suprir suas necessidades fisicas e nem afetivas.

No inicio da obra, pode-se perceber a falta de entrosamento familiar entre Fabiano e

seus filhos, que somente consegue ser rude e impaciente com eles:

[...] O menino mais velho pds-se a chorar, sentou-se no chio.

- Anda, condenado do diabo, gritou-lhe o pai.

Nao obtendo resultado, fustigou-o com a bainha da faca de ponta. Mas o
pequeno esperneou acuado, depois sossegou, deitou, fechou os olhos.
Fabiano ainda lhe deu algumas pancadas e esperou que ele se levantasse.
(RAMOS, 1982, p. 9).

Como o filho ndo se anima a se levantar e continuar a caminhada, o pai sente o
desejo de mata-lo ou abandoné-lo a propria sorte: “O pirralho nao se mexeu, e Fabiano
desejou mata-lo. [...] Pelo espirito atribulado do sertanejo passou a idéia de abandonar o
filho naquele descampado” (Idem, p. 10). As situacdes que envolvem o contato dos pais
com os filhos sempre se caracterizam por apresentar conflitos, falta de comunicagao e de
qualquer sentimento afetivo. Contudo, isso nao impede de o filho mais novo admirar o pai

e tentar imita-lo:

[...] Apesar de ter medo do pai, chegou-se a ele devagar, esfregou-se nas
perneiras, tocou as abas do gibao. [...]

A admiragdo a Fabiano ¢ que ia ficando maior. [...]

Rodeou o chiqueiro, mexendo-se como um urubu, arremedando Fabiano.

[...]
Evidentemente que ele ndo era Fabiano. Mas se fosse? Precisava mostrar
que podia ser Fabiano. (Idem, ibidem, p. 48-50).

Na passagem em aprego, ¢ possivel notar que mesmo que Fabiano ndo demonstre e
nem expresse seus sentimentos para com os filhos, pelo menos no caso do mais novo, ha
uma tentativa de aproximar-se dele e tentar ser como ele. Na verdade, eles terminardo
como uma réplica de seus genitores, conforme se observa num monologo de Fabiano, que

sintetiza o futuro de seus filhos:

[...] Devia continuar a arrasta-los? Sinha Vitéria dormia mal na cama de

varas. Os meninos eram uns brutos, como o pai. Quando crescessem,
guardariam as reses de um patrdo invisivel, seriam pisados, maltratados,
machucados por um soldado amarelo. (Idem, ibidem, p. 38).

Como se percebe, as criancas vivem quase isoladas do mundo dos adultos, nao

conhecem a alegria propria da infancia, pois muito cedo enfrentam as misérias € 0s
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problemas de uma realidade dura e implacdvel, que nunca muda, e seu destino sera

idéntico aos dos pais, evidenciando um ciclo que sempre ira se repetir.

A cachorra Baleia ¢ a personagem a quem o escritor alagoano atribuira maior
quantidade de caracteristicas humanas. Assim, por meio da antropomorfizacao, Graciliano
confere a Baleia um estatuto de ser humano. A cachorra pensa, sente, tem opinides, sonha,

conforme podemos notar nos seguintes fragmentos:

[Sinha Vitoria] Deu um pontapé na cachorra, que se afastou humilhada e
com sentimentos revolucionarios. (Idem, ibidem, p. 39).

[...] A cachorra abriu um olho, encostou a cabec¢a a pedra de amolar,
bocejou e pegou no sono de novo. (Idem, ibidem, p. 48).

[...] Baleia, séria, desaprovava tudo aquilo. (Idem, ibidem, p. 52).

[...] [Baleia] reprovava os modos estranhos do amigo. Um osso grande
subia e descia no caldo. Essa imagem consoladora ndo a deixava. (Idem,
ibidem, p. 62).

No fragmento transcrito, observamos que os verbos ‘“bocejou”, “desaprovava”,
“reprovava” e os sintagmas adjetivos “humilhada”, “com sentimentos revolucionarios”,
“séria” sao usados para agdes humanas e, no caso em tela, revelam que Baleia ¢ muito mais
humana que seus donos, dotada de sentimentos e qualidades humanas, que ndo se notam
neles, ou pelo menos, tais sentimentos ¢ qualidades ndo sdo evidentes ¢ ndao chegam a

aflorar em nenhum momento da narrativa.

Ao longo da histéria, Fabiano e a familia passam a ser nivelados aos animais por
meio da técnica do zoomorfismo, que consiste em comparar personagens a animais.

Vejamos alguns extratos do romance nos quais isso fica evidente:
Ele, a mulher e os filhos tinham se habituado a camarinha escura,
pareciam ratos [...]. (Idem, ibidem p. 18).

Aparecera [Fabiano] como um bicho, entocara-se como um bicho, mas
criara raizes. [...] (RAMOS, 1982, p. 19).

[...] Precisavam ser duros, virar tatus. (Idem, ibidem, p. 24).
[...] Vivia [Fabiano] preso como um novilho amarrado ao mourdo,
suportando ferro quente. [...], sairia dali como onga e faria uma asneira.

(Idem, ibidem, p. 37).

Era um desgragado, era como um cachorro, s6 recebia ossos. (/dem,
ibidem, p. 96).
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Se Fabiano, Sinha Vitdria sofrem um descenso que vai do humano ao animal,
Baleia percorre o caminho contrario, ascendendo a categoria de ser humano pelos atributos

com o0s quais o narrador a caracteriza:

[...] E Fabiano se aperreava por causa dela, dos filhos e da cachorra
Baleia, que era como uma pessoa da familia, sabida como gente.

[...] Aprovou com um movimento de cauda aquele fendmeno ¢ desejou
expressar a sua admiragdo a4 dona. Chegou-se a ela em saltos curtos,
ofegando, ergueu-se nas pernas traseiras imitando gente. (Idem, ibidem,
p- 39).

[...] [Baleia] achava é que perdiam tempo num lugar esquisito, cheio de
odores desconhecidos. Quis latir, expressar oposi¢do a tudo aquilo [...].
(Idem, ibidem, p. 83).

Fabiano e Sinha Vitoria ndo conseguem demonstrar suas emocgoes, ndao falam, sao
incapazes de gestos de ternura. Baleia, por sua vez, ¢ um oasis de extrospeccao, salta, late,
indigna-se, fica feliz, e quase chega a caminhar como gente. No fim do romance, a
zoomorfizacdo de Fabiano, Sinha Vitéria e as criangas completa-se, quando eles sao
comparados a caes: “[...] Eles dois velhinhos, acabando-se como cachorros, inuteis,
acabando-se como Baleia” (RAMOS, 1982, p. 126). Dessa maneira, Baleia ¢ a personagem
que “mais se identifica com a paisagem humana de Vidas secas e com todos aqueles
infelizes caboclos que nasciam como bichos, viviam como bichos € morriam como bichos”

(PINTO, 1962, p. 22).

Um outro ponto relevante a de destacar com relagdo a Baleia ¢ que no inicio da
obra, ela salva a familia: “[...] E foram despertados por Baleia, que trazia nos dentes um
pred. [...] Aquilo era caga mesquinha, mas adiaria a morte do grupo. E Fabiano queria
viver” (RAMOS, 1982, p. 14). A caca trazida por Baleia representa a salvacdo para
Fabiano e a familia, que ja ndo tinha mais nada com que se sustentar. No entanto, quase no
final da obra, ela precisa ser sacrificada, pois Fabiano acredita que ela possa transmitir a

raiva a seus filhos:

A cachorra Baleia estava para morrer. [...] As chagas da boca ¢ a
inchagdo dos beicos dificultavam a comida e a bebida.

Por isso Fabiano imaginara que ela estivesse com um principio de
hidrofobia [...]. Mas Baleia, sempre de mal a pior [...]. Entdo Fabiano
resolveu mata-la. (RAMOS, 1982, p. 85).

A morte de Baleia ¢ um dos momentos mais intensos e belos da narrativa, que

desvela uma carga dramatica e expressiva bastante rara na literatura brasileira. Durante sua
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morte, afloram os elementos humanos que a caracterizam, 0os quais emocionam ¢

enternecem os leitores.

Uma passagem analoga a essa, que comentamos, aparece no romance O trigo e o
joio, do escritor portugués Fernando Namora (1970). Nessa obra, ha uma personagem,
Loas, dono de uma pequena propriedade e, para que ela prospere, necessita de um animal
(uma burra) para cultivar a terra. Com muito sacrificio, Loas consegue comprar o animal e
a terra comeca a produzir, mas ele descobre que a sua dona tinha lepra. Dessa forma,
temendo que a doenga tivesse contaminado a burra e pudesse ser transmitida para sua

familia, decide mata-la:

A lepra, até o fim dos tempos, faria parte dos sonhos de Loas, do humus
da courela, da semente de trigo. Ndo. Ndo venderia a burra, como
aconselhava Joana. Em qualquer sitio para onde a levassem, a besta
escorreria de si, para a seiva da charneca, a peste que a corrompia. Eram
rios imundos que encontrariam sempre o caminho da courela. Vendé-la
nada resolveria. Iria mata-la [...].

Um dos seus olhos [da burra] estava estilhacado e dele corria uma nodoa
quente no chdo da courela. A ndédoa foi alastrando, abrindo nervuras na
terra negra. Ja ndo era o sangue da besta. Era a courela que gemia um
suor de agonia, um suor de sangue. (NAMORA, 1970, p. 235-237).

A burra pode ser considerada, metaforicamente, como o joio no seio da familia de
Loas, assim como Baleia o serd na familia de Fabiano. Ainda que a besta ndo apresente
tracos humanos como Baleia, ambas servem como testemunhas da incomunicabilidade de
seus donos com outras pessoas, da sua ignorancia, pois eles ndo procuram saber com
certeza se, realmente, ndo haveria salvagdo para os referidos animais. Decidem, por si sés,
qual ¢ a melhor solugdo para o problema e resolvem que sera extirpar aquilo que

consideram como joio dentro de suas familias.

Nas passagens transcritas de Vidas secas e O trigo e o joio, observa-se a influéncia
do meio ambiente sobre as personagens, que foram relegadas ao siléncio e, sem saida, sem
terem com quem dialogar e expor seus problemas, resolvem-nos por conta propria, levando

em consideragdo apenas seus instintos de sobrevivéncia.

Vidas secas € narrado em terceira pessoa ¢ hd uma razao para esse fato, como

comentaremos oportunamente. Dos romances de Graciliano Ramos esse ¢ o Unico que

apresenta um narrador onisciente, uma vez que os demais sao narrados em primeira pessoa.

Em Caetés, a personagem-narradora ¢ Jodo Valério: “Penetrei na saleta de espera,

gelado, a vista escura. Assaltou-me um pavor estupido. Vi no espelho do porta-chapéus uns
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olhos atonitos e uns bei¢os muito brancos” (Idem, ibidem, 1994, p. 169). Angustia tem
como narrador a personagem Luis da Silva: “Vivo agitado, cheio de terrores, uma tremura
nas maos, que emagreceram” (Idem, 1998, p. 5). E, em Sdo Bernardo, a voz narrativa fica
a cargo de Paulo Hondrio: “Sou um aleijado. Devo ter um coragdo miado, lacunas no
cérebro, nervos diferentes dos nervos dos outros homens. E um nariz enorme, uma boca

enorme, dedos enormes” (Idem, 2000, p. 222).

Nas trés obras mencionadas, o foco narrativo em primeira pessoa ¢ um instrumento
eficaz para expressar as confissdes, os sentimentos, as mazelas e mesquinharias de Joao

Valério, Luis da Silva e Paulo Honério.

O narrador onisciente em Vidas secas compde-se de uma especificidade que o
diferencia do narrador de terceira pessoa que comumente encontramos em varios romances
da literatura brasileira, uma vez que aquele “vem comprovar a dificuldade da personagem
em se comunicar. Ao legar a terceira pessoa para narrar, Graciliano Ramos o fez pela
impossibilidade de suas personagens se darem a conhecer pelas proprias palavras”
(BAUMGARTEN, 1986, p. 187). Ao longo da narrativa, isso fica evidente, principalmente
em relacao a Fabiano. Confiramos um extrato da obra no qual se justifica essa op¢do de
Graciliano pelo foco narrativo em terceira pessoa: “Era bruto, sim senhor, nunca havia
aprendido, ndo sabia explicar-se. [..] As vezes largava nomes arrevesados, por
embromacao. Via perfeitamente que tudo era besteira. Nao podia arrumar o que tinha no

interior” (RAMOS, 1982, p. 35-36).

A personagem nao ¢ capaz de verbalizar o que se passa em seu intimo e, por isso, ¢
necessario que um outro o faga por ela, ou seja, um narrador onisciente. Assim, o narrador
¢ quem vai apresentar as personagens ao leitor e ndo como ocorria nos romances anteriores
de Graciliano Ramos, nos quais sao as personagens que acumulam as fun¢des de narrador

€ personagem € apresentam-se a si mesmas, sem intermediarios.

As dificuldades com a linguagem justificam o emprego de um narrador em terceira
pessoa, pois ela estard ligada as situagdes nas quais Fabiano e sua familia serdo explorados
por aqueles que dominam essa atividade humana. Fabiano nao consegue expor suas ideias
verbalmente, sendo explorado e roubado pelo patrdo, pelos vendeiros, pelo soldado
amarelo e pelo fiscal da prefeitura. Ele tem uma linguagem rudimentar, minguada e quase
primitiva. Sua conversa com a mulher e os filhos se d4, na maioria das vezes, por meio de

onomatopeias e grunhidos:
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Ordinariamente a familia falava pouco. E depois daquele desastre viviam
todos calados, raramente soltavam palavras curtas. [...] (Idem, ibidem, p.
11).

Vivia [Fabiano] longe dos homens, s6 se dava bem com animais. [...] E
falava uma linguagem cantada, monossilabica e gutural, que o
companheiro entendia. [...] Na verdade falava pouco. Admirava as
palavras compridas e dificeis da cidade, tentava reproduzir algumas, em
vdo, mas sabia que elas eram inuteis e talvez perigosas. (Idem, ibidem, p.
20).

[...] e ouviram a conversa dos pais. Nao era propriamente conversa: eram
frases soltas, espacadas, com repeticdes e incongruéncias. As vezes uma
interjeicdo gutural dava energia ao discurso ambiguo. (Idem, ibidem, p.
63).

Em todas as situagdes apontadas, € possivel notar que as personagens nao dialogam,
mas expressam-se por meio de monossilabos, frases soltas, por vezes, incoerentes, € sons
guturais. Todas as vezes em Fabiano enfrenta problemas, tais problemas relacionam-se a
sua incapacidade para expor e defender suas ideias por meio de atos comunicativos. No seu
relacionamento social, “sobretudo com a autoridade (o soldado, o patrdo, o funciondrio
municipal), Fabiano comprova os prejuizos causados pela usa caréncia linguistica, caréncia

esta que o impede de desfazer o equivoco” (CINTRA, 1980, p. 50), ocasionando até a sua

prisdao, como se pode observar no enxerto que segue:

Era bruto, sim senhor, nunca havia aprendido, ndo sabia explicar-se.
Estava preso por isso? Como era? Entdo mete-se um homem na cadeia
porque ele ndo sabe falar direito? [...] Ndo podia arrumar o que tinha no
interior. Se pudesse... Ah! Se pudesse, atacaria os soldados amarelos que
espancam as criaturas inofensivas. (RAMOS, 1982, p. 35-36).

Além do confronto com o soldado amarelo, também na hora do acerto de contas
com o patrdo e nas compras, verifica-se a exploragdao de Fabiano por meio da linguagem

que ele nao domina e que serve aos demais como instrumento para ludibrid-lo e engana-lo:

Comparando-se aos tipos da cidade, Fabiano reconhecia-se inferior. Por
isso desconfiava que os outros mangavam dele. Fazia-se carrancudo e
evitava conversas. SO lhe falavam com o fim de tirar alguma coisa. Os
negociantes furtavam na medida, no preco ¢ na conta. O patrdo realizava
com pena e tinta calculos incompreensiveis. Da ultima vez que se tinham
encontrado houvera uma confusio de niameros e Fabiano, com os miolos
ardendo, deixara indignado o escritorio do branco certo de que fora
enganado. Todos lhe davam prejuizo. Os caixeiros, os comerciantes € o
proprietario tiravam-lhe o couro. (Idem, ibidem, p. 76).
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Na convivéncia com outras personagens, as dificuldades de Fabiano em relacdo ao

uso da linguagem acentuam-se e se intensificam:

[...] sempre que os homens sabidos lhe diziam palavras dificeis, ele saia
logrado. [...] Nas horas de aperto dava para gaguejar, embaracava-se
como um menino, cocava os cotovelos, aperreado. Por isso, esfolavam-
no. [...] Muito bom uma criatura ser assim, ter recursos para se defender.
Ele ndo tinha. Se tivesse ndo viveria naquele estado. (Idem, ibidem, p.

96).

A defesa de Fabiano encontra-se numa atividade que ele ndo domina e, por isso, ele
admira aqueles que conseguem se defender através da propria fala. Como ele nao ¢ capaz
disso, sempre ¢ lesado por aqueles que o cercam e isso fica mais fortemente evidenciado

nas suas relagdes com o seu patrao:

[...] Desejava saber o tamanho da extorsdo. Da ultima vez que fizera
contas com 0 amo o prejuizo parecia menor. Alarmou-se. Ouvira falar em
juros e em prazos. Isto lhe dera uma impressdo bastante penosa [...]. Se
ele soubesse falar como Sinha Terta, procuraria servigo noutra fazenda,
haveria de arranjar-se. N2o sabia. [...] (Idem, ibidem, p. 96-97)

Com base nos fragmentos extraidos do romance, ¢ plausivel concluir que a

linguagem aparece

como um recurso de defesa e de libertagdo do homem que, sem ela, torna-
se objeto de escravizacdo da autoridade cujo instrumento de poder,
paradoxalmente, ¢ esta mesma linguagem escrita, representada nas contas
do patrao, nos decretos do governo etc. (CINTRA, 1980, p. 51).

Contudo, ndo ¢ apenas a linguagem escrita que ¢ utilizada para dominar e enganar
Fabiano, pois com a linguagem oral também isso se repete, uma vez que ele proprio tem
consciéncia de que se expressa mal e reconhece que ha uma larga distincia entre a
linguagem que ele ¢ capaz de empregar, que ¢ rarefeita, incongruente, desconexa, ¢ a
linguagem com a qual se expressam o patrdo, o soldado amarelo, o fiscal da prefeitura, os

caixelros e 0s comerciantes.

Dessa maneira, tanto a linguagem oral quanto a escrita vao se transformar em
instrumentos de dominagdo nas maos dos opressores de Fabiano, impedindo que ele
consiga esbocar qualquer reacao ou que possa superar € enfrentar aqueles que o enganam,

ludibriam e o roubam descaradamente.
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Consideracoes finais

O tecido narrativo de Vidas secas pode ser entendido, metaforicamente, como uma
intrincada teia, na qual Fabiano e sua familia estdo sempre no centro, prontos para serem

aprisionados, vilipendiados e explorados pelas demais personagens da narrativa.

Umas das teias mais expressivas em que Fabiano, Sinhd Vitéria e os meninos se
enredam ¢ aquela que se tece entre 0 mundo de Fabiano e os daqueles que sabem falar,
uma vez que estes sempre acabam causando-lhes prejuizo monetario, e eles ndo

conseguem manifestar-se e se defender desses atos lesivos.

Dentro da narrativa, o patrdo, o soldado amarelo, o fiscal da prefeitura e os
comerciantes configuram-se como elementos opressores em relacdo a Fabiano e seus
familiares. Fabiano ndo sabe se comunicar e acaba sendo roubado nos acertos de contas
com o patrao, € preso injustamente pelo soldado amarelo, sem que nada tivesse feito para
merecer isso, terminando por sofrer toda espécie de injustica e sem esperancas de que

possa ocorrer qualquer mudanca significativa.

Outro elemento que se alia aos opressores ¢ 0 meio ambiente, a terra seca, inospita,
que obriga Fabiano a partir para ndo morrer de fome, acentuando a sua situacao de ser
marginalizado, empobrecido e miserdvel. Assim, o meio acaba favorecendo o opressor
nessa estrutura latifundiaria que foi recriada, poeticamente, pelo escritor de Alagoas e que

se mantém ao longo de décadas, num ciclo repetitivo que nunca se finda.
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Jovens educadores: voluntariado e
protaganismo

Fabiola Gomide Baquero (UCB)

Resumo: Este artigo tem como objetivo pensar os processos de subjetivacdo de jovens brasilienses, no
espaco escolar, a partir da andlise de politicas publicas direcionadas a esse publico. O modelo da
semestralidade proposta pelo Curriculo em Movimento de 2014 pelo Governo do Distrito Federal e um edital
de voluntariado para jovens universitarios configuram-se o corpus de analise deste artigo, sob a perspectiva
tedrica e metodologica da Andlise de Discurso, fundada por Michel Pécheux, na Franca. Percebe-se que a
circularidade do discurso pedagoégico no Ensino Médio prevalece ao longo da histéria como parte de um
sistema seletivo, homogeinizado, hierarquizado, destinado a forma¢do de uma elite jovem, agora marcado
pelo que se chama “protagonismo juvenil”.

Palavras-chave: Sujeito jovem; protagonismo; Ensino Médio; semestralidade.

Abstract: This article aims to reflect upon the processes of subjectivation of the youth of Brasilia, at school,
from the analysis of public policies directed to this audience. The model proposed by the semiannual
Curriculum Movement in 2014 by the Government of the Federal District and a notice of volunteering for
young academics are the corpus analyzed in this article, from the theoretical and methodological perspective
of Discourse Analysis, founded by Michel Pecheux, in France. It is observed that the circularity of the
pedagogical discourse in high school prevails throughout history as part of a homogenized and hierarchical
selective system, designed to create a young elite marked by the so-called "youth leadership".

Keywords: Young subject; protagonism,; High School; semiannually.

Introducio

Este artigo' tem como objetivo pensar os processos de subjetivagio de jovens
brasilienses, no espago escolar, analisando politicas publicas direcionadas a esse publico.
Queremos, pois, com este artigo, sob a perspectiva tedrica e metodologica da Andlise de
Discurso, fundada por Michel Pécheux, na década de 1960, na Franga, compreender os
gestos de interpretacdo — atos simbolicos —, contidos em diferentes praticas politico-
pedagdgicas, dentro e fora da Escola, e as possibilidades de reproducao-transformagao, de
inversdes e deslocamentos, de resisténcia e rupturas que elas trazem. Tomaremos como
corpus de andlise alguns documentos que caracterizam politicas publicas direcionadas a
juventude do Distrito Federal, marcados pela expressao “protagonismo juvenil”, visto que

esta expressao esta presente em varias agdes € politicas governamentais.

! Este artigo integra o projeto de pesquisa “Linguagem e juventude: espagos de trabalho do simbélico e do
politico”, coordenado pela Profa. Dra. Mariza Vieira da Silva e desenvolvido na Universidade Catdlica de
Brasilia.



68 Daiane da Silva Delevati

Pécheux (1990), ao tratar certos eventos com foco em diferentes areas de
conhecimento, articulando diferentes discursividades, como um “acontecimento
discursivo” — “o encontro de uma atualidade com uma memoria” -, evidencia como eles
apresentam um conteudo socio-historico, ao mesmo tempo, perfeitamente transparente e
profundamente opaco. Isto significa dizer que a juventude vista pelo discurso das politicas
publicas de educacdo que trazem a expressao “protagonismo juvenil”’, como um novo
(velho?) modo de tratar as questdes da juventude, podem ser pensada como um
acontecimento discursivo, em que se estabelecem relagdes entre processos discursivos de
diferentes momentos histéricos da educagao brasileira, retomando uma memoria, que pode
ser considerada como parte do funcionamento geral da sociedade. Assim, discutir o
protagonismo juvenil na Escola, coloca em foco os sentidos a ele atribuidos que, embora
parecam ser transparentes, evidentes, nao o sdo, possibilitando pensar o Ensino Médio em
sua dimensao histoérica, em que sentidos e posicoes de sujeito se deslocam, reproduzem-se,

transformam-se.

1. Juventude, jovem, protagonismo

Jovem e juventude tém sido categorias sociais exaustivamente estudadas e
constantemente redefinidas. Embora a juventude seja designada para fins demograficos e
de elaboragao de politicas publicas como uma faixa etaria determinada, sua defini¢do tem
ocorrido por parametros variados, estreitamente relacionados a significacdo social que

assume em cada contexto e tempo historicos.

Boghossian & Minayo (2009) ao realizarem uma revisdo de literatura sobre
participacdo juvenil apontam para diversidade de sentidos e conceitos para “jovem” e
“juventude” existentes entre estudiosos da area: a juventude definida como fase de
transi¢do da infancia para a vida adulta (RIBEIRO, 2004); por especificidades fisiologicas
e psicologicas (COIMBRA & NASCIMENTO, 2003); pelas atividades as quais se dedicam
os jovens, como educacao e trabalho (COSTA, 2000); por caracteristicas e atitudes, tais
como criatividade e rebeldia (NOVAES, 2006); como periodo de exposicao a condi¢des de
agravo a saude via "drogas, gravidez precoce, violéncia (BERQUO, 1999) e, finalmente,
por um duplo papel social: o de "motor" de mudancas na sociedade e o de desagregagao de

valores e estruturas tradicionais (CARDOSO & SAMPAIO, 1995; ABRAMO, 1997).

Neste artigo, utilizaremos o que Silva (2011) definiu como ser jovem: “¢é estar em

um tempo significante proprio de uma histéria pessoal e coletiva; uma forma de relagdo
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social marcada por uma apropriacao especifica da linguagem em sua relacdo com o
mundo”. Segundo essa autora, as palavras e os sujeitos que as falam nao sdo transparentes;
eles tem sua materialidade, sua historicidade. A linguagem ndo transmite apenas
informacao, mas produz sentidos; transforma-os, desloca-os, a0 mesmo tempo em que

reproduz processos que sao sociais, historicos, e que funcionam ideologicamente.

Como diz Joao Freire Filho (2006), “A despeito de sua aparente obviedade e
solidez epistemolodgica, “adolescéncia” e ‘“juventude” sdo conceitos complexos e
historicamente instaveis, definidos e representados dentro de diferentes formacgdes
discursivas que circulam, colidem e articulam-se num determinado tempo e espaco”. Essa
opacidade também estd presente em outras palavras que costumam vir relacionadas ao
tema ‘“juventude”, como: “pobreza”, “marginalidade”, exclusdo”, “delinquéncia”,
“violéncia”, “cidadania”. Muitas vezes elas aparecem em uma relagdo de mera causalidade,
ao modo de pares dicotdmicos, nao apenas nos diciondrios, mas nos processos de
construgdo de conceitos, de elaboracao de andlises, de formulagado de politicas publicas, de
circulacio da informacdo pela midia®. Por outro lado, pouco se sabe sobre as
representacdes construidas sobre e por jovens urbanos em diferentes textualidades e

discursividades. Uma dessas palavra/conceitos mais recentes ¢ a de “protagonismo”, objeto

de nossa reflexdo e analise.

Para (FERRRETTI et al., 2004) a nocao de protagonismo, bastante utilizada no
Brasil, surgiu num contexto de renovacdo da ideia de participagdo juvenil e, mais
fortemente, no contexto da educagdo formal, tornando-se o pilar das inovagdes postuladas
na reforma curricular do Ensino Médio, e assumindo centralidade em programas de
promogao da saude de adolescentes e jovens. Na década de 1990, esse termo comecou a
ser explicitado em documentos oficiais e sua apropriagdo foi ampliada para os mais
variados espacgos. A relacdo entre os programas de saude e os de educagdo ajudam a
reforgar o imagindrio sobre a juventude, centrado no biologico, nos ciclos de vida

(evolutivos), apagando o social, o politico em que todo cidadao esta engajado.

A nogao de protagonismo juvenil defendida por Costa (2000), que elaborou vasto
material didatico destinado a apoiar praticas socioeducacionais para jovens, caracterizava-
se como um processo pedagdgico que se contrapunha as tendéncias paternalistas

assistencialistas ou manipuladoras ainda observadas em grande parte das politicas

% Ver, por exemplo, Castro, Aquino & Andrade (2009) organizadores de uma publicagdo sobre Juventude e
Politicas Sociais no Brasil.
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destinadas aos jovens. Em sua concep¢do, o protagonismo pressupunha a criagdo de
espagos € mecanismos de escuta e de participagdo dos jovens, em situagdes reais, na
escola, na comunidade e na vida social, tendo em vista tanto as mudangas sociais, como a

formacao integral desses jovens.

Podemos observar, entdo, que esse termo coloca em alianca e confronto diferentes
formacgoes discursivas — aquilo que pode e deve ser dito a partir de determinada situacao
(PECHEUX, 1988) -, sendo algumas dominantes, em que sentidos irdo se produzir em
determinadas diregdes (historicas, ideologicas, politicas) e sujeitos irdo se individualizar,
adquirir uma forma especifica. O protagonismo juvenil visa articular dimensdes da
participacgdo juvenil em sociedade, englobar a interacao entre adultos e jovens no processo
de construcdo da autonomia, de formacao do jovem para valores democraticos e solidarios,
bem como de adequagdo de comportamentos e atitudes, preconizada por uma agdo

individual e/ou coletiva sobre problemas sociais concretos.

\

Outro sentido possivel do protagonismo juvenil, vinculado a nocao de
"empoderamento" dos jovens, segundo Boghossian & Minayo (2009), foi ganhando
importancia no discurso dos organismos multilaterais e de cooperagdo internacional, sendo
largamente desenvolvido por educadores que trabalham com jovens que vivem em espagos
populares na América Latina. Para a Organizacao das Nagdes Unidas, o "empoderamento"
¢ o0 "mecanismo de combate a pobreza" e de "integracdo social", como "remédio" receitado
aos paises pobres para sairem de seu endividamento externo. O empoderamento, nessas
circunstancias, ¢ fruto do investimento em educag¢do, com énfase na formagao de
liderangas juvenis dentro de determinadas perspectivas e valores. Para isso, organismos
como o Banco Mundial destinam financiamento a programas e projetos. Essa orientacao
veio, ao longo dos tultimos anos, influenciando a acdo das Agéncias de Cooperagdo
Internacional e, consequentemente, as politicas publicas dos paises em questdo. Vamos
observando, entdo, a construcao de uma rede de termos e conceitos sendo articulados por

diferentes discursividades, produzindo sentidos e processos de individualiza¢ao do sujeito.

Para muitos jovens e educadores atuando no contexto da América Latina, no
entanto, o objetivo central do protagonismo juvenil € construir, desenvolver um processo
formador por meio da agdo juvenil, visando a constru¢do da cidadania e a participacao
solidaria. Com base nessa diferenciacao, Iulianelli (2003) ressalta que o protagonismo

juvenil deve ser qualificado a partir dos proprios sujeitos € ndo a partir de interesses do
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mercado e das politicas de endividamento externo em curso, o que desloca o sentido do

termo, mantendo, contudo, o foco na acao e comportamento individuais.

Ferreti e colaboradores (2004) questionam o trato genérico, que, por vezes, ¢
conferido ao termo protagonismo juvenil, tendo em vista sociedades também genéricas e
abstratas. Segundos os autores, essa abordagem pode levar a simplificagdes e idealizagdes
tanto das acdes quanto dos sujeitos que as desenvolvem. Alertam para o risco de que suas
praticas assumam carater mais adaptativo do que problematizador, despolitizando o olhar
sobre as determinacdes da pobreza e sua manutencdo. Essas praticas e concepgdes podem,
inadvertidamente, transferir para adolescentes e jovens a responsabilidade exclusiva pela
superagao das adversidades, deslocando-se do campo politico para o das agdes individuais,
ou até coletivas, mas de cardter pontual, o que parece se confirmar nas andlises que

fizemos.

99 Gy

Esse percurso sobre diferentes nogdes e sentidos atribuidos a “juventude”, “jovem”,
“protagonismo”, bem como de termos a eles relacionados, faz parte das condigdes de
producao do corpus que analisamos — um modelo de semestralidade para o Ensino Médio
proposto pelo “Curriculo em Movimento” da SEEDF — Secretaria de Educacao do Distrito
Federal, de 2014, e um edital publico de convocacao de “Jovens Educadores Voluntarios”,
— em que se constroem um espaco social de fala: uma posicao sujeito. Buscamos, assim,
compreender, as representagdes e praticas do protagonismo juvenil produzidas nessas
textualidades, bem como os processos de individuagdo do sujeito que ai se dao;
compreender o imaginario que ai se produz e reproduz, em que todo mundo sabe do que se

esta falando, quando fala em protagonismo juvenil.

2. O protagonismo juvenil na escola

De que forma, a Escola estd desenvolvendo um trabalho em dire¢ao a sociabilidade
e ndo a separacao, a segregagao, que contribua para a constru¢do de um Ensino Médio nao
homogéneo, nao hieraquizado, capaz de formar lideres, de trabalhar a contradigdo

educagao-trabalho, movimentando em seu cotidiano, o conceito de protagonismo juvenil?

Zibas, Ferreti & Tartute (2005) ao descreverem o processo que o Brasil viveu na
década de 1990, com a reforma curricular do Ensino Médio, afirmam que o um dos eixos
dessa reforma apontava para uma nova estrutura curricular, centrada no desenvolvimento
de competéncias basicas, com énfase em uma metodologia que privilegiava o

protoganismo do aluno, priorizando a elaboracao e execugdo de projetos interdisciplinares.
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Segundo os construtores da reforma, a Escola Média unitaria e centrada no protagonismo
juvenil seria uma instituicao de tal quilate que tornaria irrelevante a questao de se saber se
o Ensino Médio deveria preparar os jovens para o exercicio profissional ou para a
educagao superior. Na verdade, a Escola Média prepararia todos os jovens para a vida,

resolvendo, assim, a contradi¢ao anteriormente mencionada, entre educacao e trabalho.

A Secretaria de Educagdo do Distrito Federal vive, agora, um momento em que se
evidencia o resultado deste processo, com a proposta do “Curriculo em Movimento da
Educagao Basica — Ensino Médio — 2014” (GDF, 2014), no ambito da qual, tem-se a
“semestralidade”, como um meio de reorganizar o curriculo. Esta proposta, segundo seus
autores, ¢ resultado de um processo de construgdo coletiva entre professores e gestores da
rede publica de ensino do DF, que teve inicio em 2007 e se fortaleceu, em 2009, com o
lancamento do ProEMI - “Programa Ensino Médio Inovador” pelo MEC. O Programa do
MEC tinha por objetivo provocar o debate sobre o Ensino Médio junto aos sistemas de
ensino, fomentando, através de apoio técnico e financeiro, propostas curriculares
inovadoras, que disseminassem a cultura de um curriculo dinamico e flexivel, que
atendesse a demanda da sociedade contemporanea: algo bastante vago e genérico para

conciliar as posi¢des contrarias, trabalhar as contradigdes.

Motivados por esse Programa (no dito), a proposta do “Curriculo em Movimento”
altera a organizacdo do tempo escolar e dos componentes curriculares do Ensino Médio
que passam a ter outra configuracdo. A dedicagcdo do estudante ocorrera no semestre em
que ela sera ofertada, podendo, assim, se dedicar ao outro conjunto de componentes
curriculares no semestre seguinte. No nao dito, como parte das relagdes de producao,
encontramos um discurso — “efeito de sentidos entre locutores” (PECHEUX, 1990) - que
atende a demanda de movimento e flexibilidade de um mercado de trabalho em que o
numero de postos de trabalho esta efetivamente reduzindo e se modificando, considerado o
estagio atual do capitalismo, devendo o jovem adaptar-se a mudangas constantes. Esse
discurso evidencia e reforca, pois, uma determinada relacdo entre modo de produgdo X
modelo educacional: maior produtividade com alta qualidade a menor custo e tempo,
gestdo por competéncias, um trabalhador flexivel, competente, de facil adaptacao, habil
para solucionar problemas de diferentes areas. Ao propor um modelo inovador,
continuamos, parece, mesmo que de forma mascarada, transpondo o modo de produgdo do
mundo do trabalho para o do educacional, ¢ nos prendendo nas redes de significacdo

construidas historicamente na busca da manuten¢ao do status quo.
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Orlandi (1999), ao distinguir o que ¢ criatividade e produtividade, na dimensao da
linguagem, afirma algo que nos ajuda a pensar nas continuas propostas inovadoras que
chegam a e circulam na Escola: “a criagdo em sua dimensao técnica ¢ produtiva, reiteracao
de processos ja cristalizados”. Ela afirma que ao ser regido por um processo parafrastico,
de repeticdo do mesmo, a produtividade mantém o homem num retorno constante ao
mesmo espacgo dizivel: produz a variedade do mesmo. Dai a afirmagdo de que ndao ha
sentido sem repeti¢ao e que todo dizer ¢ ideologicamente marcado. Por isso um dizer tem
relagdo com outros dizeres realizados, imaginados ou possiveis. Ai estaria a circularidade!
Como compreender, entdo, esse protagonismo juvenil como uma proposta efetivamente
inovadora, com predominio do diferente na repeticdo, algo sempre presente na linguagem e

agoes humanas?

Para a Analise de Discurso, sujeito ndo ¢ o individuo empirico, mas uma posicao de
fala que se constroi pela relacdo da lingua com a historia. A condigdo de sermos falantes,
humanos, ¢ a de nos submetermos a uma lingua, que j& possui sua estrutura e
funcionamento antes do individuo nascer. A isso chamamos assujeitamento, o que significa
que sempre se ¢ sujeito a. Além disso, a lingua funciona porque ¢ afetada pela historia, nao
como contexto externo a ela propria, mas como algo estruturante, como uma exterioridade
discursiva sempre presente, evidenciando que sujeito e sentidos t€ém sua historicidade.
Nesse processo, o sujeito estard, ao longo da vida, inserido em uma sociedade, inscrito em
uma cultura, gerido por um Estado através de suas institui¢des, como a Escola, adquirindo,
entdo, uma forma individual concreta, uma subjetividade identificdvel, como a de um
trabalhador adaptado, flexivel. Como se produzem os processos de individuagdao desse

sujeito jovem nessa proposta da Secretaria de Educac¢ao do DF?
Vejamos os objetivos dessa Proposta.

o Melhorar as condigdes pedagdgicas por meio da reorganizagao do

tempo/espaco do cotidiano escolar;
o Reduzir os indices de reprovagado e evasao escolar;
o Tornar mais efetiva a relagdo professor-estudante;

o Qualificar a avaliagdo. Incluindo o processo continuo de recuperagao das

aprendizagens;
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o Redimensionar a coordenagdo pedagogica, como um espaco/tempo de
planejamento, troca de experiéncias, pesquisa ¢ formacao continuada de

professores.

Chama a atencdo primeiramente a presenga do prefixo “re” em “reorganizagdo do
tempo/espaco” e “redimensionar a coordenacdo pedagdgica”, novamente, em termos de
“espago/tempo”. Em seguida, objetivos que evidenciam o fracasso da escola de Ensino

5% <C

Médio no DF, e, de certa forma, no Brasil: “melhorar”, “reduzir os indices

2% <

, “tornar mais

29 <¢ 29 <¢

efetiva”, “qualificar a avaliacdo”, “processo continuo de recuperagdo” etc.

Além desses objetivos, os eixos integradores que norteiam o curriculo seguem as
orientagdes das Diretrizes Curriculares do Ensino Médio — DCEM (2006), referentes a
diversos conhecimentos em “ciéncia”, “tecnologia”, “cultura” e o “mundo do trabalho”.
Saldanha® (2012) afirma que as reformas educacionais, em especial as direcionadas ao
Ensino Médio nas décadas de 1980 e 1990, materializaram uma politica profissional
técnica separada da educagdo basica, propiciando uma formacao de natureza precdria e
aligeirada, em sistemas paralelos publicos e privados. Ela continua sua analise,
apresentando o que Neves e Pronko (2008, p. 24) afirmam em relacdo a escola: “[ela] vai
se metamorfoseando de acordo com o desenvolvimento das for¢as produtivas e com as
mudancas nas relagdes de producdo, nas relagdes de poder e nas relagdes sociais gerais”,
visando a reproducao material da existéncia e a coesdo social. A expansao do capitalismo
monopolista tem alterado a escolaridade minima para o trabalho simples, visando o
aumento de produtividade, através de uma escolaridade bésica em virtude do seu grau de

generalizagao.

Por trabalho simples entende-se aquele caracterizado pelo dispéndio da forca de
trabalho do homem comum, sem educacdao especial, a par do conceito do trabalho
complexo, tratado como um conceito historico que deve ser revisto a luz do
desenvolvimento da sociedade atual. A conformagao do trabalho simples e do trabalho
complexo nos paises relaciona-se ao lugar que o sujeito ocupa na divisao internacional do
trabalho, segundo Saldanha (2012). Ao relacionar estes conceitos de trabalho simples e
complexo com os eixos integradores do Ensino Médio, podemos compreender a descri¢ao
de determinadas competéncias para o jovem desse grau de ensino, que marcam uma

identidade atribuida pelo discurso dominante - capitalista e globalizante -, valorizando

3 Leticia de Luca Wollmann Saldanha (2012) em apresentagido no Seminario de Pesquisa em Educagdo da
Regido Sul - IX ANPED Sul. Titulo: O PRONATEC e a relagdo ensino médio e educacdo profissional.
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certos conhecimentos em detrimentos de outros: ter dominio de tecnologias; ser prestativo

e positivo; dominar o inglé€s; cuidar da natureza; ser ecologicamente correto; entre outros.

Segundo o “Curriculo em Movimento” as abordagens dos contetidos,

[...] devem favorecer o empoderamento dos estudantes na perspectiva de
uma participag@o ativa na sociedade do conhecimento, caracterizada pela
circulacdo de uma grande e diversificado volume de informacdo e que se
proporcione maior grau de autonomia ¢ se amplie as condigdes para o
exercicio da cidadania e consequentemente para o desenvolvimento da
nac¢do” (DF, 2014 - grifos meus).

Boghossian & Minayo (2009) alertaram sobre o termo “empoderamento” presente
em politicas publicas, como fruto do investimento em educagdo, via financiamentos
externos e com énfase na formacdo de liderancas juvenis, conforme dissemos
anteriormente. Para a AD, os dizeres ndo s3ao mensagens a serem
codificadas/decodificadas; sdao efeitos de sentidos entre locutores, produzidos em
condi¢gdes determinadas, e que estdo de alguma forma, presentes no modo como se diz.
Isso nos leva a questionar tais propostas como parte dos interesses internacionais de
manutengdo de um modelo de educagdo publica e de massa, adequada ao capitalismo

internacional, globalizado.

Vale ressaltar que o modelo de semestralidade no DF s6 alcanga as escolas publicas
e que atendem, em sua grande maioria, a parcela jovem pobre da sociedade do DF.
Destaca-se também a defasagem entre o nimero de escolas de Ensino Médio e a demanda
de jovens para estas escolas. Segundo dados do Censo Escolar!, havia 80.024 (o que
representam cerca de 36% da populacao entre 15 e 19 anos no DF) jovens matriculados em
2013 no Ensino Médio e Médio Integrado no DF. Se considerarmos os dados da
Companhia de Planejamento do DF — CODEPLAN (2011), sobre o total de jovens entre 15
e 19 anos no DF, que somam 218.189, teriamos 138.165 jovens fora desse nivel de ensino
publico. Se considerarmos, ainda, que 30% deste total de jovens estdo matriculados na rede
particular de ensino, cerca de 41.449, restam 96.716 jovens sem oportunidades de

matricula.

Alavarse (2009), ao escrever sobre organizacdo do Ensino Fundamental em ciclos,
levanta algumas questdes em relacao ao direito a escolarizagdo e a sua obrigatoriedade, que
trazem, também, elementos para nossa reflexdo e analise. Ele afirma que, embora,

historicamente, seja possivel identificar demandas populares pelo direito a escolarizagao,

4 Disponivel em http://www.se.df.gov.br/.
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isso nao significa a existéncia de “convivéncia pacifica” dos filhos de trabalhadores
obrigados a frequentar a escola, particularmente daqueles mais depauperados, frente as
exigéncias dos procedimentos intraescolares. Ao contrario, segundo ele, o que se nota ¢ um
processo historico no qual se evidencia uma acentuada seletividade da escola, cuja
conclusdo parece inatingivel para muitas criangas € jovens. Prossegue em sua andlise,
dizendo que essa ‘“genérica” aspiragdo popular por escola ndo produz, empiricamente, a
adesdo de todas as criangas e jovens que o Estado convoca, derivando dai uma tensdo entre

direito e dever, ja4 que segundo ele,

[...] ndo se pode analisar essa etapa da educacdo basica como se milhdes
de alunos ai se encontrassem por uma op¢do propria absoluta,
significando que ndo se pode exigir dos alunos o interesse em relagdo a
escola — como um pré-requisito — nem mesmo “prontiddes” cognitivas
(ALAVARSE, 2009, p. 36).

Essa imposi¢ao do Ensino Médio, segundo o autor, transforma em tarefa da escola
promover tanto o interesse do aluno por ela quanto a aquisicdo de conhecimentos
cientificos necessarios ao mundo do trabalho. A democracia em relagdo a escola
obrigatoria ndo pode ser tomada, pois, como uma liberdade de escolha dos individuos,
ainda mais se sabemos das implicagdes sociais, ulteriores, dos resultados escolares e,
sobretudo, conhecendo as altas e persistentes taxas de reprovacdo no Ensino Médio ¢ a
baixa escolaridade da populacio nacional. E preciso lembrar que admitir a obrigatoriedade
escolar pode se fazer acompanhada do argumento que responsabiliza o aluno, em ultima
instancia, pelos seus resultados escolares. As consequéncias decisivas de sua saida da
escola se dard, entdo, por mérito individual, e ndo por ter sido negada a possibilidade de

acesso a escola.

Historicamente, no ideario liberal, essa posi¢ao foi empregada, segundo Alavarse
(2009) com o intuito de aumentar a coesao social em torno de um contrato social pelo qual
perdedores e ganhadores devem reconhecer a justeza das regras e dos resultados. Nesse
sentido, pobres, ricos, brancos, negros, pardos, indios, homens, mulheres t€ém nos termos

da obrigatoriedade do ensino a igualdade de oportunidades.

r

Aqui percebemos o trabalho da ideologia que ¢, de acordo com a Andlise de
Discurso, o de produzir evidéncias, colocando o homem na relagdo imaginaria com suas
condi¢des materiais de existéncia. Significa pensar que a relagdo entre direito X dever da
escolarizagdo pode levar a simplificagdes e idealizagdes tanto das agdes quanto dos sujeitos

que as desenvolvem, correndo-se o risco de que a pratica de se fazer cumprir esse direito
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assuma um carater mais adaptativo do que problematizador, despolitizando o olhar sobre

as determinagdes da pobreza e sua manutengao.

Prosseguindo nessa linha de reflexdo, fizemos um recorte no Edital n° 02 de 30 de
abril de 2013 da Secretaria de Estado de Educacdo do Governo do Distrito Federal, na
tentativa de ampliar nossa compreensdao no que se refere as representagdes e praticas do
protagonismo juvenil produzidas nas textualidades de politicas publicas, bem como os

processos de individuagao do sujeito que ai se dao.

O edital estabelece:

[...] datas, normas, procedimentos e prazos sobre o processo de chamada
publica para sele¢do de jovens educadores voluntarios para suporte as
atividades de Educagdo Integral na Educagdo Infantil, Ensino
Fundamental anos iniciais e finais, € Ensino Médio, e atuarem em
laboratorios de informatica em escolas que ndo ofertam atividades de
tempo integral, em 2013.

Trata-se, pois, de uma proposta que convoca jovens para atuarem em escolas
publicas como suporte para lidar com todos aqueles desafios e debilidades do sistema
educacional, que demandam reorganizacao e redimensionamentos estruturais, como vimos
nos objetivos do Programa “Curriculo em Desenvolvimento”. Jovens que sdo algados a
categoria de “educadores”, para o exercicio de um trabalho voluntario, sem remuneragao.
Nos ultimos 10 anos, segundo Boghossian & Minayo (2009), a participacdo dos jovens na
elaboragdo e implementacao de projetos, programas e politicas que os afetam tem figurado
cada vez mais no discurso dos diversos setores sociais que estabelecem como foco de

atencao a juventude.

O conceito de “voluntario” refere-se aquelas pessoas que atuam de natureza
espontanea, na forma da lei n® 9.608/1998, e que sao, portanto, definidas enquanto sujeito
de direito por um discurso juridico. Observamos que essa politica visa suprir uma
necessidade do Estado, no que se refere a uma defasagem no quantitativo de profissionais
da educagdo nas escolas, e busca uma solucdo para essa populagdo jovem (numerosa,
desempregada, ociosa, empobrecida, de trabalho simples, entre outras qualificagdes
tratadas ao longo desse artigo), ao oferecer a chance de um primeiro trabalho voluntério.
Com isso, transfere-se para os jovens, como dissemos, a responsabilidade pela superacao
das adversidades, transferindo acdes proprias do Estado e de profissionais experientes, para

as agoOes individuais, de carater pontual.
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Quanto ao que seja essa posicao de jovens educadores, podemos significa-la,

examinando o paragrafo terceiro do referido Edital em que descreve o Perfil do Candidato.

3.1. Para a concretizagdo das metas educacionais ¢ dos objetivos da
educacdo integral e da educacdo em tempo integral no Distrito Federal, o
sistema publico de ensino deve contar com profissionais qualificados ou
em processo de qualificagdo. Porém, ndo ¢é apenas a qualificagdo
profissional, inicial ou continuada, fator indicativo de sua competéncia
para atuar com discentes. E imprescindivel que ele possua disposi¢io
para a formacdo e capacidade para lidar com as situagdes imprevisiveis
que podem surgir no cotidiano escolar, atuando de forma coerente com os
principios da ética e da democracia.

Vemos ai a banalizacdo do trabalho da educagdo integral, ao atribuir aos jovens
educadores voluntdrios a solugdo para problemas referentes aos processos de
escolarizagdo, como superlotacdo de sala, ma qualidade de ensino, desqualificacao
profissional, que dizem respeito as condi¢des ideoldgicas da reprodugdo/transformagao das

relagdes de producdo, sobre as quais Pécheux (1988) afirma:

A objetividade material da instdncia ideologica € caracterizada pela
estrutura de desigualdade-subordinag¢do do ‘todo complexo com o
dominante’ das formacgdes ideoldgicas de uma formagdo social dada,
estrutura que ndo € sendo a da contradi¢do reprodugdo/transformagdo que
constitui a luta ideoldgica de classes (PECHEUX, 1988, p. 147).

E que caracteristicas deverao ter esses jovens educadores voluntarios para “lidar

com situacdes imprevisiveis que podem surgir no cotidiano escolar”, conforme o Edital?

3.1.1. Destacam-se os seguintes fatores a serem observados quanto a esse
Jovem Educador Voluntario:

3.1.1.1. Atitudes e sentimentos positivos em relagdo ao estudante ao
pronto atendimento as suas necessidades biopsicossociais ¢ educativas;
3.1.1.2. Expectativas favoraveis sobre seu desenvolvimento e
aprendizagens;

3.1.1.3. Motivacgdo para o trabalho e envolvimento com seus resultados;
3.1.1.4. Abertura a mudangas e flexibilidade de atuacéo;

3.1.1.5. Disponibilidade para enfrentar desafios;

3.1.1.6. Respeito a diversidade e aos direitos humanos;

3.1.1.7. Atitude de enfrentamento aos obstaculos ao sucesso académico
dos estudantes;

3.1.1.8. Bom relacionamento interpessoal;

3.1.1.9. Atitude positiva em relacdo a inclusdo escolar e social;

3.1.1.10. Disponibilidade para formagao profissional;

3.1.1.11. Iniciativa e criatividade;

3.1.1.12. Pontualidade e assiduidade.
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Essas caracteristicas retomam a discussao realizada, anteriormente, sobre a relacao
entre a organizagao pedagogica do Ensino Médio e o modo de producdo vigente, entre o
trabalho da contradi¢cdo entre educacao X trabalho: maior produtividade, alta qualidade e
menor custo. Sdo esperados destes jovens habilidades e competéncias como: ser flexivel,
de facil adaptacao, habil na solucdo de problemas, rapidez, subordinacdo a formacao
académica; caracteristicas comuns a qualquer perfil de emprego do setor produtivo. Além
disso, ¢ importante observar que as caracteristicas estdo centradas em comportamentos,
atitudes individuais e, a0 mesmo tempo, genéricas, universais: desejaveis para todo e

qualquer jovem. Uma determinagdo que se faz pela indeterminacgao.

O jovem retorna a escola “empoderado”, em outra posi¢ao de fala, em que deixa,
imaginariamente, de ser aluno e passa a ser “agente universitario”, “tutor”, “apoiador”,
para ocupar o lugar de sujeito jovem protagonista, esquecendo-se de que o modo como
ocupa esse lugar, enquanto posi¢ao sujeito, nao lhe ¢ acessivel. Ele ndo tem acesso direto a
exterioridade que o constitui. E dado a esse jovem a possibilidade de pensar e agir com
autonomia, com protagonismo, at¢ onde lhe ¢ permitido, autorizado: uma forma de

cidadania tutelada.

Consideracoes finais

Este artigo nos possibilitou uma discussdo sobre protagonismo juvenil na escola,
colocando em foco os sentidos a ele atribuidos. Evidenciamos que as politicas publicas
direcionadas para este publico, embora parecam ser transparentes, evidentes, ao proporem
lugares para que as subjetividades desses jovens sejam constituidas de maneira inovadora,
ndo o sdo, pois uma andlise discursiva nos permitiu observar na historicidade dos
conceitos, nos deslizamentos de sentidos, a circularidade do discurso politico e
pedagdgico, em que se mantém a ideologia dominante de controle € manutencao do status
quo, no sentido de educar um cidadao adequado, adaptado ao setor produtivo, bem como

no de controlar a sua participagdo dentro de certos limites e modelos.
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Viagem ao Rio Grande do Sul: algumas
reflexoes sobre a historia da lingua e do
sujeito gaucho

Daiane da Silva Delevati (UFSM)

Resumo: Este trabalho visa apresentar alguns resultados da dissertacdo intitulada Relatos de um viajante:
investigagcoes em torno do processo de construgdo da historia de lingua e de sujeito gaucho. Nesse estudo,
embasados numa perspectiva discursivista, propomos uma reflexao sobre a constituicao da lingua e do sujeito
gaucho na historia, a partir do discurso de Auguste de Saint-Hilaire em Viagem ao Rio Grande do Sul (1887),
levando em conta o homem na sua histéria e considerando os processos e as condi¢gdes de producdo dos
relatos. Para isso, mobilizamos as nog¢des de lingua e sujeito, procurando explicitar o movimento dos sentidos
presentes nas descri¢des do discurso sobre a lingua e sobre o gaticho e ainda observar como o discurso da
civilizacdo atravessa os relatos de Saint-Hilaire, sobrepondo a lingua do civilizado & do néo-civilizado.

Palavras-chave: Discurso; lingua, sujeito; Historia; relato de viagem.

Abstract: This paper aims at presenting some results of my master thesis entitled Tales of a traveler:
investigations around the process of construction of the history of language and of the gaucho subject. In this
study, based on a discursive perspective, we propose a reflection upon the constitution of language and of the
gaucho subject in history from the discourse of Auguste de Saint-Hilaire in Viagem ao Rio Grande do Sul
(1887), taking into account man within his history and considering the processes and conditions of
production of the tales. Therefore, we have mobilized the notions of language and subject, attempting to
outline the movement of meanings present in the descriptions of discourse on language and on the gaucho
and also trying to observe how discourse of civilization underpins the reports of Saint-Hilaire, overlapping
the language of the civilized over the non-civilized.

Keywords: Discourse, language, subject, History, travel log.

Introducio

O presente texto decorre da dissertacdo intitulada Relatos de um viajante:
investigagoes em torno do processo de constru¢do da historia de lingua e de sujeito
gaticho’. Nesse trabalho, propomos uma reflexdo acerca da constituicio da lingua e do
sujeito gatcho na historia, a partir do discurso de Auguste de Saint-Hilaire em “Viagem ao
Rio Grande do Sul” (1887), levando em conta o homem na sua historia e considerando os
processos ¢ as condicoes de producao dos relatos. Nesse sentido, a questdo de pesquisa que
orientou esse estudo foi: Como se constitui o discurso sobre a lingua e sobre o sujeito

gaicho em “Viagem ao Rio Grande do Sul” de Saint-Hilaire? A fim de respondé-la,

! Dissertagdo defendida no dia 28 de fevereiro de 2014 na Universidade Federal de Santa Maria/RS, sob a
orientacdo da Prof.* Dra. Verli Fatima Petri da Silveira.
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mobilizamos as nog¢des de lingua e sujeito da perspectiva discursivista, investigando como
se realizam os processos de parafrase e polissemia (ORLANDI, 2007a), procurando
explicitar o movimento dos sentidos presentes nas descri¢des do discurso sobre a lingua e
sobre o gaucho e, além disso, observando como o discurso da civilizagdo atravessa os
relatos de Saint-Hilaire, sobrepondo a lingua do civilizado a do ndo-civilizado. Para tanto,
seguimos os pressupostos teoricos da Andlise de Discurso de linha francesa, fundada por
Michel Pécheux, e da Historia das Ideias Linguisticas, representada por Sylvain Auroux,
ambas desenvolvidas no Brasil principalmente por Eni Orlandi e Jos¢ Horta Nunes. Para
este artigo, trazemos um recorte dos relatos para pensar o funcionamento do encontro da

memoria com a atualidade.

A escolha da obra “Viagem ao Rio Grande do Sul”, de Saint-Hilaire, ¢ resultado do
estranhamento que as leituras realizadas nos causaram, pois os relatos se referiam, entre
outros fatores, a uma lingua e a um sujeito que nos eram conhecidos e, por vezes,
desconhecidos, mas constitutivos de nossa historia. Assim, diante dos relatos do viajante
francés que, muitas vezes, intrigaram-nos pelo olhar “preconceituoso”, nasceu outra vez o
interesse por investigar mais sobre o funcionamento da linguagem. Assim, ndo estivamos
mais em busca de certezas sobre a “histéria”, mas nos propondo a investigar como se
davam os processos de constru¢do de uma histéria sobre uma lingua e sobre os sujeitos
falantes dessa lingua, esculpida na propria lingua e nas imagens de sujeito. Desse modo, ¢

o discurso do viajante francés, presente nesses relatos, o objeto de estudo deste artigo.

Para desenvolver tal pesquisa, selecionamos a edi¢do de “Viagem ao Rio Grande do
Sul” traduzida e publicada por Adroaldo Mesquita da Costa, no Brasil, em 1987. Essa
versdo ¢ considerada a tradu¢ao completa do texto da edicdo francesa de 1887, feita 34
anos ap0s a morte de Saint-Hilaire e reprodutora de todas as anota¢des de sua viagem®. J4 a
edicao completa, utilizada nesse trabalho, tem vinte e dois capitulos dedicados a viagem ao
Rio Grande do Sul e correspondente ao periodo de 05 de junho de 1820 a 24 de junho de
1821.

Considerando essas informagdes, devemos lembrar que Saint-Hilaire escreve em
francés essa obra, que ¢ publicada na Franca, apds a sua morte, em 1887. Isso nos levou a

refletir sobre 0 modo como a lingua ¢ representada nos relatos. E necessario compreender

% Antes disso, a obra sobre a visita de Saint-Hilaire ao Rio Grande do Sul fora traduzida e publicada, em
partes, no Anuario do Estado do Rio Grande do Sul, em 1913, por um tradutor anénimo, e correspondia a
um periodo de dez dias de viagem, que sdo relatados no primeiro capitulo da edi¢do de 1987. Ja a edigdo
completa, utilizada nesse trabalho, tem vinte e dois capitulos dedica-dos a viagem ao Rio Grande do Sul e
correspondente ao periodo de 05 de junho de 1820 a 24 de junho de 1821
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que a lingua que se mostra (com listas de palavras, com palavras isoladas, com as frases,
etc.) para o mundo nado ¢ a lingua do sujeito gaucho, mas uma lingua que foi tomada e
adaptada pelo viajante francés, e que estd sob o efeito de um imaginario de objetividade, de
transparéncia, efeito caracteristico dos discursos dos relatos do século XIX (ORLANDI,
2002, p. 309). De acordo com a autora, esses textos sao predominantemente descritivos e
funcionam como discursos verdadeiros, especialmente no que concerne a obra em analise,
uma vez que Saint-Hilaire estava no Brasil pelo Museu de Paris. E essa ilusdo de
transparéncia, de objetividade, que nos leva a pensar que os dizeres se apresentam como
evidentes e que desconsideram, muitas vezes, a historicidade do que esta sob interpretacao,

nesse caso, a lingua e o sujeito gaucho, sob o olhar francés.

Ao observarmos essas condigdes historicas, temos de considerar que o discurso
sobre o sujeito gaucho estd a mercé dessa exterioridade que lhe € propria, ao que estd no
Interdiscurso’, ja-14, posto pelo outro, dito antes, e que limita o dizer do viajante francés,
orienta o seu dizer, define o que pode ser dito, sendo determinado pelas formagdes
discursivas® que lhe sdo constitutivas. E preciso, entdo, pensar que o objeto de estudo do
nosso trabalho — o discurso sobre a lingua e sobre o sujeito gatcho — esta determinado
pelos discursos que sao correntes na Europa no século XIX e que se relacionam com outros
discursos ja estabilizados, de outros viajantes, como os discursos do descobrimento. E isso
nos faz olhar para o discurso do viajante, observando a importancia do relato para os
estudos da lingua na constru¢do de um imaginario sobre o outro e, consequentemente,
sobre a lingua desse outro, observando, ainda, alguns termos que foram anotados pelo
viajante como especificos de um falar comum sobre outras palavras, que se diferenciavam
da lingua portuguesa. Tais termos, mais tarde, passaram a compor os dicionarios
regionalistas - os quais assinalam que hé linguas no interior de uma lingua-, ou mesmo

podem ter sido inseridos aos dicionarios de lingua nacional.

3 Definido por Pécheux (2009 [1988], p. 154) como um “pré-construido, que fornece, por assim dizer, a
matéria prima na qual o sujeito se constitui como ‘sujeito falante’, com a formagao discursiva que o
assujeita”.

* Concebida e explicada por Pécheux como [...] aquilo que, numa formagdo ideoldgica dada, isto &, a partir de
uma posicao dada numa conjuntura dada, determinada pelo estado da luta de classes, determina o que pode
e deve ser dito [...]. (PECHEUX, 2009, p. 147).
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1. Relatos de viagem: Participante da construcio do processo de instrumentalizacio

das linguas?

Levando em conta a historicidade do nosso objeto estudo, percebemos, a partir da
leitura de “Viagem ao Rio Grande do Sul”, que, para Saint-Hilaire, tudo merecia registro e,
por isso, tem-se nos relatos observagdes sobre a lingua e sobre o habitante rio-grandense. E
sdo essas observagdes que nos interessam, visto que, desde o século XV, constrdi-se pouco
a pouco um modo de conhecimento sobre a lingua falada pelo sujeito brasileiro do sul. Os
relatos de viagem, em tempos de escassez de instrumentos linguisticos tradicionais como
dicionario e gramaticas, podem funcionar como um lugar privilegiado de descricao
linguistica, servindo como um material de apoio para o ensino e aprendizagem de uma
lingua. O relato de viagem se configura como o lugar em que as linguas “sao pouco ou
menos ‘ndo-instrumentalizadas’” (AUROUX, 1992, p. 70). Em relacdo a linguas nao-
instrumentalizadas, em pesquisa realizada com relatos de viagem de colonizadores e

missionarios, escritos e publicados entre os séculos XIV e XVIII, Paim observa:

Em nossa analise, ao dizermos “a descoberta da lingua”, entendemos que
o descobridor toma posse dela, da mesma forma que do espago e dos
corpos. H4 um batimento entre o acontecimento [...], com o gesto de
posse ¢ a constatagdo da necessidade desse saber, ¢ a historia, o
aprendizado pelo intérprete ¢ a gramatizagdo pelos jesuitas (PAIM, 2009,
p- 233).

De acordo com essas consideragdes, podemos observar, em “Viagem ao Rio
Grande do Sul”, que Saint-Hilaire preocupa-se em registrar uma lista de palavras’ usadas
pelos habitantes de uma aldeia indigena chamada Aé-Garras6, e, além de lista-las, com seus
significados, traga comentarios sobre a pronuncia, estabelecendo relagdes de diferencas e
semelhangas em relagdo a sua lingua, a francesa. Poderiamos dizer, em conformidade com
Paim (2009), que hd um gesto de posse por parte daquele que relata, afinal, a lingua que
antes era apenas propriedade dos indios guaicurus, ao ser registrada, passa a circular para o
Velho Mundo a partir da leitura e da compreensao do viajante francés. Além disso, antes
de apresentar a referida lista de palavras da lingua dos guaicurus, o viajante relata que,

antes, ja havia anotado outras palavras dessa mesma lingua:

Quando estive em Belém, o major mostrou-me um guaicuru que, pouco
depois, atravessava o Rio Uruguai, ¢ se refugiava no campo. Este homem

> Pagina 235: “Palavras da lingua dos guaicurus”.
% A aldeia Aé-Garras ficava situada na fronteira entre Brasil e Uruguai, onde, atualmente, do lado brasileiro,
esta a cidade de Santana do Livramento—RS e por onde Saint-Hilaire passou em 28 de janeiro de 1821.
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[...] disse-nos ser uma aldeia chamada Sdo Xavier, que ndo fica
acrescentou ele, muito longe de Santa Fé e Rio Salgado. Deixei-o
estupefato lendo-lhes as palavras de sua lingua, que me foram ensinadas
por mulheres guaicurus. Achou-as quase todas exatas e deu-me outras,
que copio em seguida a este diario (SAINT-HILAIRE, 1987, p. 234).

Eis alguns registros feitos pelo viajante (Figuras 1 e 2):

Palavras da lingua dos guaicurus

A s T A e L R N L e R o R St caik
R B G A s e S SR oSN U N pigome
R e A A R A S A P o S RS navarréra (1)
SR RS et s D e N A sirahégo
— estrelas. . c.cveevees B L o S I A e e e avakatni
- e e A o a e e e s s ea el liéva(2)
e N S P AP D e C R ialle
1 e e R A A DA P S S s SRR S alo
o T T | A S R S T i ST S N R e S R e e .. notoleke
] b RS e e e e A A e e e P ita
s 1 R S e A Bt S A e Taa e N R R e e T e ihale (3)
O e L e S R i R e A TS s valéke (4)
e 1 R A I SRyt RS e Oy e 0 S ) e yalé
— cabelos. ..... e o e A T O Yl o AN S o i lave
— olhos....... R el b L R A T o D e i gote
o 1 [Ty At AR | R L e S S e liméke
o £ R s e o A s R AL allape
e | R S Y B e S B ... love
e )T T A A S A R S S e e R A lolegaranote
s AN e s A A e A AT A S R cosote
e D A OIS s vl te e le i el s e e A e A s L SO e, lava (5)
e L e R e R R Ry LA RIS ek o e A R e S pallacate
11 R e e e = s S S g apokenal lakale
T & - R e e e I T a0 e L A Ky AP litil (6)
1 T T R R sl A S A L PA P S AP A S G s Pl coho
e e ) B G e o L e U B I S s M e e G el S nahi
I e g 1 A A NS R aI e e e A A s B TS lahite
T e S o e R RN AR A S o ivariake (7)
T (0o S P R e Y G P G S e = e annoreke (8)
— veado .......... R o e o . e SR L Lyt e navanéke
= Y e e L A e ok s N sipégaka

(1) A pronincia do r & extremamente carregada.

(2) Apodia-se demoradamente os dois I,

(3) Eleva-se a voz pronunciando a (ltima silaba.

(4) Eleva-se sensivelmente a voz ao pronunciar as duas tltimas silabas.

(5) A peniltima silaba longa, a (ltima pronunciada com mais for¢a ¢ voz mais elevada.
(6) O ultimo i participa do som do e

(7) Em lahate ¢ ivariike o e final nio se faz sentir mais que 0 e mudo francés,

(8) A primeira silaba muito longa, as outras muito breves, a segunda um pouco menos fecha-
da que o ¢ francés.

235

Figura 1: Registro de palavras feito por Saint-Hilaire em “Viagem ao Rio Grande do Sul”.

Na figura acima, Auguste de Saint-Hilaire apresenta, primeiramente, uma lista de

palavras sob o titulo de “Palavras da lingua dos guaicurus”, na qual ilustra vocabulos
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indigenas correspondentes a algumas palavras da lingua portuguesa (como: cabega = caik;
céu = pigome; sol = navarréra, etc.). Além das palavras, hd também a transcri¢do de uma
cancdo, acompanhada da transcricdo em lingua portuguesa e de comentdrios sobre a
pronuncia.
Pedi ao guaicuru que me recitasse alguma can¢do em sua lingua e me
desse a significacdo. Eis aqui o que ele me ditou:
soénér nétapek solénte ia hé canto e me recor-
do da minha terra.
soénér nétaco tioi nétapek solénte ital . . eu me
recordo de meu pai e estou chorando.
tosadénEstara ele vivo?
otleia solente iohd eu me recordo muito da mi-
nha mulher.
As silabas que indico com acento grave se pronunciam com marcada
elevacgdo de voz. E bem possivel que me tenha enganado na separacio das
palavras que me ditava o guaicuru, pois que somente pelas pausas podia

distingui-las, quase sempre pouco sensiveis, como acontece em todas as
linguas entre palavras articuladas.

Figura 2: Registro de uma cancio feito por Saint-Hilaire em “Viagem ao Rio Grande do Sul”. (1987, p.
237)

Esses registros contribuem para marcar as diferencas entre o portugués trazido de
Portugal e o portugués falado no Brasil, mesclado por muitas linguas, assinalando assim
diferencas entre linguas e sujeitos inseridos em histérias diferentes, pois sabemos, que o
sujeito ¢ tomado pelo discurso e pela ideologia que o constituem. Isso implica, para Paul
Henry, tomar o sujeito como um sujeito histérico e a linguagem como essencial na sua

constituicdo. Em suas palavras:

[...] o que ¢é essencial, assim mesmo, € [...] o que a linguagem faz com
esse ser [...]. Em um universo de linguagem, o que acontece para que isso
fale, o que isso faz com o ser para que ele seja falante? Penso que € isso o
sujeito. Para dizer de outro modo, ndo ha ser, ndo ha sujeito, sem
linguagem. (HENRY, 2013, p. 9).
Nesse sentido, buscando a compreensdo do funcionamento do discurso do viajante
sobre a lingua e o habitante gatcho, faz-se necessario discutirmos a nogao de sujeito, pois
esta, juntamente com a nog¢ao de lingua, norteia o estudo que desenvolvemos acerca do

discurso presente em “Viagem ao Rio Grande do Sul”.

r

Para a Analise de Discurso, tal como ¢ concebida por seu fundador, Michel
Pécheux, o sujeito ¢ compreendido “enquanto efeito ideologico elementar”, pois ¢€
“enquanto sujeito que qualquer pessoa ¢ “interpelada” a ocupar um lugar determinado no

sistema de producao” (HENRY, 2010, p.31). Segundo Paul Henry, essa nocao ¢ formulada
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por Pécheux a partir de uma releitura que este faz de Althusser e tomada como a concepgao

mais coerente para referir-se a ligagcdo entre discurso e pratica politica.

Outra nocao importante a esse trabalho ¢ a de lingua. Pécheux propde pensar a
lingua ndo como uma forma estanque, sistematica, mas como um espago que da unidade
para as contradigdes ideoldgicas (PECHEUX, 2009, p. 83). E, ao discutir a possibilidade
de a lingua ser um “instrumento de comunicacao”, como era concebida por alguns
estudiosos da época, ele sugere que essa expressao seja tomada em sentido figurado, na
medida em que “esse instrumento permite a0 mesmo tempo, a comunicacdo € a nao-
comunicagao, isto €, autoriza a divisdo sob a aparéncia da unidade, em razao de nao estar
se tratando, em primeira instancia, da comunica¢do de um sentido” (Idem, ibidem). O que
entendemos a partir do que € proposto por Pécheux ¢ que ha uma regularidade na lingua,
pois, esta ¢ a materialidade do discurso, e todo discurso, sabemos, ja esta posto em algum
lugar, no interdiscurso. Por outro lado, a cada discurso, novos sentidos ecoam/retomam,
significando diferentemente a cada movimento do sujeito; sujeito que ¢ atravessado pela
ideologia, constituido por sentidos, que ndo sao do seu controle, embora essa ilusao lhe

seja constitutiva.

Ainda, considerando as relagdes entre lingua e sujeito, ao tomarmos como objeto de
estudo o relato de viagem, para estudarmos uma questdo de lingua, € preciso recorrer a
Auroux (1992, p. 36), segundo o qual, sem a “revolucdo técnico-linguistica”, “as ciéncias
modernas ndo teriam sido possiveis nem em sua origem, nem em suas consequéncias
sociais”. Orlandi (1990, p. 79), ao olhar para o discurso dos viajantes sob a perspectiva da
Historia das Ideias Linguisticas, afirma que ha “um modelo de descri¢ao, uma disciplina
que se inscreve no interior mesmo dos relatos”. Para nos, “refletir sobre a maneira como
construimos um saber sobre a lingua [...] faz parte da constituicao da propria lingua e
orienta uma relacdo com ela” (ORLANDI, 2009, p. 91). Embora nao tenhamos a pretensao
de encontrar ou demarcar um lugar de fundacdo para a lingua que se fala e pela qual se
produz instrumentos linguisticos, como o dicionario, e literatura regionalista no sul do

Brasil, pretendemos saber um pouco mais acerca desta lingua e contribuir com as pesquisas

na area.

Vimos que Nunes considera os relatos de viagem como os precursores de um
discurso lexicografico nacional. Desse modo, podem ser tomados “como um espago de
memoria que se estabelece e que sera, no decorrer do tempo, atualizado, esquecido,

transformado, reivindicado, conforme as conjunturas historicas das praticas lexicograficas”
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(NUNES, 2006, p. 86). De outro modo, diz Auroux: afirmar que “todo saber seja um
produto historico significa que ele resulta a cada instante de uma interagdo das tradigdes e

do contexto” (1992, p. 15).

Isso confere ao relato de viagem uma inegavel importancia enquanto participante
da construcao do processo de instrumentalizacao das linguas, especialmente em nagdes que
foram colonizadas. Essa compreensao estd embasada na reflexao proposta por Petri (2012),
que propde desvincular, um pouco, o processo de dicionarizagdo do processo de
gramatizacdo, este que ¢ compreendido como “o processo que conduz a descrever e a
instrumentalizar uma lingua na base de duas tecnologias, que sdo ainda hoje os pilares de
nosso saber metalinguistico: a gramadtica ¢ o dicionario.” (AUROUX, 1992, p.65). Nesse
sentido, observando verbetes de dicionarios regionalistas que se referem aos relatos de
Saint-Hilaire, ¢ possivel pensar a instrumentacao da lingua sem o objetivo principal de

gramatizar. Vejamos dois verbetes retirados do “Vocabuldrio Sul Rio Grandense” (org.

Walter Spalding), editado em 1964.

CHIMARRAO: “[...] Como contribui¢do a essa investigagdo, apresento
ao leitor, sem simpatia absoluta por nenhuma delas, as fontes que se
seguem: Saint-Hilaire, em Voyage dans Le Districte des Diamants, citado
por Massé, na sua obra D. Pedro II, diz: “L’on ne voit plus que dés
bandes de chiens marrons”. Dai quererem alguns que venha a palavra que
nos ocupa” (p.123).

LICHIGUANA: “[...] Etim. Do quichua lachihuana. No dia 31 ¢ janeiro
de 1821, Saint-Hilaire, acampado entre os Arroios Santana ¢ Guarapuita,
atual municipio de Uruguaiana, tendo com dois de seus pedes, comido
mel de lichiguana, foram envenenados e sofreram sintomas graves
durantes cerca de oito horas [...]”.

O que temos acima sdao observagdes de um viajante, enquanto o processo de
gramatizacdo de uma lingua pressupoe certa tomada de consciéncia do sujeito e depende
de um profissionalismo, de saberes que sao proprios do trabalho de um dicionarista, de um
lexicografo. Ao observar o funcionamento de um dicionério regionalista gaticho, Petri
afirma que nesse instrumento ha uma preocupagdo especifica, que ¢ a de “garantir um
vocabulario facilitador de leitura das obras literdrias, mitoldgicas e folcloricas” (PETRI,
2012, p.31), enquanto os objetivos estdo voltados para um “compromisso que se estabelece
com a linguagem da regidao”, com um falar que ¢ regional (Ildem, ibidem). Essa
peculiaridade ¢ que permite Petri afirmar que o dicionario regional “ndo ¢ um pilar de

saber metalinguistico da lingua portuguesa como um todo, ele é parcial” (2012, p. 35),

porque os verbetes que compdem esse instrumento podem ou ndo fazer parte do dicionario
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de lingua nacional, haja vista que se referem ao falar de um grupo social bem especifico,
regional, e sua constitui¢do, portanto, ndo se refere, necessariamente, as relagdes entre

lingua e nagao.

2. O funcionamento do discurso do viajante na historia

Considerando que os sentidos ndo surgem do nada, apresentamos a partir de agora
uma discussao para pensar como se da constitui¢do do discurso, tomando como corpus um
pequeno fragmento da Carta de Caminha e outro dos relatos de Saint-Hilaire, observando
ainda como se da a construcdo do imaginario sobre o outro. Para tanto, ¢ preciso prestar
atencdo nos movimentos dos sentidos, € preciso, principalmente, compreender que o
discurso “[...] ndo é jamais um objeto primeiro ou empirico. E o lugar tedrico em que se
intrincam literalmente todas as grandes questdes sobre lingua, a historia, o sujeito”
(MALDIDIER, 2003, p.15). Em reflexdo apresentada por Pécheux, em ‘“Semantica e
Discurso”, destaca-se a relevancia de se formular as condi¢gdes conceituais que permitam
analisar, cientificamente, o discurso. Para Pécheux, a parafrase, que prefere conceber como
histérico-discursiva, ¢ uma questdo importante para pensar os processos discursivos e
contempla no seu interior a metafora, bem como a metonimia. (PECHEUX, 2009 [1988],
p. 274-267). Para Orlandi, “essas duas formas — a parafrase e a metafora — trabalham
continuamente o dizer, de tal modo que todo discurso se faz nessa tensdo: entre 0 mesmo ¢
o diferente” (2007, p. 36). A distingdo entre um processo € o outro, segundo a linguista,
consiste no fato de que um diz respeito aos sentidos que se mantém no dizer, que sdao da
ordem do dizivel, estdo postos na memoria; o outro corresponde aos possiveis
deslocamentos, aos deslizes que ocorrem no discurso, as rupturas, os equivocos. Sao esses
movimentos que permitem também a afirmacao de que os sentidos e os sujeitos podem ser
outros, mas isso ndo significa uma certeza, eles significam conforme siao afetados pela
lingua e pela historia. Ja Petri, a partir de véarias leituras realizadas para pensar o
funcionamento da parafrase na pesquisa realizada acerca do discurso literario sobre o

gaucho, afirma que:

[...] embora a parafrase realize um retorno ao mesmo espago dizivel, ela
ndo funciona apenas reiterando sentidos ja ditos, pois quando isso ocorre
estamos nos deparando com um efeito de sentido de reiteragdo, um efeito
de evidéncia (constitutivo, mas ndo Unico); bem como a nocdo de
parafrase ndo deve ser tomada em contraponto a de polissemia, pois
opondo essas nag¢des, mesmo em relagdao de tensdo, estamos jogando para
fora da parafrase a possibilidade a produgdo de sentidos outros que néo os
esperados (PETRI, 2004, p. 218).
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Tomando como base essas consideragdes, ao analisarmos o discurso do viajante
sobre a lingua e o sujeito, explicitamos as tensdes que ocorrem entre as reiteracdes de
sentidos ja cristalizados e as possiveis rupturas, os possiveis deslizamentos dos sentidos,

enfim, seus movimentos.

Nessa trajetoria fomos compreendendo o que significa: “todo dizer, na realidade, se
encontra na confluéncia dos dois eixos: o da memoria (constitui¢ao) € o da atualidade
(formulagdo). E desse jogo que tiram seus sentidos.” (ORLANDI, 2007, p.33). Vejamos
como se da isso no discurso do viajante, numa comparagdo/contraposi¢ao de dois

discursos:

CARTA DE CAMINHA VIAGEM AO RIO GRANDE DO SUL

“Meu hospedeiro elogiou muito as terras
desta regido, que acredita nunca se
esgotarem, produzindo em abundancia trigo,

milho, algoddo, feijdo, arroz, amendoim,

“[...] a terra em si ¢ de muito bons ares, assim
frios e temperados como os de Entre Douro e
Minho, porque neste tempo de agora os
achdvamos como os de l4. Aguas sio muitas;
infindas. E em tal maneira é graciosa que,
querendo-a aproveitar, dar-se-a nela tudo, por
bem das aguas que tem.” (CAMINHA, p.14)

mandioca, melancia, abobora, meldo e todas
as frutas da Europa [...] As primeiras
semeaduras se fazem em maio, junho ou
julho e se recolne em novembro ou
dezembro. Imediatamente apds, semeia-se
uma segunda vez para colher em margo.
Podem-se cultivar com igual sucesso os
campos e os bosques; e todos os capdes,
indistintamente, oferecem terreno
absolutamente bom [...].” (Saint-Hilaire, p.
291).

“Também andavam, entre eles, quatro ou
cinco mulheres mogas, nuas como eles, que
ndo pareciam mal. Entre elas andava uma
com uma coxa, do joelho até o quadril, e a
nadega, toda tinta daquela tintura preta; ¢ o
resto, tudo da sua propria cor. Outra trazia
ambos os joelhos, com as curvas assim tintas,
e também os colos dos pés; e suas vergonhas
tdo nuas e com tanta inocéncia descobertas,
que nisso ndo havia nenhuma vergonha.”
(CAMINHA, p.7)

“Os homens cobrem cuidadosamente os
orgaos sexuais. As mulheres, ao contrario,
ndo tém pudor e numerosas vezes, as Vi
banharem-se inteiramente nuas diante dos
homens.” (Saint-Hilaire, p. 281).

E pela observacgdo do fio do discurso que vamos compreendendo que as palavras
ndo s6 nossas, elas ja estdo 14, ja foram ditas em outro lugar, j& estdo significando na
histéria. Vemos acima que as palavras de Caminha se repetem no discurso de Saint-
Hilaire. O que ¢ dito no século XVI continua significando trés séculos depois. Ha uma
memoria, um ja dito, que se ressignifica nas palavras do viajante francés. E o interdiscurso
atravessando o intradiscurso. E desse jogo que se tiram os sentidos, ¢ desse jogo que se
reafirmam, estabilizam-se e, por vezes, instauram-se novos sentidos. Em outras palavras,

podemos dizer, recorrendo a Pécheux, “ndo ¢ o homem que produz os conhecimentos

Volume 6 - Nimeros 1/2 - Ano VI - dez/2013



92 Daiane da Silva Delevati

cientificos, sdo os homens, em sociedade e na historia, isto é a atividade humana social e
histérica.” (PECHEUX, 2009, p. 172). Ndo h4 discurso puro, ndo ha discurso neutro, nem
mesmo do cientista, do botanico. O que ha ¢ um discurso significando com outros, na
histéria. Afinal “¢é ai que trabalha a Andlise de Discurso: nesse entremeio entre a
transparéncia e a opacidade da linguagem, mas também do sentido, do sujeito” (SILVA,
2014, p.6). Assim, se inicialmente procuravamos saber mais sobre o sujeito gaucho, com o
decorrer do trabalho, ficamos sabendo mais sobre o sujeito, dito gaucho, mas que ¢ acima
de tudo brasileiro, pois tanto no discurso de Caminha quanto no discurso de Saint-Hilaire
nos deparamos com o sujeito da Terra Brasilis. Sem duvida, o discurso do viajante sobre o
sujeito que ele esta conhecendo estabelece relagdes com outros discursos ja estabilizados
numa memoria, dando continuidade ao fio discursivo que se tece sem cessar, pois O
discurso sobre a lingua ancora-se no que o viajante ja conhece sobre as linguas europeias,
no que ja conhece a partir do discurso de outros viajantes sobre as linguas, no discurso da
civilizagdo, dos homens civilizados, das linguas ditas civilizadas; mas, ao mesmo tempo,

tem um qué de encantamento pelo novo que a experiéncia da viagem sempre proporciona.

E, entdo, vemos que, entre uma lingua e outra muita coisa flui - as relagdes entre os
homens, as praticas sociais. H4 uma mistura que a gramadtica ndo controla; mas o que
prevalece ¢ a lingua escrita, a lingua da religido, a lingua que ¢ ensinada pela civilizagao.
Essa lingua ¢ defendida pelo viajante e ela que nos da a conhecer a historia. E o sujeito
para existir tem de se apropriar dessa lingua que € escrita, civilizada. E nessas relagoes,
entre lingua, sujeito e sentido, vemos que os lugares para um e outro estdo ja determinados,
mas isso ndo significa que ndo derivam para outras posi¢des. E na relagdo tensa do
simbdlico com o real e o imaginario que sujeito e sentido se repetem e se deslocam. E a
tensdao das relagdes entre linguas, a tensdo da necessidade que faz Saint-Hilaire escrever
“disse-lhes em portugués”’, implorando socorro ao sujeito que é feio, que ¢ lento, que é
cruel, que ¢ impiedoso; porque o sujeito significa em condi¢des determinadas, pela lingua
e pelo mundo. E, se em condi¢cdes determinadas, ora sujeito e lingua devem ser
silenciados; em outras condigdes, a lingua ¢ a lingua (que ¢ da oralidade e que nao ¢ da

religido) que pode salvar, o sujeito pode ser bom, generoso, docil, nobre.

7O contexto de produgdo desse enunciado diz respeito a uma intoxicagdo que Saint-Hilaire sofreu ao experi-
mentar o mel de abelhas selvagens, e a Sequéncia Discursiva de que faz parte € a que segue: “Meus
amigos”, disse-lhes eu em portugués, “sinto que vou morrer neste deserto, longe da minha familia e de meu
pais; rondam-se sombras da Morte [...]. Matias eu lhe perddo pelo mal que me fez. Laruotte, saiba que
minhas cole¢des pertencem ao Museu da Historia Natural; meus manus- critos devem ser remetidos a
minha familia”. Quis falar em francés, mas sé se apresentavam a minha memoria palavras portuguesas [...].
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Consideracoes finais

Por fim, considerando o trabalho realizado, entendemos que o viajante vivia em
constante tensdao com a lingua, e que a “sua” lingua ja ndo era a lingua francesa
(simplesmente), pois ele se expressa (discursivisa) com uma lingua que € partida
(MEDEIROS, PETRI, 2013). A lingua partida que “¢ a lingua imaginaria, mas, a0 mesmo
tempo, difusa, entrecortada, entre linguas. E a lingua imaginaria que ocorre num espago de
tensao, apontando para sua fluidez. Isso nao significa linguas separadas, mas significa que
as linguas ndo podem ser tomadas como unas” (MEDEIROS; PETRI, 2013), significa que
sofre influéncia de varias outras linguas. O discurso pressupde uma lingua, s6 assim ¢
possivel produzir um discurso sobre a lingua. O discurso do viajante €, entdo, heterogéneo,
porque ha uma lingua que € a portuguesa, hé a lingua francesa, ha a lingua inglesa; ha uma
lingua indigena e ha uma linguagem propria do lugar. Ha a lingua apagada, silenciada, e ha
a lingua que deve ser ensinada. E “tratar da lingua e das tensdes que nela e por ela se

instauram ¢ tratar da questao do sujeito” (Idem, p. 47).

Afinal, nem o sujeito nem o sentido significam de forma acabada; estdo sempre
retornando a algum lugar do dizivel, do que ja foi dito. Ao mesmo tempo, nessa repeticao,
algo novo pode fazer ecoar sentindo diferentes, outros. Tem-se, entdo, a polissemia,
apontando para os deslocamentos, os deslizes, os sentidos outros, heterogéneos. Logo, a
tensdo esta estabelecida, entre o ja dito e o novo, entre o mesmo e o diferente, entre
parafrase e polissemia, porque os sentidos estdo sempre se repetindo; todavia, estdo
continuamente vulneraveis ao equivoco, ao deslize, afetados pela lingua na histéria. Desse
modo, se ha uma lingua heterogénea, ha também um sujeito heterogéneo, que ora ¢ docil,
ora ¢ cruel, ora ¢ civilizado, ora ¢ barbaro. E assim, entdo, passam a significar lingua e
sujeito, heterogéneos, porque isso lhes € proprio. Homem e sentido movimentam-se e vao
instituindo sentidos para a histéria. Ademais, isso ocorre porque “vivia-se em um espago-
tempo de conflitos e confrontos em que se instituiam sentidos e posi¢des de sujeito em

formacgoes discursivas heterogéneas, quando nao antagénicas” (SILVA, 2013, p. 305).

Nesse trabalho, tentamos compreender e explicitar como se da, nessa textualidade,
propria dos relatos e das descri¢des, a construcao dos sentidos sobre a lingua, sobre o
sujeito. “Viagem ao Rio Grande do Sul” pode, enquanto objeto histoérico, dizer sobre as
relagdes do sujeito com os sentidos, das relacdes que fazem historia, que passam a

instituir/estabilizar sentidos da/para a sociedade, para os sujeitos, seja na atualiza¢ao de
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uma memoria, como vimos no discurso do viajante sobre o sujeito gatucho, seja

contribuindo com o processo de dicionarizacao de uma lingua.
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As praticas de prostituicdo em Cdceres-
MT: estigmas e (des)criminalizagcao

Fernanda Surubi Fernandes (UNEMAT)
Olimpia Maluf-Souza (UNEMAT)

RESUMO: Este trabalho objetiva analisar as discursividades associadas a prostitui¢do na cidade de Céceres-
MT, tanto a prostituicdo adulta quanto a prostituicdo infantil, que, nesse caso, por se tratar de menores,
implica um funcionamento de agdo judicial por parte da Policia, mais precisamente, da Delegacia de Defesa
da Mulher. Assim, tomamos, como material de analise, documentos oficiais: registros policiais e uma noticia
veiculada nos jornais de Mato Grosso. Esta pesquisa filia-se a Analise de Discurso de linha materialista, cujo
campo de saber congrega o discurso, a linguagem e a historia.

Palavras chave: Analise de discurso; prostitui¢do; noticia; cadastros.

ABSTRACT: This paper’s objective is to analyze the discourses associated with prostitution in the city of
Cdceres - MT, both adult and child prostitution, which, in this case, since it involves youngsters, implies the
intricacies of judicial action by the police, more precisely, the Women's Defense Police Force. Thus, we take
official documents as analysis material: police records and news published in newspapers of Mato Grosso.
This research is affiliated to the Discourse Analysis of the materialist line, whose field of knowledge
comprises speech, language and history.

KEYWORDS: Discourse analysis, prostitution, news, records.

Introducio

Historicamente, a prostituicdo se constitui como algo estigmatizado, ligado as
praticas sexuais “insubmissas”. Segundo Murphy (1994, p. 14-15), no apogeu do império
sumério, no quarto milénio a. C., ha, uma divisdo das mulheres em classes de prostitutas,

cada uma com uma finalidade.

O primeiro grupo se limitava a desempenhar fungdes nos ritos sexuais do
templo, enquanto as mulheres da segunda classe se movimentavam por
toda a area do santudrio e recebiam visitantes interessados em combinar
fornicacdo com religido. A terceira classe de prostitutas, a mais baixa,
vivia na area do templo, mas tinha liberdade para procurar clientes nas
ruas ¢ alamedas, gozando de péssima reputagao.

Notamos como essa divisdo deu margem para a divisdo de classe entre as
prostitutas, que ha ainda hoje; o primeiro grupo que desempenhavam suas fungdes apenas
nos ritos sexuais eram as mulheres consideradas deusas, enquanto que as outras mantinham

relagdes por dinheiro, e tinham, assim, péssima reputagdo. Atualmente, ha prostitutas de
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luxo que ganham muito dinheiro, enquanto ha as que vivem na miséria, trabalhando, as

vezes, por uma ninharia para sobreviver.

Desse modo, vemos como foram sendo constituidos os sentidos sobre a prostitui¢ao
também na atualidade. Em uma entrevista, realizada pelo LABEURB — Laboratorio de
Estudos Urbanos da Universidade Estadual de Campinas (2006)', a prostituta Gabriela
Leite afirma que se tornar uma meretriz foi uma escolha sua, o que contradiz o imaginario
de que as mulheres que se prostituem € porque necessitam, ou seja, por uma questdo de
sobrevivéncia. Segundo Roberts (1998), antigamente, para a mulher ser independente nao
havia outra forma de agir a ndo ser a de se prostituir. Porém, nos dias atuais a realidade ¢
outra, ou parece ser outra, porque o que se tem ¢ a imagem de uma mulher independente
que cuida da casa e de si sem precisar da presenga masculina. Assim, quando Leite coloca
que ser prostituta, hoje, ¢ uma escolha, o efeito que ela produz ¢ o de apagamento do
discurso de culpabilizacao do sistema capitalista, que foi/¢ defendido como sendo o indutor

dos atos do sujeito, subjugado pelo poder do Estado.

Nesse sentido, objetiva-se, neste trabalho, analisar as discursividades associadas a
prostituicdo na cidade de Céceres-MT, tanto a prostitui¢ao adulta, quanto a prostituicdao
infantil, que, nesse caso, por se tratar de menores, ha um funcionamento de a¢ao judicial
por parte da Policia, mais precisamente, por parte da Delegacia de Defesa da Mulher.
Assim, tomamos, como material de andlise, documentos oficiais - registros policiais - e

uma noticia veiculada nos jornais de Mato Grosso.

Esta pesquisa filia-se a Andlise de Discurso de linha materialista, cujo campo de
saber congrega o discurso, a linguagem e a historia como sustentagdo tedrica e, a0 mesmo
tempo, trabalha com a metodologia da interpretagdo, buscando verificar os efeitos de
sentido presentes na relacdo lingua-discurso-ideologia. Desse modo, pensando na questao
da contradicao, do confronto, que este estudo devera suscitar, propomo-nos a analisar de
que forma se constituem os dizeres sobre prostituicdo em diferentes materialidades
significantes, que, atravessando a historia, produzem, no momento atual, sentidos dos/para
os sujeitos. Dessa forma, esta analise possibilitara compreender a producao de sentidos em
torno uma questao social que, no interior de uma contradicao, visibiliza sentidos entre o
que a sociedade deve fazer e de que maneira a prostituicdo ¢ tomada no ambiente da

cidade.

! “Conversa de rua”. Disponivel em http://www.labeurb.unicamp.br/portal/pages/artigos/lerArtigo.lab?id=68.
Acesso em marco 2011.
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Por meio da Analise de Discurso de linha materialista, temos como objetivo
analisar a (re) significacdo da pratica de prostituicdo na cidade de Caceres-MT, através de
diferentes materialidades significantes, verificando como ocorre o processo de produgdo de
sentidos desses materiais ¢ como a ideologia interpela os individuos cacerenses em

sujeitos, constantemente, produzindo seus efeitos em relagdo a prostitui¢ao na cidade.

1. As diferentes materialidades significantes: registros policiais e midia

Para a andlise do presente material valemo-nos da Andlise de Discurso (AD), uma
teoria que busca a compreensdo do processo de produgdo de sujeitos e de sentidos. O
sentido, na perspectiva discursiva, ¢ efeito produzido pela inscrigdo da lingua na historia e
essa inscricdo so pode ser vista através da lingua, através dos objetos simbolicos, enquanto
lugar de materializagdo da ideologia. Por isso, essa concepgdo teodrica considera que a
lingua nao ¢ transparente, sendo assim, necessario um dispositivo que auxilie no acesso a

sua materialidade, ou seja, a sua discursividade.

Segundo Orlandi (2007a, p.56), “o objetivo da AD ¢ compreender como o texto
funciona, como ele produz sentidos, sendo ele concebido enquanto objeto linguistico-
histérico”. Essa autora compreende que o texto sendo tomado como objeto historico, €
entdo tomado como discurso, que para Pécheux (2009) ¢ o efeito de sentido entre
locutores, ou seja, ¢ um “processo que se desenvolve de multiplas formas, em

determinadas situagdes sociais” (p. 54).

Nessa perspectiva, a Analise de Discurso trabalha com diferentes materialidades e
as discute, teoricamente, a partir do material que as constitui, pois, “¢ na pratica material
significante que os sentidos se atualizam, ganham corpo, significando particularmente”
(ORLANDI, 1995, p. 35). Assim, “diante de qualquer objeto simbdlico, o homem,
enquanto ser historico, € impelido a interpretar, ou em outras palavras, a produzir sentidos”
(Idem, ibidem, p. 44). Desse modo, temos como objetivo analisar diferentes materialidades
significantes, que “sao diferentes relacdes com os sentidos que se instalam. Sao diferentes
posi¢des do sujeito, sao diferentes sentidos que se produzem” (Idem, ibidem, p. 39).
Tomamos como corpus, um recorte em cadastros/regsitros policiais € em noticias da midia
impressa, pois retratam o modo como os dizeres do discurso juridico e midiatico formulam

uma imagem da prostituta, da garota de programa.

1.1. Os cadastros policiais
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O ato de se registrar, em sua constitui¢do histérica, ndo representa apenas um
beneficio necessario a todo individuo, consiste, principalmente na tentativa de manutengao
do controle através da identificacdo do individuo. Essa tentativa de controle é vista nos
cadastros analisados neste estudo. Esses registros funcionam, entdo, como uma tentativa de

controlar a prostitui¢do nao somente na cidade de Caceres como em todo pais.

Os registros trabalhados, neste artigo, fazem parte do acervo existente no Nucleo de
Documentagdo de Historia Escrita ¢ Oral — NUDHEO, do Departamento de Historia da
Universidade do Estado de Mato Grosso — UNEMAT, no campus de Caceres. O NUDHEO
conta com um acervo disponivel a pesquisadores de todas as instituicdes. Ali, ha
documentos que se encontram disponiveis, tanto na forma digitalizada quanto na sua forma
original. Antes de fazerem parte do acervo, esses cadastros faziam parte do Departamento

de Policia Federal - SRD/MT, da cidade de Caceres-MT.

E importante situarmos as condi¢des de producdo desses cadastros. Eles foram
produzidos no periodo que compreende as décadas de 1960 e 1970 na cidade de Caceres-
MT. A constituigdo da imagem da prostituta, nos cadastros, marca-se pela contradicdo
entre o que esta cristalizado sobre a condicdo da mulher: a de prostituta, a de mae, a de
cidada, e sentidos outros que sao silenciados pelos discursos da moral, da religido e do

social.

Desse modo, na historia geral e brasileira, os sentidos de prostitui¢ao, que se
constituem nos cadastros policiais, expressam os modos de repressao e de controle de uma
dada época, o que ainda ¢ possivel observar, pois a lei que vigorava sobre o lenocinio, a de
1940, ¢ a mesma que vigora ainda hoje. Portanto, trazemos esses fatos para pensarmos na

situagdo de Caceres a época da producao dos cadastros.

No mundo Ocidental, desde sempre, a imagem da mulher e, particularmente, da
prostituta ¢ marcada, entre varias representacdes, por uma aparéncia (que ¢ da ordem do
feminino) e por um modo de agir (que separa, em ultima instancia, quem pode ou nao
pertencer a ordem social). Desse modo, a aparéncia fisica funciona como primeira
instancia de julgamento, conforme mostra o trabalho de Maluf-Souza (2000), quando trata

da aparéncia funcionando como espago de avaliagdo do crime e da loucura.

As marcas na aparéncia da prostituta foram tornando-a uma parea para a sociedade.
Assim, interessa-nos compreender como as marcas no rosto/corpo da prostituta, tal como ¢
descrito no registro abaixo, produzem sentidos que a tomam como algo que deve ser

combatido/apartado e, a0 mesmo tempo, como um mal necessario para a sociedade.
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instrugao prijlaria, nao apresernta sinais wartlcu sres visiveisTnem tem
defeito flswg. m' otima avarcrcwa Velo a passeio e resolveu ficar
por 1ivie e é¥pontanca vontade, Deglarou que nunca fol processada.
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Figura 1: imagem adaptada de um cadastro policial de prostitutas somente com o item “observacoes”
(Fonte: Nucleo de Documentacio da Historia Escrita e Oral - NUDHEO)

I3

Na Figura 1, podemos afirmar que a imagem da meretriz ¢ algo posto em
funcionamento como caracteristica histérica e ideoldgica em que a mulher/prostituta se

constitui pela aparéncia.

(I)E de cor morena, cabelos castanhos claros, nariz afilado, boca
pequena, olhos

castanhos claros...

(2) ndo apresenta sinais particulares visiveis nem tem defeito fisico.

(3) Tem o6tima aparéncia.

Assim, os dizeres produzem efeitos, no qual constatamos que o discurso sobre a
imagem feminina, nos cadastros policiais, trava-se em torno de um jogo que determina o
poder-dizer sobre essa aparéncia, significando-a ou ressignificando-a, demarcando a forma
como essa aparéncia deve ser/significar — “Tem Otima aparéncia”, produzindo sentidos em

que ter determinada aparéncia esta relacionada com o comportamento social, historico e

ideoldgico de cada época, marcando uma dada sociedade.

O registro policial mostra, na materialidade da linguagem, marcas interessantes e
produtivas, pois neles as mulheres fichadas eram descritas pela sua condi¢ao fisica e
pessoal. Nessa relagdo, o corpo marca o sujeito, diz quem ele ¢, sua condi¢do social, o
meio em que vive. Rosto e corpo instituem, entdo, pelo que ¢ aparente no sujeito, os modos
de sua inclusao/exclusdo social. Dai a importancia da aparéncia, do rosto, do corpo, no
caso das prostitutas, pois nelas, mais do que nunca, o corpo/rosto ocupa lugar de

visibilidade da sua condicao.

Essa construgdo de sentidos sobre a mulher marca-se por um imaginario social, que
se materializa nos modos de producdo dos cadastros policiais, permitindo que
compreendamos que a lingua se marca pela incompletude, ou seja, o sentido pode sempre
vir a ser outro. Nessa direcao, os funcionamentos em torno da condi¢do feminina marcam-

se por fortes estigmas sociais, que estdo arraigados nas relagdes sociais, fazendo produzir,
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sobre a prostituta, um apagamento da fungdo social da mulher como mae, esposa; sendo
esta tomada apenas pela aparéncia, significando-se e se ressignificando no momento atual,

como veremos na noticia analisada a seguir.

1.2. Midia e prostituicdo: A explicitacdao dos sentido

Segundo Indursky (2011) a sociedade em que vivemos tem como principal
caracteristica a informagdo. Assim, segundo a autora, ¢ comum as avalanches de
informacao que chegam até o publico, seja por via televisa, radiofonica ou pela rede

mundial de computadores. Para ela, o advento da internet

[...] marca a ultrapassagem de um novo limiar. Com ela, enormes redes
interinstitucionais se constituem, possibilitando que pesquisadores muito
distanciados no espago possam trocar experiéncias e tocar em conjunto
suas pesquisas. Isso sucede ndo apenas no campo especifico da produgéo
do conhecimento. No ambito da cultura, esse tipo de interacdo se faz com
grande produtividade também (INDURSKY, 2011, p. 1).

Assim, a partir da afirmagao da autora ¢ possivel identificar que essa caracteristica
interfere diretamente na formagao de opinido como também nas interpretacoes de fatos e
situagdes ocorridas no cotidiano, seja de grande importancia ou nao. Esses sinais dao
visibilidade a amplitude das comunicagdes de informagdo e gera, consequentemente, uma

rede de dados que irdo delinear a sociedade em que vivemos.

[...] a liberdade de expressdo tem sido invocada para falar “em nome” da

sociedade e do direito que essa tem de tomar conhecimento e, assim,
chega-se a liberdade de imprensa e o modo como, para manter a
sociedade informada, a imprensa se arroga o direito de definir o que ¢
como devem ser noticiados os fatos. Eis como essas duas expressoes sdo
tomadas uma pela outra, produzindo-se entre elas um efeito de
superposicdo do qual decorre o esvaziamento do sentido de liberdade de
imprensa. E a partir disso, o sentido de /iberdade de imprensa desliza de
liberdade de informacgdo jornalistica , isto é o direito de publicar toda e
qualquer noticia, para o efeito de sentido de liberdade para publicar se, o
que e como quiser. Por conseguinte, a tdo falada neutralidade da imprensa
ndo ¢ mais do que um mito. Mito esse que ¢ invocado a toda hora e
alimentado pelo esquecimento de que nada é neutro. A imprensa, ao
invocar o mito da neutralidade, cai na armadilha de pensar que a
ideologia ndo existe ¢ que a sociedade ¢ homogénea (INDURSKY, 2011,
p. 1-2 — grifos da autora).

Nao ha, pois, a neutralidade de imprensa, o que torna a imprensa parcial, fato que
gera diversos “desconfortos” e “verdades”, que podem prejudicar a formacao de opinido da
sociedade, privilegiando grupos e pessoas. “Se na grande imprensa brasileira houvesse, de

fato, liberdade de expressdo, ela teria de dar voz aos diferentes segmentos que compdem
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essa sociedade. No entanto, isso ndo € constatado, sobretudo quando as questdes sociais

estdo em pauta.” (Idem, ibidem, 2011, p. 02). No entanto,

[...] os Estudos da Linguagem podem exercer em uma sociedade
dominada por uma midia totalmente enfileirada com os interesses da
classe dominante, de modo geral. Esses estudos podem
desautomatizar/desnaturalizar os sentidos que entram em circulagdo pelo
viés da imprensa, seja ela falada, televisionada ou escrita, (...) Trabalhar
os efeitos de sentido que a midia aponta como sendo “o0” sentido, Gnico e
verdadeiro, ¢ um dos papéis cruciais que os Estudos da Linguagem
podem assumir. (INDURSKY, 2011, p. 03).

A noticia, que selecionamos para nossa analise, aborda a prostituicdo em Cuiaba,
Mato Grosso, em 2011. Trata-se de uma reportagem que traz entrevistas realizadas com as
garotas de programa que, segundo o jornal, aceitaram falar depois que uma garota de 15
anos foi currada por trés rapazes durante um programa acertado pelo telefone. O recorte
incidiu nas condi¢des em que as garotas se prostituem, sendo menores de idade e indo a
lugares como o Pantanal, para realizar o programa e, ainda, os riscos que as mesmas
sofrem. Fazemos, portanto, um paralelo da noticia com o cadastro policial, observando os
sentidos constituidos em relacdo a imagem da garota de programa, tal como ocorre no

cadastro policial.

(4) Uma garota linda, mas ao mesmo tempo problematica.

(5) Aos 16 anos a estudante M, que maquiada parece ter mais de 20, ja
usa droga, fuma cigarros, bebe uisque e outras bebidas fortes.

(6) Ela esta entre um grupo de adolescentes com idades entre 13 a 17
anos que transita entre shoppings, galerias, boates, bares, restaurantes e
residéncias, festas particulares, hotéis de luxo, Pantanal, Caceres e outras
cidades turisticas de Mato Grosso.

(7) Sao garotas que moram na periferia ¢ que passaram a frequentar
lugares que elas classificam como “points” em busca de clientes para
programas amorosos.

(8) Elas aceitaram falar depois que uma garota de 15 anos foi currada por
trés rapazes durante um programa acertado pelo telefone. Todas ja
sofreram algum tipo de violéncia durante uma “aventura amorosa”, mas
paga. (DOURADOS NEWS, 2011)

Em (4), Uma garota linda, mas ao mesmo tempo problematica, o funcionamento do
termo “linda” remete & memoria da constituicdo imaginaria da aparéncia da prostituta,
produzindo sentidos em relagdo ao processo parafrastico e polissémico com a formulagao:
“Tem oOtima aparéncia”, presente no cadastro policial (Figura 1). Ou seja, hda uma memoria
discursiva que funciona no momento atual produzindo seus efeitos em relacio a uma

constituicdo historica e social, que determina/determinou uma aparéncia para a prostituta e
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por isso, continua a ser reproduzido através de outras formulagdes. Tudo isso significa a
partir de uma formagdo discursiva, que se define como aquilo que numa formagdo
ideoldgica “determina o que pode e deve ser dito” (ORLANDI, 2007, p. 43). Nesse
sentido, no discurso sobre/da prostituicdo, verificamos como sdo constituidas essas

formagoes discursivas e os efeitos de sentidos produzidos.

Por outro lado, o termo “mas”, em (4), subsumi o sentido de “linda” para
determinar a garota como ‘“‘problemadtica”, o que pde em funcionamento também os
sentidos de que ser prostituta ¢ ser alguém que vive a margem da sociedade, cheia de
problemas, e sendo também problema para sociedade. Nesse caso, temos a formagdo
discursiva da moral social, na qual o comportamento da meretriz ndo condiz com as

normas sociais.

Em (5), a formulacao Aos 16 anos a estudante M, que maquiada parece ter mais de
20, produz sentidos que se relacionam as formulagcdes (3) e (4), no que diz respeito a
aparéncia, pois “maquiada” relaciona-se com dizeres sobre a meretriz usar batom vermelho
para chamar a atencdo dos clientes, sentidos estes construidos historicamente, e

permanecendo na formacao imaginaria nos dias atuais.

Segundo Orlandi (2007), os dizeres sao efeitos de sentidos que sao produzidos em
certas condicdes e que estdo de alguma forma presentes no modo de dizer, ou seja, ha uma
relagdo do dizer com sua exterioridade. Nesta relacdo ¢ que os sentidos sdo produzidos,
pois, trata-se de um jogo discursivo, que foca a memoria que € a constituicdo do discurso e
o momento da sua formulacdo, ou seja, o momento do presente em que o discurso se
formula sobre as prostitutas e também as suas condi¢des de producdo, que envolvem os

sujeitos e a situagao.

E interessante ressaltar que, na atualidade, usar maquiagem, usar batom vermelho é
algo comum, o que ndo ¢ repreendido social ou moralmente — como o foi em uma
determinada época —, mas ainda sim, a constitui¢do imaginaria interpela os individuos
constituindo-os em sujeitos através de uma memoria em relacdo a imagem da meretriz,
produzindo assim seus efeitos. Nesse sentido, tem-se a no¢ao dos esquecimentos, em que o
sujeito tem a impressao de ser a origem do dizer e a ilusdo de que o que ele diz possui
apenas um sentido. Segundo Orlandi (2007, p. 49), “o trabalho ideoldgico ¢ um trabalho da
memoria e do esquecimento, pois € s6 quando passa para o anonimato que o dizer produz

seu efeito de literalidade, a impressao do sentido-1a”.
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Por outro lado, a formulagdo (4) também produz efeitos que tentam apagar a
problemdtica na qual a garota entrevistada ¢ menor de idade, ou seja, ao dizer “que
maquiada parece ter mais de 207, os sentidos produzidos sdo de que, na aparéncia, trata-se
de uma pessoa adulta, maior de idade. Essa formulagdo reitera a problematica sobre a lei
do lenocinio, na qual ¢ crime induzir alguém a prostituicao, ou seja, a prostitui¢ao em si
ndo ¢ crime’.

Assim, o que ¢ visualizado no recorte nao se enquadra mais na lei do lenocinio, mas
na lei do Estatuto da Crianca ¢ do Adolescente (ECA) sobre a exploragao sexual infanto-
juvenil, mesmo que a aparéncia seja de uma maior de idade. Percebemos, portanto, os
efeitos de sentidos que ha entre os locutores, lembrando que a lingua nao ¢ transparente, ¢

que os sentidos sao produzidos pela interpelagao do sujeito pela historia e pela ideologia.

Em (6), Ela esta entre um grupo de adolescentes com idades entre 13 a 17 anos
que transita entre shoppings, galerias, boates, bares, restaurantes e residéncias, festas
particulares, hotéis de luxo, Pantanal, Caceres e outras cidades turisticas de Mato Grosso,
os dizeres demonstram as condigdes sociais € econOmicas € a espacializagdo da
prostituicdo através do turismo sexual, produzindo efeitos sobre a realidade de Caceres

como um desses locais.

Segundo o Centro de Referencia, Estudos e A¢des Sobre Criancas e Adolescentes -
CECRIA, uma das dimensdes concretas de como o fendmeno da exploragdo, abuso sexual

€ maus tratos se apresenta ¢ através do

[...] “turismo nautico”, que acontece em regides banhadas por rios
navegaveis da Regido Norte, fronteiras nacionais e internacionais da
Regido Centro-Oeste e zonas portuarias. Esta pratica estd voltada para a
comercializagdo do corpo infanto-juvenil e comeca a desenvolver-se no
sentido de atender aos turistas, mas, ¢ a propria populagdo local que se
constitui na principal consumidora da prostituicdo de criangas e
adolescentes, nas regides ribeirinhas. Nos portos destina-se,
principalmente, a tripulagdo de navios cargueiros. (BRASIL, 1997, p.10)

Percebemos, portanto, o quanto o turismo sexual significa as praticas de

prostituicdo em regides ribeirinhas, incluindo Caceres-MT. Para que isso continue

% Na dissertagdo de mestrado Castidade e Luxiiria: a constitui¢do da imagem feminina em cadastros policiais
— UNEMAT (FERNANDES, 2012), as formulagdes: “E de livre e espontinea vontade”; “ninguém a
induziu a tal profissdo”, presentes no cadastro policial, sdo constantes, sempre reiterando sentidos nos quais
ser prostituta era uma escolha e no era contra a lei — lei que vigora desde 1940 até os dias atuais —
desresponsabilizando o Estado de qualquer obriga¢do com essas mulheres que, assim, se assumiam como
prostitutas por vontade propria apagando todas as condigdes historicas e sociais que levam essas mulheres
a essa condigao.
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ocorrendo, os aliciadores contam com as condigdes socioeconOmicas, como observamos
em (7), Sdo garotas que moram na periferia e que passaram a frequentar lugares que elas
classificam como “points” em busca de clientes para programas amorosos. O que faz
questionar os modos como a prostitui¢ao ¢ tomada como parte de atividades capitalistas na
qual se visa o lucro, embora, muitas vezes, o lucro ndo va para essas adolescentes, que sao

aliciadas, para esta atividade.

Outra questao, que ¢ muitas vezes silenciada, ¢ a violéncia que essas adolescentes
enfrentam como verbalizado em (8): Elas aceitaram falar depois que uma garota de 15
anos foi currada por trés rapazes durante um programa acertado pelo telefone. Todas ja

sofreram algum tipo de violéncia durante uma “aventura amorosa’, mas paga.

Os sentidos do termo “currada” remetem a uma memoria discursiva sobre os
dizeres sobre a prostitui¢do. Segundo o Dicionario Houaiss®, “currar” significa: “violentar
sexualmente uma pessoa, com a cumplicidade de outra(s); estuprar coletivamente”. Currar
produz efeitos de uma agdo animalesca, pois remete a curral, lugar onde ficam os animais.
Nessas condi¢des, a prostituta ¢ tomada como um animal sem direitos e deveres, podendo

ser tratada como bem quiser.

Esse tipo de violéncia é comum, pois a prostitui¢ao ainda ¢ tomada como algo
ambivalente, ndo ¢ em si crime, mas a prostituta ¢ taxada, ¢ estigmatizada e o (s) cliente (s)
é (sdo) deixado (s) de lado, havendo, portanto, um silenciamento dos sentidos. E o que
Orlandi (2007b) tomaria como politica do siléncio, pois o siléncio também significa.
Assim, produzir efeitos de que a prostituicdo ocorreu/ocorre somente pela parte da
prostituta ¢ calar, silenciar sentidos em torno de questdes como acabar com a procura
dessas meninas, € assim, com a prostitui¢do. Mas isso nao faz parte de nossa pesquisa, mas

sdo questdes que surgem e que, em outro momento, podemos retoma-las.

Enfim, essa reportagem ilustra a ambiguidade, historicamente produzida, sobre a
prostituicdo, pois, € tratada como crime quando se trata do aliciamento, de menores, a tal
pratica. Por outro lado, produz o efeito de descriminalizagao quando se trata do maior de
idade, o que cria uma problematica, ja que, na aparéncia, as garotas menores de idade
projetam a imagem de uma mulher adulta, apagando, desse modo, sentidos sobre a

exploracdo sexual infanto-juvenil, sendo o cliente sempre silenciado nessas condigoes.

3 Dicionario Eletronico Houaiss da lingua portuguesa 3.0.
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Desse modo, maneira como os sentidos sdo produzidos, hoje, sobre a aparéncia
feminina e a condi¢do da prostituta implica em colocar em funcionamento uma memoria
que abarca o que, infinitas vezes, foi dito, redito e desdito sobre a imagem feminina. E tudo
isso ¢ veiculado pela midia, permitindo diferentes gestos de interpretagao, por isso, para

Gallo (2011)

[...] conhecer esse funcionamento permite ao sujeito leitor das midias,
uma leitura critica, por meio da qual se pode tomar posi¢cdo. Ndo uma
posi¢do favoravel, ou contraria, em relacdo ao conteudo veiculado, mas
uma posi¢do mais consciente daquilo que esta determinando os seus
sentidos, aquilo que permite que determinado texto faca sentido, daquilo
que explica por que o sentido é esse, que se apresenta, ¢ ndo outro
(GALLO, 2011, p. 2).

Importa, também, observar as circunstancias em que essa imagem estd inserida, ou
seja, o social, € a maneira como hoje a sociedade da visibilidade a imagem da prostituta,

enquanto um “artefato” do mercado econdmico/social/cultural.

Consideracoes finais

Ser prostituta, historicamente, ¢ colocar-se na visibilidade da contradigdo, ¢
colocar-se na esfera primitivista, ¢ confrontar permanentemente as relacdes sociais, as

relagdes de trabalho, os modos de uso do corpo, fazendo dele um espaco de prazer.

Nessa direcdo, analisar como as praticas de prostitui¢do produzem, na atualidade,
sentidos na/para a sociedade, ¢ tratar de um assunto que sempre esta presente, desde muito
antes, incomodando, perturbando a ordem social, produzindo sentidos e modos de
producdo em torno dessa questdo, dando visibilidade de como as praticas sociais tratam
desse assunto, possibilitando uma mudanca, um deslocamento em torno das praticas de

prostituicdo hoje.

Enfim, a prostituicao na cidade de Caceres-MT, também ¢ interpelada por sentidos
voltados a estigmatizagcdo, ao preconceito, as necessidades econdmicas e sociais. Esses
dizeres ainda produzem uma contradigdo em relacao a legalizacao da prostituicao, pois,
ainda hoje, a lei ndo proibe a prostitui¢ao em si, sendo considerado crime a inducao de
outrem a tal acdo, o que permite que haja aliciadores que se aproveitam dessa ambivaléncia

entre essa atividade ser criminalizada ou ndo.

E o que ¢ visualizado pela contradi¢do que a lei produz, reflete nos modos de dizer

as praticas de prostituicdo. Assim, em (5): Aos 16 anos a estudante M, que maquiada
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parece ter mais de 20, ja usa droga, fuma cigarros, bebe uisque e outras bebidas fortes,
tem-se efeitos de desresponsabilizacdo do proprio Estado e até do cliente, pois a aparéncia
que a garota de 16 anos possui ¢ de alguém de mais de 20. Esses dizeres estao interpelados
por uma memoria constitutiva sobre a aparéncia e também pela questdo da protecao do
adolescente, pois como a lei consegue alcancar todos os adolescentes que passam por esse
tipo problematizacdo se a aparéncia retiraria esse carater de criminalizacdo? Nao ¢
proposta de este estudo pensar em tais questdes, mas sdo questdes que vigoram nessa

ambivaléncia e que precisariam de mais estudos e reflexdes com outras materialidades.

Portanto, compreender o funcionamento dos sentidos sobre a imagem da prostituta,
permite deslocar sentidos em relagdo ao corpo, pois, 0 corpo marca o sujeito, diz quem ele
¢, sua condicao social, o meio em que vive. Rosto e corpo instituem, entdo, pelo que ¢
aparente no sujeito, os modos de sua inclusdo/exclusdo social. Dai a importancia da
aparéncia, do rosto, do corpo, no caso das prostitutas, pois nelas, mais do que nunca, o

corpo/rosto ocupa lugar de visibilidade da sua condigao.
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Por uma pedagogia da comunicagao

Maria do Roséario do N. R. Alves (SEE/DF)

Pedagogia do silenciamento: a escola brasileira e o
ensino de lingua materna, obra de Celso Ferrarezi Jr. ¢
resultado da longa experiéncia do autor na formagdo de

professores de lingua materna em cursos de Letras e de sua

Celso Ferrarezi Jr.

experiéncia em salas de aula da Educagdo Bésica - da
alfabetizacdo ao Ensino Médio -, com povos indigenas, com
seringueiros e ribeirinhos, em escolas urbanas e no sistema

federal de universidades.

Celso Ferrarezi Jr. € licenciado em Letras

Portugués/Inglés pela Universidade Federal de Ronddnia
(UNIR), mestre em Linguistica (Semantica) pela
Universidade Estadual de Campinas (UNICAMP), doutor em Linguistica (Semantica) pela
UNIR e pos-doutor também com especialidade em Semantica, pela UNICAMP.
Atualmente ¢ professor associado da Universidade Federal de Alfenas (UNIFAL). Na
Amazonia, fez carreira como professor a partir dos 16 anos, quando terminou o curso de

magistério.

O livro foi organizado em quatro capitulos além da introdu¢do e da conclusdo. A
introducao nos apresenta um breve histérico do silenciamento na educagao e discorre sobre
o tipo de siléncio ao qual se refere: o siléncio que vai além do siléncio da boca, mas que
afeta a pessoa no falar, no expressar ideias, na criticidade, no posicionamento diante dos
fatos da vida, na autonomia, na leitura e na escrita. Para ele, ¢ um siléncio multiplo,
escolasticamente desenvolvido, academicamente ensinado, e que deixa cicatrizes
profundas nas vidas dos alunos. O autor posiciona-se contra os siléncios impostos nas
escolas silenciosas, em que os professores estdo preocupados em ensinar “as artes do

siléncio”.
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Ainda na introdugdo, o autor apresenta-nos a ideia de que a escola brasileira atua na
contramdo do barulho proprio da vida: o barulho da voz do criador, na criacao e, da
explosao cosmica, na evolugdo. Na escola, aprende-se a ter medo do barulho, que ¢
considerado como um pecado que corrompe as hierarquias e sinaliza em direcdo a um
anarquismo incomodo. Para ele, o barulho deve ser considerado de maneira diferente:
como expressao da vida, do movimento e da vibragdo. Trata-se de ir contra o siléncio
escolarizado, produzido em um circulo vicioso: os professores foram formados na
pedagogia do siléncio e a reproduzem em suas salas de aula. Ha uma conclamacgao a uma

boa e barulhenta escola, onde borbulhem os pensamentos inquietos e cheios de vida.

O capitulo 1, intitulado “O siléncio dos pecadores”, traga um caminho que passa
pela formagao de uma pedagogia do siléncio, pelos curriculos silenciosos e pela pratica do
siléncio nas aulas de lingua materna. Esse caminho inicia-se com a historia das primeiras
escolas, cerca de mil anos antes de Cristo, cujo objetivo era a conversao religiosa; aborda
as institui¢des orientais no periodo pré-cristao e a educagdo grega, iniciada pelos filosofos.
Ele pontua o inicio do siléncio na escola ocidental, cuja origem remonta aos catolicos
romanos da patristica, fundadores dos mosteiros ¢ da implantacdo do siléncio como
virtude, situacdo que foi modificada com o Renascimento. No entanto, o autor afirma que
as construcoes iluminadoras dos renascentistas ndo chegaram a escola brasileira, e que o

siléncio continua sendo a pratica nacional preponderante.

Quanto aos curriculos silenciosos, para Celso Ferrarezi, os curriculos adotados nas
escolas ainda consideram o siléncio e o ensino de regras como as principais orientacdes a
serem seguidas. Para chegar a esse ponto de vista, ele apresenta a andlise de curriculos de
lingua portuguesa de sete escolas dos anos iniciais em diferentes estados do Brasil. Sua
pesquisa comprova que eles sao “descabidamente” extensos para cada série € que o ensino
de lingua materna ainda ¢ pautado pelo ensino da gramatica normativa. Levanta, ainda, a
discussdao sobre a inutilidade da escola e a necessidade de revisdo dos curriculos, para

mudar essa situagao.

Sobre o siléncio, como pratica nas aulas de lingua materna, o que se discute ¢ a
pratica da palavra irresponsavel, a pratica da ndo utiliza¢ao da inteligéncia e a pratica do
“voce€ ndo me interessa”. Nesse topico, o autor € enfatico ao afirmar que os alunos s6 t€ém a
palavra para responder a perguntas inuteis do tipo “O que ¢ um adverbio?”, que tém
vergonha de errar e que, dessa forma, a escola silencia as consciéncias, nao permitindo aos

alunos pensarem, oferecendo exercicios mecanicos e repetitivos. Tudo isso sinaliza, para o
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aluno, que por ele ndo se interessam, que sua historia, seus valores, seus interesses nao sao

importantes: o que importa € o contetido vazio de significados.

No capitulo 2, “Uma tentativa de mudanga”, apresenta-se um historico da
constru¢do dos curriculos escolares, definindo-se as competéncias de cada instancia nos
niveis federal, estadual e municipal, em relagdo a sua elaboragdo, discussao e distribuicao.
O autor discute a filosofia dos Parametros Curriculares Nacionais (PCN) e esclarece que,
do seu ponto de vista, eles foram uma revolugdo curricular que nao chegou ainda a pratica
dos professores. Sao ressaltados o novo foco para o ensino de lingua materna e a

competéncia técnica com que os PCN foram construidos.

Sobre a auséncia dos PCN na pratica dos professores, sao abordados os percalcos
em sua implantacdo, que passam pela ndo compreensao de seu conteudo. Nesse topico do
capitulo, também ha uma anélise do Decreto Presidencial n® 6094-24/04/2007, em que se
estabeleceram as metas para a educagdo brasileira. Aqui, Ferrarezi refere-se a necessidade
de envolvimento de todos os professores na discussao e elaboragdao do Projeto Politico
Pedagogico (PPP) das escolas, momento em que se deveria contemplar o curriculo,
considerando-se as especificidades de cada escola, e define as habilidades essenciais pelo

ensino de lingua materna nos anos iniciais do Ensino Fundamental.

O capitulo 3, “As quatro habilidades basicas da comunicagdo na sala de aula”, foca,
como o proprio titulo enuncia, as habilidades que sdo consideradas fundamentais para a
formacao do homo communicans: ler, escrever, falar, ouvir. O ouvir ¢ considerado como
uma capacidade muito mais ampla do que o simples escutar. O autor lista as habilidades
que compreendem o ouvir e faz consideragdes sobre sua complexidade, ressaltando a
demanda de tempo para seu desenvolvimento. O falar nos ¢ apresentado como uma
habilidade valorizada por todos os povos antigos € modernos ¢ que determina poder nas
sociedades. Nesse aspecto, Ferrarezi aponta a escola como agente propiciador da fala em

oposi¢ao ao siléncio, mas, sobretudo, em oposi¢dao ao vazio construtivo de si mesmo e da

sociedade.

A leitura, nesse capitulo, ¢ analisada, inicialmente como uma atividade que parece
sempre sem sentido para os alunos. Quais seriam as causas dessa situagio? E o que o autor
responde, nesse topico, além de elencar as habilidades de leitura que devem ser valorizadas
pela escola e destaca-la como o mais eficiente meio de se romper o siléncio da mente. O
escrever ¢ apresentado como uma tecnologia que nossas escolas também nao conseguem

ensinar, a comegar pela desconsideracdo das multiplas formas de escrita alimentadas em
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nossa sociedade. S3o ressaltadas as habilidades de escrita que se deve desenvolver na
escola e a necessidade de se eliminar as “gramatiquices” inuteis e improdutivas das aulas

de lingua materna, sobretudo nos anos iniciais.

“A urgéncia da mudanga” ¢ o titulo do quarto capitulo do livro, que aborda as
mazelas de um ensino de lingua materna que nao ¢ como deveria ser, e o reflexo disso na
vida dos alunos. Aqui, o autor ¢ bastante radical ao considerar que todas as epidemias que
assolam nosso pais sao decorrentes da maior epidemia: a falta de educagdo para todos. Ele
ratifica a questdo da educagdo como urgente porque, segundo ele, ja comprometeu o
desenvolvimento do Brasil e comprometera o futuro, caso nao sejam tomadas as medidas

necessarias para uma boa educagao em todos os niveis.

Ferrarezi, nesse capitulo, polemiza ao afirmar com todas as letras que o ensino de
lingua materna deve ser o centro da educacdo nas séries iniciais, o trabalho mais
importante que a escola deve fazer, em detrimento das outras disciplinas e explica o porqué
dessa escolha. Para embasar sua categorica afirmacao, ele apresenta e analisa varios textos
produzidos por alunos entre o 1° e o 7° anos do Ensino Fundamental e corrobora sua
afirmacao de que esses trabalhos sdo cicatrizes do silenciamento promovido nas salas de
aulas, conclamando as escolas brasileiras para se transformarem em agéncias de

transformagao de vidas, contra a repeticao de conteudos antigos, quinquilharias do saber.

Ao concluir o livro, o autor contrapde a pedagogia do silenciamento a pedagogia da
comunicagdo, para mudar o estado atual de silenciamento humano que alcangou um nivel
insuportavel em nossas escolas. Ele propde aos professores, com essa finalidade, cinco

ideias a serem desenvolvidas em sala de aula, pois ¢ hora de ndo s6 falar, mas agir.

Como o proprio autor afirma na introducdo, esse livro, “embora mais
especificamente voltado para professores de lingua materna, sera util para qualquer pessoa
que se preocupe com a educagdo brasileira, uma vez que discute os motivos, as
consequéncias e as possibilidades de mudanca de uma pedagogia do silenciamento para
uma pedagogia barulhenta e libertadora” (p. 15). Eu o recomendo principalmente para os
que estdo ingressando na carreira do magistério € que tém a chance de mudar os caminhos
da educagdo neste pais. Apesar de, em alguns momentos, o autor ser um tanto panfletario,
os temas tratados sdo relevantes para a formacdo e a reflexdo de professores sobre o
trabalho pedagogico desenvolvido em nossas salas de aula e que tem contribuido, sim, para

a formacao de uma juventude silenciosa.
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Pix(o)acao — outros sentidos na/da escrita urbana’

Priscila Matos Teles

Este trabalho busca compreender o funcionamento da producdo de sentidos da pratica urbana da
pixagdo. Pauta-se, teorica € metodologicamente pela Analise de Discurso, sobretudo pelos estudos de Michel
Pécheux e Eni Orlandi. A leitura discursiva de nosso objeto de estudo — o pixo — , conduz-nos a trabalhar
suas condic¢des de producido e seu funcionamento, tomando a inscrigdo do sujeito (pixador) na histéria. Nosso
referencial teorico leva-nos, pois, a pensar nos efeitos de sentidos da cidade e da lingua no sujeito-pixador, €
as relacdes desses efeitos com seus processos identitarios e de autoria. Nesse sentido, torna-se fundamental
trazer para a analise, os efeitos produzidos pela cidade de Brasilia. Tanto os produzidos por sua
singularidade, que rompe com o imaginario de cidade — especialmente se pensarmos em suas divisdes e
barreiras simbolicas e (in)visiveis —, quanto os produzidos pelo que caracteriza a cidade moderna: as diversas
escritas, que fazem do corpo da cidade, o seu suporte. Neste trabalho, consideramos que tais escritas
transitam entre o permitido — portanto, controlado — e o proibido, nosso objeto de estudo, o pixo, significado
como vandalismo, tendo sua materialidade e historicidade apagadas. Nossa leitura e escrita, na perspectiva
discursiva, guiam-se, pois, pelo deslocamento de nossa posi¢do de leitor, de morador, de ndo-pixador, para
uma posigdo — relativizada — de sujeito analista. Esse deslocamento, possibilita-nos perceber os mecanismos
de producdo do sentido tinico — pixagdo como vandalismo — que atravessam essa posi¢ao-sujeito. Possibilita,
ainda, pensar na relacdo que o sujeito-pixador desenvolve com a lingua, com a letra. Essa relagdo que se
estabelece entre lingua e sujeito, representa, para nos, a questdo fundamental. Concluimos que € uma relagao
outra. E outra lingua, outra letra, ¢ uma ndo-forma, que se estrutura pela subversdo. A sua criagdo, sua letra —
que ndo pode ser lida pelos nido-pixadores —, é, para ele, instrumento de convivio social, de autoria e de
construcao de sua identidade. Para essa posigao-sujeito, a letra criada é a ferramenta que o insere no grupo —
o pertencimento —, tdo caro na fase da adolescéncia e juventude, periodo em que vivem a pixagdo com mais
intensidade. Aquela letra que esta rabiscada no muro, ndo ¢ sujeira, ¢ uma letra simbolica, que representa um

sujeito que, ao escrever na cidade, inscreve-se € marca seu lugar como sujeito no seu grupo e na sociedade.

Palavras Chave: Pixacdo; sujeito; escrita urbana; Analise de Discurso.

! Resumo de Trabalho de Conclusdo de Curso apresentado ao Curso de Graduagdo em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 19 de junho de 2013, sob orientagdo da Profa. Dra. Mariza Vieira
da Silva.
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Problemas acusticos em ambientes de ensino de linguas estrangeiras a partir da
abordagem comunicativa’

Barbara Mendes Coutinho

E ascendente o interesse pelo aprendizado de Linguas Estrangeiras, devido a crescente integragio
entre os povos, principalmente com finalidades comerciais. Nesse mesmo sentido, caminham as institui¢des
de ensino, que tém aprimorado os métodos e adotam hoje, em sua maioria, a Abordagem Comunicativa para
o Ensino de Linguas Estrangeiras, que prima pela capacidade real de comunicagdo do aluno, utilizando o
idioma estudado. Essa abordagem tem como cerne o aprendizado, a partir do desenvolvimento simultdneo
das quatro habilidades: o aluno deve ser capaz de ler, escrever, falar ¢ compreender a lingua alvo.
Principalmente, para a realizagdo das atividades de escuta, torna-se imprescindivel que o ambiente seja
acusticamente melhor preparado para a realizagdo das aulas. Esse trabalho se propde a analisar acusticamente
uma sala de aula da Universidade Catolica de Brasilia para fins de Ensino de Linguas Estrangeiras, de modo
a perceber as dificuldades enfrentadas pelos professores e alunos, bem como o prejuizo no aprendizado
decorrente das desvantagens actsticas. E, finalmente, sugerir neste trabalho algumas formas de minimizar ou

até mesmo acabar com esses problemas.

Palavras Chave: Ensino; lingua estrangeira; abordagem comunicativa; acustica; inteligibilidade da fala.

O emprego da preposicao “de” do portugués na interlingua dos surdos’

Cheryslene Marques de Santana

Os estudos gerativos t€m servido como aporte tedrico para as mais diversas pesquisas sobre o
processo de aquisicdo do portugués por surdos. Sob a 6tica do bilinguismo, a Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) constitui a primeira lingua (L1) do surdo e o portugués, sua segunda lingua (L2). Partindo desses
referenciais, o presente trabalho tem como objetivo verificar o emprego da preposi¢do “de” do portugués na
interlingua dos surdos. Observou-se que, no portugués, a preposicao “de” ¢ utilizada em diversos contextos
sintaticos e semanticos. E que em Libras, as preposi¢des ndo sdo inexistentes, mas manifestam-se por meio
de sinais especificos, dos classificadores ¢ do movimento direcional. Como metodologia de analise,

utilizamos questionarios e produgdes escritas de cinco alunos surdos, estudantes do 2° ano do Ensino Médio

2 Resumo de Trabalho de Conclusio de Curso apresentado ao Curso de Graduagio em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 28 de novembro de 2013, sob orientagdo do Prof. Dr. Thiago
Costa Chacon.

3 Resumo de Trabalho de Conclusdo de Curso apresentado ao Curso de Graduagdo em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 25 de novembro de 2013, sob orientagdo da Profa. MSc. Layane
Rodrigues Lima Santos.
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de uma escola publica do Distrito Federal. Dadas as diferengas entre as duas linguas, Portugués e Libras, os
resultados coletados atestaram um possivel acesso parcial & Gramatica Universal na aquisicdo de L2,
revelaram aparente tendéncia a fossilizagdo; e que os surdos aprendizes de L2 empregam a preposi¢ao “de”
em sua interlingua. Desse modo, a analise visou ndo uma nova metodologia pedagdgica, mas reconhecer que
ainda ha muito para ser aprimorado no que se refere ao ensino do portugués como L2 para a comunidade

surda.

Palavras-chave: Aquisi¢do; interlingua; preposi¢ao; Libras; Portugués.

O sagrado e o hilario: a parafrase e a parddia no texto sagrado contemporianeo — um
estudo comparativo4

Guilherme Justiniano Nobre

Ao analisarmos o contexto pés-moderno, verifica-se que existe uma consonéncia entre a parafrase e
a parddia com a atual conjuntura sécio-histérica. Ambas sdo a “forga motriz” da nossa contemporaneidade,
caracterizadas por provocarem rupturas ideologicas e estéticas em vigor. Sendo assim, o texto biblico passou a ser
objeto de reescrituras, sobretudo através das tradugdes, ancoradas nesses dois eixos da pods-modernidade.
Entretanto, devido o carater sensivel do Texto Sagrado, algumas tradugdes suscitam objegdes por parte de uma
dada comunidade discursiva. Este trabalho, respaldado pela perspectiva tedrica de uma abordagem funcional da
lingua, articulada com os preceitos da pragmatica, da tradugdo, da parafrase e da parddia objetiva analisar as
implicagdes lexicais e sintatico-semanticas nas constru¢des textuais das seguintes tradugdes biblicas:
Corrigida, NTLH e Freestyle. Partimos do pressuposto de que a lingua(gem) é um fenomeno social que se
adapta as necessidades comunicativas dos seus falantes; dessa forma, o discurso biblico mostra-nos
perspectivas para compreendermos a relagdo entre linguagem e contexto. Ademais, verificamos se tais
Biblias identificam-se, de fato, como uma parafrase ou uma parddia. Para isso, o presente trabalho adota
como metodologia o estudo comparativo, perpassando por alguns trechos biblicos para fazer o paralelo entre

as traducdes, bem como discorrer sobre os excertos.

Palavras Chave: Biblia; Texto Sagrado; parafrase; parddia; tradugdo; linguagem.

* Resumo de Trabalho de Conclusio de Curso apresentado ao Curso de Graduagio em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 27 de novembro de 2013, sob orientacdo da Profa. MSc.
Rosangela de Nazareth Sousa Costa.
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O satyrikon dionisiaco em Memérias Péstumas de Bras Cubas’

Joicy Ferreira Lisboa

Este trabalho analisa a obra de Machado de Assis, Memorias Postumas de Bras Cubas, € relaciona
aspectos do satyrikon dionisiaco com a mesma. A ironia como parabase no Romantismo alemao, proposta
por Friedrich Schlegel, também ¢é abordada nesta monografia, visto que a sua presenca também ¢ evidente na
obra machadiana. Como citado, trabalha-se aqui a ironia do Romantismo alemao, isso porque é essa que
valoriza a dualidade dos seres, ou seja, avulta a unido de extremos de uma forma nao excludente, mas, sim,
complementar. O jogo irénico do dito e do ndo dito, da unido contrapolar de contrarios nao excludentes é
caracteristica literaria apresentada por Machado de Assis no romance em questdo e esta ironia também ¢
concisamente destacada aqui como uma das muitas referéncias para elucidacdo interpretativa da prosa de
ficcdo machadiana, isto €, para que o seu sentido seja melhor compreendido. A invengdo do defunto autor
Bras Cubas também ¢ vista como uma criagdo poética que impossibilita a totalidade do real, fazendo com
que, assim, o real ndo seja compreendido como delimitado, divorciado da ficcdo, mas seja tomado na sua
correlacdo incessantemente renovada com a imaginagdo, raiz primeira do homem, do mundo, do pensar

poético e da poesia pensante.

Palavras chave: Satyrikon; dionisiaco; ironia; Machado de Assis; Memorias Postumas de Bras Cubas.

Contribuicoes das linguas africanas para o portugués do Brasil®

Katiane Quintiliano Moreira

A lingua portuguesa do Brasil, na época da sua formagdo, manteve, até certo periodo da historia,
relagdo direta com varias linguas, entre elas as indigenas, as africanas e as linguas dos imigrantes. Uma das
interagdes mais profundas se deu com as linguas africanas, trazidas ao pais por meio do trafico negreiro, para
trabalho bragal, realizado pelos portugueses ao colonizar o Brasil. Ao chegar aqui houve, entdo, uma
confluéncia de ragas e linguas. Dessa mistura, podemos perceber, até os dias de hoje, as contribuicdes e as
marcas deixadas pelos negros com mais intensidade na nossa cultura do que na lingua falada pelos
brasileiros. Acreditava-se até certo momento da historia, que as linguas dos negros haviam interferido na

estrutura linguistica do portugués do Brasil, contudo, ndo héd provas concretas o bastante para comprovar

> Resumo de Trabalho de Conclusio de Curso apresentado ao Curso de Graduagio em Letras da
Universidade Catoélica de Brasilia, no dia 25 de novembro de 2013, sob orientagdo da Profa. MSc. Livila
Pereira Maciel.

% Resumo de Trabalho de Conclusdo de Curso apresentado ao Curso de Graduagdo em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 27 de novembro de 2013, sob orientacdo da Profa. MSc. Vera
Lucia Cordeiro da Conceigao.
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estes fatos. Podemos perceber, por intermédio de varias pesquisas e estudos, a presenga de alguns vocabulos

ou termos africanos que contribuiram para enriquecer o 1éxico da lingua portuguesa brasileira.

Palavras Chave: Lingua Portuguesa; formagao; Lingua Africana; contribuigdo africana.

Assassin’s Creed: literatura e videogame’

Luiz Filipe Ribeiro dos Santos

Este projeto tem por objeto de estudo a utilizagdo dos jogos eletronicos Assassin’s Creed como
instrumento para narrar histérias em ambiente virtual. A partir disso, pretende definir os conceitos de
Romance de Formagdo, também conhecido como Bildungsroman, Narrativa Digital e Metaficgdo
Historiografica, associando os conceitos abordados aos jogos eletronicos Assassin’s Creed 11, Assassin’s
Creed Brotherhood e Assassin’s Creed Revelations, jogos desenvolvidos e publicados pela Ubisoft nos anos
de 2009, 2010 e 2011, respectivamente; e aos livros Assassin’s Creed Renascenga, Assassin’s Creed
Irmandade e Assassin’s Creed Revelagdes, publicados no Brasil pela editora Galera Record e escrito por

Oliver Bowden.

Palavras Chave: Assassin’s Creed; romance de formacao; metafic¢do historiografica; narrativa digital.

Transitividade verbal: estrutura e funcionamento linguistico-discursivo8

Milton Tavares de Castro Junior

Este Trabalho de Conclusio de Curso inscreve-se no campo da Analise de Discurso de linha
Francesa e da Historia das Ideias Linguisticas e objetiva compreender os fatos gramaticais da perspectiva
historico-discursiva, fazendo um recorte na transitividade verbal, enquanto estrutura, funcionamento e
acontecimento linguistico-discursivos, observando como ali se produzem os efeitos de transparéncia e de
completude da lingua e do sujeito. Tomamos como corpus de descrigdo e analise de nosso objeto de estudo—

a transitividade verbal—, algumas gramaticas e pegas publicitarias, ¢ formulamos uma primeira questio

" Resumo de Trabalho de Conclusio de Curso apresentado ao Curso de Graduago em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 26 de novembro de 2013, sob orientagdo do Prof. Dr. Wiliam
Alves Biserra.

¥ Resumo de Trabalho de Conclusdo de Curso apresentado ao Curso de Graduagdo em Letras da
Universidade Catoélica de Brasilia, no dia 28 de novembro de 2013, sob orientacdo da Profa. Dra. Mariza
Vieira da Silva.
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norteadora para nossa pesquisa: Como a transitividade verbal produz sentidos, considerando a estrutura e
funcionamento linguistico-discursivos presentes em determinados enunciados? Estruturamos o nosso TCC
em quatro capitulos, os quais descrevem a estrutura ¢ funcionamento da gramatica ao longo da histéria no
Brasil e fora do Brasil, com seus movimentos de mudangas e permanéncia com relacdo ao tratamento dos
fatos gramaticais, ¢ também para explicitar o nosso dispositivo de leitura e realizar a descri¢do e analise de
pecas publicitarias. Como resultado, compreendemos que a lingua ndo é transparente, mas ¢ sujeita a
equivocos, e os sentidos ndo sdo Unicos, mas sdo controlados, sendo a lingua o lugar em que opera o controle,
0 assujeitamento e, a0 mesmo tempo, a resisténcia do sujeito as determinagdes historicas, resultantes das

relagdes de poder presentificadas numa dada sociedade.

Palavras chave: Transitividade verbal; sujeito-lingua-historia; Analise de Discurso; Histéria das Ideias

Linguisticas

Um estudo preliminar sobre o topico no portugués do Brasil’

Tayane Fernandes Mota

Este trabalho apresenta um estudo preliminar sobre as estruturas de topico no portugués do Brasil,
tendo como referencial tedrico os pressupostos da Gramatica Gerativa. Estudaremos, em particular, estruturas
denominadas topicalizagdo, caracterizadas pelo deslocamento a esquerda do objeto direto, que deixa em sua
posicdo inicial uma categoria vazia. A escolha por esse tipo de estrutura justifica-se pela sua alta frequéncia
encontrada nos dados do portugués do Brasil, como apontado no estudo de Vasco (2006). A presente
pesquisa, de natureza bibliografica, tem como base estudos anteriores sobre o tema, tais como: Pontes (1987),
Galves (2001) e Mioto (2003). Para isso, apresentamos os tipos de topico, segundo suas caracteristicas
sintaticas, bem como as caracteristicas frasais do portugués do Brasil. Discutimos, ainda, as diferencas entre
as nocdes de topico e foco, e entre as estruturas de sujeito — predicado e de topico — comentario. Foram
analisadas também as diferencas a respeito das estruturas frasais do portugués do Brasil e do portugués

europeu. Por fim, apresentamos as caracteristicas sintaticas das estruturas denominadas topicalizagdo.

Palavras Chave: Foco; ordem; topico; topicalizagdo.

% Resumo de Trabalho de Conclusio de Curso apresentado ao Curso de Graduagio em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 27 de novembro de 2013, sob orientacdo da Profa. MSc. Déborah
Christina de Mendonga Oliveira.
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Um link entre a internet e o neologismo10

Thiago da Silva Nascimento Cordeiro

Este trabalho consistiu de uma pesquisa acerca dos processos de criagdo das palavras, desde seus
processos basicos até o fenomeno conhecido como neologismo. Dentro desse fendmeno, o estrangeirismo,
processo de criagdo de palavras por meio de empréstimos de outros idiomas, foi alvo de nossos estudos.
Vimos também que, assim como as palavras sdo geradas, elas também podem ser extintas pelo proprio

falante. Analisamos, entdo, como a internet pode ser uma rica fonte do processo de neologismo.

Palavras Chave: Neologismo; estrangeirismo; arcaismo; internet; neologismo morfologico.

' Resumo de Trabalho de Conclusdo de Curso apresentado ao Curso de Graduagdo em Letras da
Universidade Catolica de Brasilia, no dia 25 de novembro de 2013, sob orientacdo da Profa. MSc.
Rosangela de Nazareth Sousa Costa.
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